





*r

SWIAT
MURZYNSKI

NAPISA¢L

X ALOJZY MAJEWSKI P.S.M.

SX LIBRIS 0

WARSZAWA
WYDAWNICTWO KSIEZY PALLOTYNOW
1930






SLOWO WSTEPNE.

Zadaniem niniejszej pracy jest zaznajomienie czytelni-
ka z Swiatem murzyriskim. Zaznaczam, iz opisuje to tylko,
co sam, jako misjonarz, widziatem, styszatem i przezywatem.
Mowie tez tylko o tych szczepach, z ktérymi stykatem sie
osobiscie. Sa to plemiona osiadte tuz nad réwnikiem na za-
chodniem wybrzezu Afryki w Kamerunie, dawniejszej kolonji
niemieckiej.

Oby ta ksigzka przysporzyta misji wielu przyjaciot. Oby
szczegoblnie w sercach naszej kochanej miodziezy budzita za-
pal do pracy misyjnej wsrdéd nieszczesliwych narodéw Afryki.

Swiat pogariski blaga o misjonarzy. Niechze wiec wzra-
sta ich liczba, niech nasza Polska, znana od wiekéw z przy-
wigzania do wiary $w., coraz gorecej uczestniczy w dziele je-
dnania Chrystusowi dusz, nie nalezgcych jeszcze do Jego
owczarni.

Ks. Alojzy Majewski P. S. M.

Warszawa w sierpniu 1929 r.
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Odrebnos¢ szczepowa.—Legenda o ciemnej barwie ciata —

Przygody murzynka. - Albinosi. — Czarne fryzjerki. -

I murzyn jest przystepny.—Narodowy stréj murzynéw -
Narzecza murzynskie. . Czarni thumacze.

Afryka — to istna szachownica szczepow. Co kilka
mil napotykamy szczep inny. Naprzyktad w Kribi, wzdtuz
potudniowego wybrzeza Kamerunu, osiedlit sie szczep Ba-
tangow, ale juz o 30 minut drogi poza obrebem stacji mi-
syjnej mieszkajg Mabeje.

Wszystkie szczepy posiadajg wspolny catej rasie mu-
rzynskiej czarny kolor skdry, lecz rdznig sie miedzy sobg
mowa, zwyczajami, rysami twarzy, postawa, a nawet ru-
chami ciata. Roznice te sg tak nieuchwytne, iz Europejczyk,
dopiero po dtuzszym pobycie w Afryce, zdota je rozpoznad.

Mentorem moim pod tym wzgledem byt nasz czarny
nauczyciel Pawetl. ,Pawle”, pytalem go nieraz podczas
wspolnych wycieczek do pobliskich wiosek, ,,prawda, ze
ten chiopiec nalezy do Batangow?” ,Ale gdziez tam”, mo-
wi, ,popatrz sie na jego nogi! To sg nogi Mabeja. Ba-
tanga stawia nogi prosto, Mabeja i Ngumba troche na lewo,
Bakoko jeszcze wiecej na lewo, Buli ma chéd mocny,
pewny”.

Pewien kupiec z Kribi miat u siebie na stuzbie dwoch
murzynéw z dalekich stron. Jeden z nich byt z szczepu
Jaunde, drugi z szczepu Bane. Z ciekawoscig obserwo-
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watem obydwdch. Jednakg mieli barwe ciata, jednaka
odziez, ale pozatem w niczem do siebie nie byli podobni.

Jak u nas dzieci dziedziczg po swych rodzicach rysy
twarzy, sposob noszenia sie i t. d., tak w Afryce cale szcze-
py posiadajg jedne i te same cechy charakterystyczne.
Czem u nas rodzina, to tam szczep. Pochodzi to stad, iz
murzyni zachowujg $ciSle swg szczepowa odrebnosé, nie-
tylko nie facza sie weztem matzenskim z kobietami innego
szczepu, ale nawet nie utrzymujg z sobg stosukdw sasiedz-
kich.

Poczucie odrebnosci  szczepowej ujawnia sie juz
w dzieciach. Przez dwa lata pracowalem nad tern usilnie,
aby dziatwe Mabejow i Batangéw zjednoczy¢, aby usungc
z posrdd nich wzajemng nieche¢. Wszystkie moje zabiegi
okazaly sie daremne. MieliSmy u siebie syna naczelnika
szczepu Ngumba, osiedlonego o 10 mil od Kribi, imieniem
Samba. LubiliSmy go bardzo, bo chtopiec byt pilny i po-
stuszny. Ale c6z? dzieci szczepu Batangdéw bojkotowaty go
na kazdym kroku. W szkole siedziat osobno, nie dopusz-
czano go do wspllnych zabaw, nawet w dzier pierwszej
Komunji $wietej zadne nie chciato i€ z nim w parze.

O cjemnej barwie ciata taka krgzy miedzy murzynami
legenda. Dawno, bardzo dawno, wszyscy ludzie byli ko-
loru czarnego. A byt to kolor piekny, tak gieboki jak noc
w dziewiczych lasach. Pewnego razu zawotat Bdg trzech
synébw ojca winogradu. Najstarszy stawit sie pierwszy.
Rzekt do niego BOg: ,,Oto na puszczy wytrysto zrodio.
IdZ i wykap sie w niem, a bedziesz biaty jako kwiaty polne”.
On jednak bat sie i nie poszedt. Po nim zgtosit sie drugi,
a ustuchawszy rozkazu Boga, zanurzyt sie w wodzie i wy-
szedt biaty. Od niego pochodza ludzie biali. Przybiegt
i trzeci, lecz cudowne Zrodto posiadato juz niewiele wody.
Ledwie jej wystarczyto aby nadac ciatu kolor nieco jasniej-
szy — jak oliwa brunatny. Od niego pochodzg ludzie bar-
wy oliwnej. Teraz i najstarszy wskoczyt do Zrodia, ale
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c6z? — wody juz nie bylo. Zaledwie stopy jego i dionie
dotknety wilgotnego mutu, a kilka kropel prysneto mu
w oczy. On to jest ojcem murzynéw, ktérzy cate ciato po-
siadajg czarne, a tylko dionie, stopy i oczy majg biate.

Murzyn uwaza biatego za istote wyzszg, szlachetniej-
szg. ,Czy ja wiecej znacze, anizeli Akwa?” *) pytatem
naczelnika wioski. ,,O tak”, odpowiedziat, ,bo ty jeste$
biaty”. Widok obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej, ktd-
ry jak wiadomo wykonany jest w ciemnym tonie, napetniat
ich smutkiem. ,,To by¢ nie moze”, mowili, ,Matka Jezusa
i sam Jezus nie byli czarni, lecz biali”.

Chociaz tak powazajg skore aryjska, to jednak zaden
murzyn nie chce zosta¢ biatym. llekro¢ razy proponowa-
fem naszym stuzgcym zamiane koloru czarnego na biaty,
zawsze otrzymywatem statg odpowiedz: ,,Pozostaniemy
czarnymi, jak nas BOg stworzyt”.

Pod tym wzgledem murzyn jest zachowawczy. Kocha
swoj zewnetrzny wyglad i bole$nie odczuwa, gdy mu sie
kto przypatruje z odcieniem zdziwienia lub ironji i uwaza
go za istote nizszego rzedu.

Na ten temat opowiedzial mi jeden z naszych kapta
noéw Ks. Jerzy Walter, nastepujace zdarzenie:

»Przywioztem z sobg do kraju murzynka, ktéry znako-
micie wiadat jezykiem niemieckim. JechaliSmy raz obaj
pociggiem. Wszyscy podrézni nadzwyczaj interesowali sie
mym towarzyszem. Ogladali go na wszystkie strony i py
tali o najrozmaitsze rzeczy. Chiopiec odpowiadat z wielkg
cierpliwoscia, lecz zauwazywszy, ze mu te wywiady spra-
wiajg przykro$¢, poradzitem mu, aby sie nie odzywat do
nikogo. Tymczasem pasazerowie, ktorzy z nim rozmawiali,
opuscili wagon, a przybyli nowi. Znowu rozpoczeta sie
indagacja, atoli murzynek stosujgc sie do mej rady milczat
jak gréb. Sadzono ogoélnie, iz nie rozumie co sie do niego

*) Akwa byt jednym z najpotezniejszych wladcéw Kamerunu.
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mowi i rozpoczeto pod jego adresem czyni¢ rozne $mieszne
i bolesne uwagi.

Tego murzynkowi byto za wiele. Opuscit przedziat
i wyszedt na korytarz. Tam przystapit do niego jaki$
chtopczyk i z mitym usmiechem ofiarowat mu jabtko. Uprzej-
mos$¢ biatego réwiesnika rozbroita go do tego stopnia, ze
rozpoczat z nim najserdeczniej rozmawia¢. Podrozni zdu-
mieli sie i jak to zwykle bywa, zamiast sobie przypisaé
wine, poczeli pomawia¢ murzynka o nieszczero$é. Tluma-
czytem go jak mogtem.

»Jakze nieroztropnie postapites”, rzeklem p6zniej do
malca — ,trzeba byto albo méwié, albo milcze¢ do konca”.
. 11ch, ojcze”, odpowiedzial, ,,ten chiopczyk tak byt dla mnie
dobry, jakze nie byto mu za to podziekowaé? Zresztg on
takich glupstw nie moéwit jak ci starsi”. Co6z byto robic¢?
Przyznatem mu zupetng stusznosc.

Murzyn o czarnem jak wegiel zabarwieniu, nalezy do
rzadkosci. Poniewaz tego rodzaju kolor uwazany jest za
oznake pieknosci, wiec tez wielu elegantow i elegantek mu-
rzynskich maluje sie na czarno, chociaz mozna spotkac sie
z jednostkami, ktére z natury cieszg sie¢ hebanowg powtoka
ciata. W Kiribi, blisko naszego domu misyjnego mieszkato
wiasnie takie zupeinie czarne maitzenstwo. Zona musiata
namaszczaé sie jakiemi$ kamerunskiemi kosmetykami, bo
btyszczata zdaleka, zwlaszcza w dni Swigteczne, jak staran-
nie wypoliturowany mebel.

Zwykly kolor murzyna jest popielaty, lub ciemno po-
pielaty. Murzyni niektérych szczepéw, jak np. szczepu
Jaunde, posiadajg tak jasny kolor skory, ze gdy przywdziejg
europejskg odziez, wygladaja jak nasi sportsmeni, lub tu-
rysci, opaleni promieniami lipcowego storica.

Sg tez murzyni biali, tak zwani albinosi. Brzmi to
paradoksalnie, ale jednak tak jest w rzeczywistosci. Zjawia
sie od czasu do czasu taki biaty kruk ku utrapieniu rodzi-
cow, ktoérych kolor ciemny niczem nie usprawiedliwia tego
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wybryku natury. Albinos, pod wzgledem budowy ciala,
w niczem sie nie rézni od swych braci. Tak samo posiada
niskie czoto, grube, miesiste wargi, wystajagce kosci policz-
kowe, tylko wiosy, jakkolwiek réwniez krotkie i kedzierza-
we, ma rdzawo-biate, oczy zaognione, rzucajgce czerwone
blaski, no i biata, bez zycia, jakby woskowg cere. Wzrok
jego jest staby i lepiej widzi w nocy, przy Swietle ksiezy-
ca, anizeli w dni stoneczne. Przez caly czas mego pobytu
w’ Kamerunie widziatem zaledwie czterech albinosow.
Jeden z nich trudnit sie snycerstwem, rzezbit piekne rzeczy
z kosci stoniowej, a pracowat zawsze w nocy.

Jeszcze rzadziej spotyka sie murzyndéw czerwonych, tej
barwy, jaka np. posiadajg amerykanscy indjanie. Murzyn
»~Czerwony” jest zbudowany posggowo, niby wykuty z bron-
zu, bije od niego i zdrowie i sita, a kolor jego ciata nie ra-
zi tak, jak mdty kolor albinosow.

Ogobtem wszyscy murzyni dbajg o zewnetrzny wyglad.
Szczegobniej kobiety nie zatujg ani czasu, ani grosza, aby
tylko urode swa podnies¢, uczyni¢ jg jeszcze piekniejsza.

W porze potudniowej, wolnej od zaje¢, poSwiecajg nie
raz dtugie godziny na uktadanie swych, podobnie jak u mez-
czyzn, krétkich kedzierzawych wtoséw w dziwaczne ksztatty.
Salonéw fryzjerskich nie znaja, wystarcza im cieniste
miejsce obok chaty, lub pod drzewem. Fryzjerzy, czy
fryzjerki, spetniajg swe czynnosSci bezpfatnie, ale zato
roszcza sobie pretensje do zyjatek, jakie upolujg na glowie
czarnej elegantki. Pachnidet ani pudrow nie uzywaja, nie
znajg rowniez olejkdw — dla nich wszystko dobre, co tylko
skérze moze nada¢ nieco potysku. A nietylko pte¢ piekna
uzywa takich $rodkéw, réwniez postugujg sie niemi mez-
czyzni i dzieci. Z tej przyczyny musieliSmy wszystkie thusz-
cze, jak: smalec, masto, oliwe, nawet i nafte trzymaé pod
kluczem, aby ich nasi neofici nie spotrzebowali na kosme-
tyki.

Y Mniemanie, jakoby murzyn nie mogt by¢ pieknym, ja-
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koby juz sam czarny kolor odbierat mu wszelki wdziek,
jest zupetnie mylne.

Murzyna nalezy widzie¢c w jego rodzinnym Kkraju,
posrod jego swoistego otoczenia. Okazy, z jakimi sie spo-
tykamy po wystawach i cyrkach, sg najczesciej karykatura-
mi  murzynow, dobieranemi umyslnie w tym celu, aby ich
monstrualnym widokiem $ciggng¢ jak najwiecej publicz-
nosci. Pamietam jeszcze dobrze berlinskg $wiatowg wy-
stawe 1896 roku. Zbudowano tam catg wioske murzyn-
ska, aby kazdy naocznie mégt zobaczy¢ jak czarni wygla-
dajg i jak zyja. Z prawdziwg odrazg patrzytem na tych
dzikuséw afrykanskich.

W kilka lat pozniej, przybywszy do Kamerunu, pozna-
fem pomiedzy naszymi parafjanami jednego z tych, co tak
przerazliwie reprezentowat na wystawie swych ziomkow.
Obecnie wygladat wcale przyzwoicie. ,Alez to ty bytes
w Berlinie?” rzektlem do niego. Murzyn rozeSmiat sie ser-
decznie. — ,,Tak, bytem tam, ale wtedy musieliSmy udawaé
ludozercéw, ubiera¢ sie na pot nago, malowaé sie w rézne
desenie, jes¢ surowe mieso. Tego od nas zadano i pta-
cono nam wecale niezte wynagrodzenie”.

I murzyn jest przystojny. Jesli tylko wystepek nie znie-
prawit jego duszy, w calej jego postaci wida¢ dostojnosé
cztowieka. Zwlaszcza dzieci murzynskie, wychowane w mi-
syjnych instytucjach, prostotg i niewinnoscig chwytajg za
serce. U niejednego staruszka, ktory uczciwie spedzit swe
zycie, obaczysz ujmujgce rysy twarzy, petne powagi, spo-
koju i dobroci. W Buambe, mila od Kribi, gdzie mieli$my
filjalny kosciot, spedzitem niejedng przyjemng chwile na
pogawedce z bardzo milg staruszka.

Zreszty, jak w lesie jedne drzewa sg zdrowe, proste,
drugie kartowate i schorzate, tak tez wszedzie miedzy ludz-
mi, a wiec i miedzy murzynami znajdziesz przystojnych,
brzydkich, prostych, garbatych, zdrowych i schorzatych.
Pieknoscig Bozg jasnieje ciato, jesli je cztowiek ma w po-
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szanowaniu - grzech wyciska na niem pietno swej brzy-

'Odziez murzyna pozostawia wiele do zyczenia, lecz jej
niedostatek nie razi tak jak u nas. Rzecz to zrozumiata.
Tam przyczyng nagosci jest ubdstwo, u nas gruba zmysto-
wosC. Murzyn wstydzi sie swej nagosci i, jak moze, tak
ja zakrywa, u nas bezwstyd poniza nieobyczajne jednostki,
odbierajac im godno$¢ ludzka.

Pod wzgledem fizycznym wielka zachodzi miedzy mu-
rzynami roznica. Budowa ciata niektorych szczepéw jest
wprost posggowa. Plemiona, zamieszkujace kraje nadmor-
skie, pod wptywem europejskiej kultury, ktéra miasto rze-
telnej oSwiaty, przyniosta im choroby zakazne i wodke,
wiele stracity z swej pierwotnej tezyzny, przeciwnie szczepy
osiadte w gtebi ladu, w niedostepnych lasach i gorzystych
okolicach, sg rozwiniete prawidtowo, roste i barczyste.
Taki np. szczep Buli (10 mil oddalony od Kribi) przedsta-
wia typ narodu dzielnego i wojowniczego. Krétko przed
mem przybyciem do Kamerunu, uzbrojeni w nader prymi-
tywng bron wiasnego wyrobu, zaatakowali stacje wojskowg
w Kribi i bohatersko walczyli w obronie wiasnej niepodle-
gtosci. Szczep Ngumba jest barczysty, Jaunde smukty o mi-
fej powierzchownosci, zato szczepy Batango, Mabeje i Duala
juz sg dotkniete ujemnym wptywem Europy.

Murzyni odznaczajg sie lekkoscig i elastycznoscig
ruchow.

MezczyZzni nie znajg obuwia, a tembardziej lakierkdw
i krochmalnych kotnierzykéw, kobiety nie torturujg sie
gorsetami, ciasnymi bucikami etc., ktére bezmyslna mo-
da narzuca naszym paniom Wprawdzie w miastach, gdzie
czarni spotykajg sie z biatymi, mozna spotka¢ jednostki
obleczone w odziez europejska, lecz widok tak przybranego
muczyna, a przeucwszystkiem murzynki jest nienaturalny,
«mieszny, przypomina patuby, obracajgce sie na drutach
w takt muzyki w budach jarmarcznych.
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Jedynie w wiasnym narodowym stroju przedstawia sie
murzyn malowniczo i powaznie. Stroj ten, o charakterze
orjentalnym, skfada sie z spodniej sukni i z chusty, ktorg
niby rzymska toge zarzucajg na siebie. MezczyZni przykiy-
wajg nig ramiona, kobiety za$ wiaza ja ponizej ramion
tak, ze im siega do kostek. O ile sptywa w dobrze utozonych
fatdach, dodaje im niemato uroku. Idzie sobie taka nie-
wiasta niby statua, wykuta z czarnego marmuru, lekkim
krokiem z fajeczkg w ustach, z nieodstepnym tobotkiem
na plecach, w ktérym umiescita swe malenstwo.

Misjonarze dokfadajg wszelkich staran, aby murzyni
trzymali sie swego wiasnego rodzimego stroju, a jezeli czy-
nig w nim drobne zmiany, to tylko w tym celu, aby go
jeszcze piekniejszym i praktyczniejszym uczyni¢. Nalezy
podnies¢, ze murzynka, przyjawszy Chrzest $w., sama, bez
zadnych napominan poczuwa sie do obowigzku nakrywania
ramion az do szyi. CO0z na to powiedzg nasze Katoliczki?
Rzeczywiscie rzecz to bardzo smutna, ze poganie przyjmuja
chrzescijanskie obyczaje, a kobiety europejskie wracajg do
nagosci pogan.

Jezyki, a raczej narzecza murzynskie, sprawiajg misjo-
narzom wiele klopotu i nadzwyczaj utrudniajg prace. W kaz-
dej stacji misyjnej trzeba postugiwac sie conajmniej o$mio-
ma narzeczami. W Kribi méwiliSmy narzeczami: Batango,
Banoho, 'Mabea, Ngumba, Jaunde, Duala i Buli. Wprawdzie
wszystkie wymienione narzecza wywotujg sie z jednego pnia
macierzystego, a mianowicie z jezyka Bantu, atoli rdznice
miedzy niemi sg tak znaczne, jak np. miedzy jezykiem pol-
skim, czeskim i rosyjskim.

Wiasciwa jednak trudno$¢ nie lezy w wyuczeniu sie
wszystkich narzeczy, lecz w opanowaniu intonacji poszcze-
golnych stdw, ktoéra tym samym wyrazom nadaje odmien-
ne znaczenie. Np. stowo ,,nol”, wymoéwione tonem wyso-
kidl — znaczy ,zabi¢”, wymowione za$ tonem niskim —
znaczy ,,Smia¢ sie”. Stowo ,,muda” wymdwione tonem wy-
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sokim — znaczy ,,kobieta”, wymdwione tonem niskim me ma
dla murzyna zadnego znaczenia. My wymawiamy wyrazy
tak, jak sg napisane, murzyn tak, jak je styszy. Gdy wiec
Europejczyk Zle akcentuje wyrazy, lub nie uwydatnia nale-
zycie tonu, w jakim powinno sie je wymawia¢, murzyn
nie rozumiejgc ich wcale, uwaza je albo za pusty dZwiek,
albo tez nadaje im zupelnie inne znaczenie. Oczywiscie
odnosi sie to do murzyndéw nie znajacych sztuki czytania,
bo murzyni, ktérzy naucza sie czytaC, orjentujg sie tak, jak
my, wedtug odczytywanych liter.

Do tych trudnosci czysto technicznych dotacza sie wiel-
kie ubostwo jezykdw murzynskich. Murzyn posiada wyrazy-
tylko na oznaczenie przedmiotow, ktére pojmuje zmystami —
pojecia oderwane jak: cnota, piekno$¢, poboznos¢ etc. sg
mu zupehnie nieznane. Poniewaz nauka religji postuguje sie
wiasnie najwiecej pojeciami umystowemi, dlatego misjonarz
zmuszony jest tworzy¢ dla nich odpowiednie wyrazy. Stad
fatwiej jest nauczy¢ murzyna jakiegokolwiek jezyka euro-
pejskiego, anizeli zaznajamia¢ go z zasadami wiary, w jego
jezyku rodzimym.

Misjonarze uczg sie oczywiscie jezykdw murzynskich,
trwa to jednak dosy¢ dtugo zanim je nalezycie opanuja.
Do tej chwili musza postugiwaé sie w kosSciele i szkole
tlumaczem, ktérym jest zazwyczaj nauczyciel murzynski.
Jakze niekorzystnie przedstawia sie taka metoda nauczania,
ilez to traci sie czasu, jak to ujemnie wpltywa na powage
stowa Bozego! Kaptan wygtasza z ambony dwa do pieciu
zdan, tlumacz stojacy posrodku kosciota, przektada je na
jezyk stuchaczéw. Dobrze jeszcze, jezeli jest to cztowiek
sumienny, bo zdarza sie, iz korzystajac z nieznajomosci je-
zykowej misjonarza, plecie co mu sie spodoba.

Pamietam jak jeden miody kaznodzieja przygotowywat
sobie bardzo starannie nauke na temat siédmego przykaza-
nia. Mowit nadzwyczaj przystepnie. Niestety, tlumacz
zepsut wszystko. Zamiast przektada¢ wiernie zdanie za zda-
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niem  odmieniat stowo ,,nie kradnij” na najrozmaitsze spo-
soby. Nie wolno kras$¢, kra$¢ jest grzechem, nikt nie po-
winien kras¢, dzieci nie majg kras¢ i t. d.

Ta niesumienno$¢ czarnych tlumaczow bywa nieraz
przyczyng bardzo smutnych nastepstw. Znajac juz dosta-
tecznie jezyk murzynski bratem udziat w rozprawach sgdo-
wych jako tawnik. Wiasnie przybyt do Kribi miody, nie-
doswiadczony sedzia. Przy badaniach winowajcéw postu-
giwat sie thumaczem, ktéry miat znakomicie znac jezyk nie-
miecki. Sedzia zadawat pytania oskarzonemu, ttumacz za$
z zupetnym spokojem, bez zajgknienia przekrecat je na swoj
spos6b i w imieniu podsadnego dawat najbatamutniejsze
odpowiedzi. Kto wie do czego bytoby przyszio, gdybym byt
nie zwrdcit uwagi ,,wysokiemu trybunatowi” na to oszukan-
stwo murzyna. Zdarzaty sie wypadki, ze niejeden oskarzony
poszedt zupetnie niewinnie na stryczek z powodu niesu
miennego tlumacza.

Z tej przyczyny wszystkie rzady europejskie dazg do te-
go, aby wiasny swoj jezyk zaprowadzi¢ w kolonjach afry-
kanskich. | udaje im sie to nieZle. Znalem murzynow”
ktorzy wecale poprawnie wiadali nietylko jezykiem niemiec-
kim, ale takze i jezykiem innych narodéw, do ktorych nale-
zaly sasiadujgce z Kamerunem kolonje, a wiec francuskim,,
angielskim i hiszpanskim.






Rodzina gtéwnego naczelnika szczepu Jaunde. Po prawej stronie Atangana, glowa rodziny.



RELIGIINE WIERZENIA MURZYNSKIE.

Njetuze.. Niambe.. Talizmany.— Guslarze i czarowniki.

Obrzedy czarodziejskie. - Niewolnicza bojazn przed du-

chami. . Tajne zwigzki.—Slady wspélnej tradycji naro-
dow. - ChrzeScijanskie pierwiastki.

Dwa wyrazy: ,Njetuze” — kto jest twoim panem
i ,Nyambe” — BOg — stanowig zwyktg formute wzajemnego
pozdrawiania sie murzynéw. Wyraz ,,nyambe” spotykamy
u wszystkich plemion zachodniej Afryki. W Kongo moéwig
»nzambi”, nad rzeka Zambezy ,,njambi”, w Angoli, niedaleko
Kaplandu ,,nzembi”, szczepy zamieszkujace gtab ladu, wy-
mawiajg ,,anyambe”, gdzie samogtoska ,,a” uzyta jest w cha-
rakterze nacisku, wzmocnienia.

Jakkolwiek wyraz ten przedstawia pewne drobne rozni-
ce w brzmieniu, jednak oznacza jedno i to samo pojecie,
mianowicie stworce i pana nieba i ziemi.

To wiec pewna, ze wszyscy murzyni wierzg w Boga,
wierza, ze jest jedna wielka, sprawiedliwa istota.

Ale ten Bdg jest dla nich czems tak dalekiem, ze nie-
podobna do niego przystapic.

Wiecej obchodzg murzyna liczne béstwa nizszego rzedu,
interesujgce sie ludzkimi losami.

Duala, najsilniejszy szczep murzynski w Kamerunie,
nazywa je jednem mianem Lasango, w liczbie pojedyniczej
Isango. Sg to duchy dobre, lub ztosliwe, zyczliwe lub

wrogo usposobione dla ludzi, z ktérymi wszedzie mozna sie
spotkag.

Swiat murzyfiski. Z
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Kamien, kos$¢, muszla, drzewo, moze by¢ talizmanem,
t. j. mieszkaniem ducha. Idac przez pola zauwazytem
nieraz powtykane w ziemie paliki, poobwieszane dziwacz-
nymi przedmiotami. Tam wiasnie siedziaty duchy, majace
za zadanie chroni¢ murzyna od ztodziejow, odwraca¢ po-
suche i nieurodzaj. Nikt nie ruszy tych rzeczy bez obawy
narazenia sie na zemste niewidzialnych mieszkarncow
palikow.

W niebezpieczenstwach, a szczeg6lniej w chorobach,
szuka murzyn ratunku u duchéw nizszych. W tym Celu
zawiesza talizman na szyi i cierpliwie oczekuje wyzdro-
wienia. Jesli zdrowie powrdci, to oczywiscie zastuga du-
cha, jesli za$ niemoc nie ustepuje i zycie murzyna ma sie
ku schytkowi, winien temu inny murzyn, ktéry Kierujac
sie osobistg niechecig do chorego, uzyt ustug ducha silniej-
szego i udaremnit kuracje.

Nieraz zdejmowatem moim owieczkom z szyi takie
talizmany i ttumaczylem ich nieuzytecznos$¢, lecz naprozno.
Murzyn kiwat glowa, ze to niby zgadza sie z memi po-
gladami, atoli zaraz po mojem odejSciu nie zaniechat wio-
zy¢ na siebie znowu oznaki ducha.

O czci boskiej, jak my jg pojmujemy, murzyni nie
majg wyobrazenia.

Nie posiadajg ani Swiagtyn, ani miejsc osobnych,
gdzieby sie gromadzili na nabozenstwa.

W pewnych wypadkach postugujg sie bozkiem Isango,
inaczej Ngati. Jest to balwan niezgrabnie wyciosany
z drzewa na podobienstwo cztowieka, (ustawiony w naj-
stosowniejszem dla siebie miejscu, bo w ostatnim kacie
chaty). Zapewniano mnie, ze zaden roztropny murzyn nie
uwaza lIsanga za nadprzyrodzong istote, natomiast stuzy
on starszym za znakomity $rodek do nastraszania dzieci
i kobiet.

Obecno$¢ tego batwana odgrywa pewng role podczas
nocnych zabaw. Z miejsca gdzie stoi Isango wydobywajg
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sie wtedy dzikie okrzyki, ktére kobiety uwazaja za gtos
samego bozka. Chociaz bardzo czesto zaglagdatem do
chat murzyniskich, nigdy nie udato mi sie zobaczy¢ Isanga.
Wszystkie tego rodzaju przedmioty murzyni ukrywajg sta-
rannie i dopiero wtedy wydobywajg na Swiatto dzienne,
gdy sa pewni, ze ich nikt z biatych nie $ledzi. W Duala
przebywat bozek w wielkim stole, na ktorym lezat kawat
ociosanego drzewa. Ktoby sie os$mielit za dnia spojrze¢
na niego, musiatby, zdaniem murzynéw, niedtugo umrzec.

Najgtéwniejszg o0sobg w wierzeniach murzyna jest
ngambi — gus$larz, czarownik.

Zakres dziatalnoSci ngambi‘ego jest bardzo obszerny
i obejmuje wszystkie dziedziny indywidualnego i spotecz-
nego zycia murzyndéw. Czynnosci swe otacza zawsze Sza-
ta tajemniczych obrzeddw, ktére silnie wplywajg na wy-
obraznie murzyna.

Oto jak naprzykfad leczy ngambi chorych: S$wiadom
swego znaczenia i swej wiadzy, zwoluje wszystkich mez-
czyzn z catej wioski, sadowi ich w kolo na ziemi, a sam
zasiada posrodku. Przyjawszy zgory za pewnik, ze
choroba jest wynikiem rzuconych czaréw, bada ngambi
obecnych, ktéry z nich to uczynit i z jakiej przyczyny.
Na to podnosi si¢ jeden i mowi: ,przez diugie lata poma-
gatem mu w pracy, dorobit sie znacznego majatku, lecz
nie dal mj za to zlamanego szelgga, dlatego postaratem
sie, aby chorowat”. Drugi oSwiadcza, ze chory go pobit,
a on zato sprowadzit nan chorobe. | tak po kolei wynu-
rzajg swe urojone krzywdy i zale. Gdy sie juz wszyscy
wypowiedzieli, ngambi zapytuje ich, czy nic przeciwko te-
mu nie majg, aby chory przyszedt do zdrowia. O ile pacjent
jest zamozny i rzekomo pokrzywdzeni moga wraz z ngam-
bim spodziewal sie sutego wynagrodzenia, wowczas
zyczliwo$¢ ich dla chorego jest wprost rozczulajaca.
Oczywiscie kazdy z nich pragnie, aby chory zyt setki lat.

Wobec og6lnej jednomys$Inosci ngambi stara sie napra-
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wi¢ reputacje chorego i w tym celu przypisuje mu najroz-
maitsze dobre uczynki, ktore bez wzgledu na ich rzeczy-
wisto$¢ wzbudzajg zachwyt nawet w tych co go przed chwi-
lg oskarzali o brak serca.

,On zabit tygrysa — tin essa” — (niech bedzie zdro-
wy) wola ngambi.

— ,Essa” — niech bedzie krzycza murzyni,.
— ,,0n daje jes¢ swej zmartej babce — tin essa”.
— ,,Essa” — odpowiadajg z zapatem.

| tak dalej dopoki nie wyczerpie sie bujna wyobraznia
ngambi‘ego.

Po tej komedji ordynuje lekarstwa i poleca obecnym,
aby i oni przynie$li choremu ziola, skuteczne na jego cho-
robe. Poniewaz murzynj niezle orjentujg sie w stosowaniu
zi6t leczniczych, przeto bardzo czesto zdarza sie, ze pomoc
ich przynosi pozadany skutek, ze pacjent przychodzi do
zdrowia. Wreszcie zawiesza ngambi nad drzwiami domu
chorego rozne rzeczy, jak np. kamyczki, kosci, wiosy i na
tern konczg sie jego zabiegi lekarskie.

Ngambi jest wszystkiem dla wszystkich. On wie
najlepiej, gdzie wybudowac chate, on zapewnia murzynowi
szczeSliwg podréz, on go chroni od zemsty ztych duchdw,
on sprowadza deszcze w czasie diugotrwatej posuchy etc,
etc. Wykonywujac swe rzemiosto, postuguje sie réznymi
przedmiotami — muszlami, ko$émi zmartych, farbami roslin-
nemi — ktorych tajemniczo$¢ podnosi jego autorytet
w oczach szukajgcych u niego rady.

Ngambi posiada wiele niesamowitych $rodkéw na naj-
rozmaitsze przypadiosci: ,,Jawo” udaremnia rzucone czary,
chorym dzieciom pomaga ,,mesinge”, oszalatym kobietom
podaje ,lungu”, ,mae” zabezpiecza przed zlodziejem;
ztodziejom zapewnia bezkarno$¢ ,,makora”.

Przekroczenie zwyczajowego prawa sprowadza kare
nietylko na przestepce, ale i na jego rodzine, a nieraz i na
calg wioske. Z tej okolicznosci korzysta ngambi i proponu-
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je oskarzonemu oczyszczenie, ktére polega na ztozeniu
bozkom t. j. jemu ofiary, w postaci kozy. Gdy propozy-
cja spotka sie z odmowg, ngambi poddaje podsgdnego proé-
bie trucizny. Jesli delikwent zwraca trucizne w wymio-
tach, zostaje uznany za niewinnego, w przeciwnym razie
umiera w opinji przestepcy. Ale i teraz, o ile ngambi
otrzymat od obwinionego sowity okup, daje mu odtrutke,
ktora, sprowadzajagc wymioty, zapewnia mu niewinno$¢
I zycie.

Bywa, iz ngambi powodowany osobistg do swego
wroga urazg, stanowczo rozpoznaje W nim winnego, wska-
zuje nan palcem i zabija na miejscu.

Aby wyhudzi¢ wiecej ofiar, a przytem otoczy¢ swa
osobe nimbem tajemniczosci, wymysla najdziwaczniejsze
obrzedy.

Panuje posucha — zaraza dziesigtkuje ludno$¢ —
gtod zawitat w progi rodzin murzynskich — oczywiscie
trzeba szuka¢ winowajcy tych nieszczesc.

W tym celu wbija ngambi w ziemie cztery pale. i fgczy
je dwoma rdéwnolegle przywigzanemi zerdziami. Wieczo-
rem na odgtos bebnéw schodzg sie mieszkancy wioski i roz-
poczynajg hatasowac i tanczy¢é. Z nadejSciem nocy zjawia
sie czarownik i poleca swym pomocnikom wybra¢ z posrdd
obecnych dwie kobiety i dwoch piecio — lub szescioletnich
chtopcow. Do kobiet nalezy pilnowaé, aby malcy nie
zasneli ani na chwile przez catg noc. Zpoczatku, gdy jeszcze
trwa gtosna zabawa tlumu, wykonanie tego zadania nie
przedstawia wiekszych trudnosci, gorzej, gdy, z rozejsciem sie
uczestnikow, nastanie cisza, bo wtedy biedne kobieciny mu-
szg ustawicznie trza$¢ to jednym, to drugim chiopcem,
szczypaC ich i bi¢, gdyz sen co chwila klei im powieki.
Réwno ze wschodem storica znowu beben zwotuje wszyst-
kich i znowu stycha¢ hatasy i Spiewy. W pewnej chwili
obaj malcy na rozkaz ngambi‘ego wskakujg na zerdzie i na
nich wykonujg tance, poczem oprowadzajg ich po calej
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wiosce, aby im sie wszyscy dobrze przypatrzyli, bo przez
dwa tygodnie nie bedzie wolno z nimi si¢ spotka¢, ani do
nich przemOwi¢. Przez ten czas obydwaj mieszkajg
w umys$inie na ten cel skleconej chacie, otoczonej matem
podworkiem. Jesli sprzyja pogoda, dzieci bawig sie na
podworzu i wogoble niezle im sie powodzi, zato w porze
deszczowej woda przecieka przez dach, zalewa ogien, a one
marzng, chorujg i nieraz przypfacajg zyciem to przymusowe
wygnanie.

Po uptywie dwoch tygodni znowu gromadzg sie ttumy,
chtopcy opuszczajg klauzure, a ngambi, przyrzadziwszy zu-
pe z goragcej wody, popiotu i robactwa, wytowionego z ka-
tuzy, podaje jag obecnym, a szczeg6lnie kobietom do picia.

Kto, po wypiciu nektaru, zachoruje, lub umrze, ten
oczywiscie jest przyczyng kleski, jaka nawiedzita wioske.

Zyczliwo$¢ i pomoc zmartych zapewnia ngambi ,mela-
nem”. Jest to ogon dzikiego kota, zapuszczony mobzgiem,
wyjetym z ludzkich trupéw. Amator melana musi poddac
sie nastepujgcym obrzedom:

Gdzie$, w lesie, wykopuje ngambi dét o glebokosci
1 metra, a 12 metréw dtugosci, przykrywa go gateziami,
na ktore narzuca jeszcze ziemie. W ten spos6b powstaje
podziemny kruzganek. W oznaczonej z gory chwili przy-
chodzi murzyn, sktada ofiare i prosi o melan. Czarownik,
ujety hojnosScig petenta, maluje go na czerwono plynem
otrzymanym z drzewa, poi gorzkg wodg i poleca mu tak
dlugo patrze¢ w storice, dopdki nie padnie zemdlony na
ziemie. Po przyjsciu do przytomnosci otrzymuje kapiel
w stonej wodzie i wraca do domu. To pierwsza cze$¢ za-
biegbw o melan, w drugiej czesci pietrza sie trudnosci
i gotujg petentowi bolesng niespodzianke.

Okoto pdinocy staje murzyn znowu przed obliczeni
czarodzieja i btaga go o cenny melan. Ngambi nie odma-
wia, lecz wpierw wpycha kandydata do przygotowanego
podziemia i nakazuje mu posuwaé sie naprzod. Gdzie$
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przy koncu korytarza chwytajg nieszczesnika djabli — na-
stawieni pomocnicy ngambi‘ego — i bijg go bez mitosierdzia.
Murzyn wrzeszczy, prosi o litoSC i obiecuje coraz obfitszy
okup. Zaleznie od wysokosci ofiarowanego okupu operacja
trwa dtuzej lub krocej. Wreszcie wychodzi nieborak z pod-
ziemia, ngambi wita go z nieklamang radoscig, bije w be-
ben i ogfasza na wszystkie strony Swiata, ze wytrwaty
i hojny kandydat godzien jest otrzymac nie jeden, ale kilka
melanéw. Z rado$cig przyjmuje murzyn upragniony ogon,
z lekiem i szacunkiem przywigzuje go sznurkiem do pasa
i odtad stale nosi przy sobie. Jak z tego widaC sposoby
ngambi‘ego sg zupetnie nieszkodliwe. On tylko korzysta
z ghlupoty ludzkiej. To tez nie wszyscy wierzg w potege
I wszechwiedze ngambi‘ego. Wielu radzi sobie zupetnie
dobrze bez jego pomocy, sami sobie wr6zg i niezle na tern
wychodza, bo im koza, kura i wodka pozostang w domu do
wiasnego uzytku.

Murzyn jest mato wymagajacy. Nie potrzeba mu sa-
londw na zebrania spirytystyczne, nie zada od duchéw ma-
terjalizacji, jak to u nas czynig schorzate etycznie jedonstki,
lecz wystarczy mu najzwyklejsza dziura wygryziona przez
szczura w Scianie jego domu. Do niej to np. murzyn, Kupiec,
przyktada usta i zapytuje ustuznego ducha, czy moze bez-
piecznie pusci¢ sie w droge, czy bedzie miat szczeScie
w operacjach handlowych, czy wrdci bez szwanku do domu.
Zaleznie od otrzymanych znakéw, ktére mu wiasna wy-
obraznia podsuwa, wysnuwa albo pomysing, albo niepo-
mys$lng dla siebie odpowiedZz. W pierwszym razie
$miato idzie oszukiwaé swych ziomkdéw, w drugim albo po-
zostaje w domu, albo szuka sobie w inny sposéb pomysl-
niejszej wrézby.

Domy murzynéw obwieszone sg najrozmaitszemi nieraz
wprost dziwacznemi przedmiotami, ktére majg za zadanie
chroni¢ rodzine od nieszczes$¢, a zapewnic¢ jej powodzenie.
Nad drzwiami mozna zobaczy¢ rézne wezetki i mniejsze
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i wieksze. W jednym znajduje sie zab tygrysa. Nabyto go
za dobre wynagrodzenie od ngambi‘ego, ale rzecz sie optaci,
bo ten talizman nadzwyczaj skutecznie odpedza ztodziejow.
W drugim jest wios stonia — jeden tylko. Wprawdzie
ngambi wziat za niego catg koze, lecz zato zaden zly czio-
wiek nie przekroczy progu domu. W innem zawinigtku
pestka palmowa, najdzielniejszy $rodek na odpedzanie wsze-
lakich chorob. Pod dachem wida¢ pusty orzech palmowy,
bardzo cenny talizman, bo w nim siedzi duch zmartego przed
laty dziadka, ktéry nader sumiennie opiekuje sie swem
potomstwem.

W Duala, stolicy Kamerunu, gdzie krol murzynski Bell
miat swojg siedzibe, odbierat cze$¢ bozek Elong. Kult Elonga
uprawiajg murzyni zorganizowani w tajnym zwigzku, po-
dobnym do tajnych zwigzkéw masonskich w krajach cywili-
zowanych. Nie nalezgcych do zwigzku Elong nienawidzi
i przesladuje.

Ubiegajgcy sie o zaszczyt nalezenia do tego bractwa,
muszg przej$¢ przez prdbe, ktdra trwa rok, a nieraz i dtuzej
zaleznie od osobistych przymiotow kandydata.

Uroczysto$¢ przyjecia odbywa sie w nocy. Kandydat
sktada przysiege, iz pod grozg Smierci nie zdradzi przed ni-
kim tego, co zobaczy i ustyszy na wspélnych zebraniach, pi-
je napdj ztozony z brudnej wody, jakiego$ czarnego ptynu
i z krwi, poczem nastepuje biesiada i rozpustne tance, kto-
rych uczestnicy cudacznie sie przebierajg. Twarz zastaniajg
maska, na gtowe klada tby dzikich zwierzat, przywdziewajg
skory zwierzece, a ramiona i nogi ozdabiaja wigzkami wio-
sOw lub zeschtej trawy. Tak przebrani obnoszg bozka po
calej osadzie, a biada nie nalezagcym do zwiazku, gdyby od-
wazyli sie spojrze¢ na Elonga, lub przytaczy¢ sie do pocho-
du. Zostang zabici na miejscu.

Poza zwiazkiem Elonga, do ktérego moga naleze¢ mu-
rzyni bez rdznicy pici, istniejg jeszcze inne, rowniez tajne,
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Nietuze. — Dujambe.

Bozki i amulety.



Bozki wystawione ku czci publicznej.
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ale wylgcznie kobiece stowarzyszenia. Yenku jest gtownym
bozkiem jednego takiego stowarzyszenia.

Kobieta nalezagca do niego, staje sie mieszkaniem
Yenku i od tej chwili rozporzadza sitg czarodziejska,
.zdolng uwolni¢ ludzi od ztego, lub pograzy¢ ich
w wielkie nieszczescia. Niechaj tylko zachoruje kto w ro-
mdzinie murzynskiej, natychmiast stycha¢ w poblizu domu nie-
samowite gtosy. To wyje kobieta Yenku. Trzeba jg uspo-
koi¢ i uja¢ podarunkiem.

Symbolem jej potegi jest mata klekotka, zwana jola,
ktérg zawsze nosi przy sobie, $miatkowi, coby sie odwazyt
Yenku zlekcewazy¢, przytozy tylko jole do czota, a on na-
tychmiast oSlepnie. Ale chory mimo czarodziejskich zabie-
goéw Yenku, umiera. O, temu ona niewinna, lecz ktdry$
z sgsiadéw. On zjadt dusze chorego i chory musiat umrzeg.
Yenku zna tego wybrednego smakosza, co sie karmi tak
subtelng strawg, wskaze go palcem, dostarczy trucizny, aby
go usunaC ze Swiata, bo czyz mozna cierpiec tak niebezpiecz-
nego osobnika w praworzadnem spoteczenstwie?

Bozki innych szczep6w nie sg wprawdzie tak okrutne,
lecz zato, podobnie jak babiloriscy bogowie, nadzwyczaj zar-
foczne. Wymagajag duzo wddki i duzo smacznych potraw.
Szczep Djebele cieszy sie posiadaniem niezwykle uczciwego
bozka, nazwiskiem Njambe. Njambe jest tak dobry, ze za
wyrzadzong mu obraze, nie zada $mierci, lecz zadowalnia sie
bardzo fagodng karg: winowajca ma ztozy¢ ofiare z krwi
miodego kozlecia i wykapa¢ sie w poswieconej mu rzec:..
Kara ta przypomina nam przepisane prawem oczyszczenie
zydowskie w starym testamencie.

Sledzac pojecia religijne murzynéw, mozemy zauwazyc,
iz plemiona, zyjace wiecej w odosobnieniu a wiec nie ulega-
jace wptywom swych sgsiadéw, posiadajg czystszg i blizszg
pierwotnemu objawieniu idee Boga. Oto co np. osiadly
w poétnocnej czesci Kamerunu, szczep Balondo wie o stworze-
niu Swiata, o Bogu i jego rzadach:
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Balondo wierza w istnienie trzech gtéwnych bogéw.
Epaliwonjo, Epaliole i Owase. Niebiosa sg ich mieszkaniem.
W pierwszem, dostepnem dla oka ludzkiego, niebie mieszkajg
Epaliole i Owase, w drugiem potozonem gdzies w wyzszych
okolicach przestworza rezyduje Epaliwonjo. Kazdy z nich
inaczej odnosi sie do murzyna: Gdy Epaliwonjo czyha na
jego zycie i radby go zniszczy¢, Epaliole, ktory wszystko
stworzyt, uwaza go za swe dziecko i staje w jego obronie.
Oto nadciggajg chmury, btyska sie, grzmi, bijg pioruny,
deszcz leje. Balondo drzy ze strachu, bo to Epaliwonjo gto-
sem grzmotu zapowiada zagtade czarnemu plemieniu. Ale
Epaliole czuwa. Cichym, podobnym do szmeru lekkiego wia-
tru glosem odpowiada, ze zadng miarg nie pozwoli na zgube
swych ukochanych dzieci. Oczywiscie w pojeciu Balondo
wszyscy trzej bogowie majg postaé¢ ludzka, co wiecej Owase
ma tylko jedno oko, a ciato pokryte ranami. | Owase moze
stwarza¢ ludzi, ale zycie ich jest bardzo nieszczesliwe.
O chorym przez dluzszy czas moéwig, ze go stworzyt Owase.

Epaliwonjo i Epaliole nie odbierajg zadnych ofiar, do
tego ma prawo tylko Owase, ktory niejednokrotnie mieszka
w drzewie, a wowczas i on i drzewo otrzymujg nazwe ,,Mo-
limo”. Kazda wioska szczepu Balondo posiada takiego
Molima. U jego stop skiadajg mieszkancy na poczatku ro-
ku wielkga wspdlng skfadkowg ofiare. W tym celu obcho-
dzi kilku mezczyzn z wielkiemi koszami catg wie$ i otrzy-
mane ptody rolne, jak jams, makabo, kukurydze, skitadajg
w osobnym budynku, gdzie przyrzadzajg z nich potrawy.

Tymczasem mezczyzni réwnajg i upiekszajg plac okoto
drzewa. Poczem zanoszg przygotowane zapasy do Molima,
podaja mu potrosze z kazdej potrawy i btagajg, aby ludziom,
zwierzetom i roslinom udzielit daru ptodnosci i oddalat od
nich wszelkie nieszczescie. Kobiety wystepujg podczas tych
uroczystosci cate umazane gling, ktorg skrapiajg ziemie. Po
skonczonej ofierze przystepujg uczestnicy do wiasciwego
zadania, mianowicie do spozycia potraw ofiarnych. Gdy
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juz zjedzg wszystko, wracajg wsrdd Spiewdw i podskokow
do wsi, gdzie przez cztery dni trwa dalsza biesiada. Ustaje
wtedy wszelka praca. Balondo bawi sie, gra, tanczy, $piewa,
a przedewszystkiem duzo je i duzo pije.

Bezwatpienia w wierzeniach murzynéw odnajdujemy
$lady wspolnej tradycji narodéw. Kult Molima zywo przy-
pomina grecka boginie ptodnosci Demeter, a rzymska Ceres.
Bdstwa Epaliole, Epaliwonjo, Owase majg niejakie podo-
bienstwo, oczywiscie w bardzo skazonej formie, do Trdjcy
Swietej.

Chrzescijanskie pierwiastki, jakie odnajdujemy w wie-
rzeniach murzynskiego szczepu Fandw, pozwalaja przypusz-
cza¢, ze plemiona te musiaty kiedy$ zetkngC sie z misjona-
rzami, gtoszacymi ewangelje. Stato sie to najprawdopodob-
niej w okolicach goérnego Nilu, skad Fanowie w zamierzch-
tych czasach przywedrowali do potudniowych i zachodnich
rubiezy Afryki. Fanowie wyznajg jednego Boga w trzech
osobach: Mbede, Zamba i Nkoa. Wszystkie trzy osoby
braty udzial w stworzeniu cztowieka, Zamba podzielit sie
z nim sita, Mbede rozumem, a Nkoa pieknoscig. Tak hoj-
nie obdarzony pan ziemi uniést sie pychg i wypowiedziat
swemu stworcy postuszenstwo. Bog postanowit go ukarac.
Miotanymi wsréd ogtuszajacych grzmotéw piorunami wznie-
cit na ziemi ogromny pozar, w ktérym spalit wszystko stwo-
rzenie, cztowieka za$ cieszacego sie¢ nieSmiertelnoscig uwie-
zit w glebokich podziemiach, gdzie po dzi$ dzien przebywa.
Zgliszcza nakryt Bég urodzajng warstwa ziemi, na ktorej roz-
wineto sie nowe zycie. Ale pod nig znajdujg sie pokiady
wegla — wymowne S$wiadectwo ukaranej pychy. Poczem
uczynit Bog pare matzenska: mezczyzne Sekome i niewiaste
Mbougoe. Oni to mieli trzech synoéw: ziego Nkudu, tepego
umystu Bekale i dobrego Mefede, stad tez pomiedzy ludZmi
znajdujemy dobrych, ztych i glupich.

Cztowiek skfada sie z ciata i z duszy, ktora zamieszku-
je zZrenice oka. Przy $mierci opuszcza dusza ciato, a oko
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traci swoj blask. BoOg zobowigzat cziowieka trzema przy-
kazaniami: nie zabijaj bez stusznej przyczyny, nie kradnij,
nie cudzotoz i pojat jego cdrke za zone, ktéra mu powita
syna Bingo. Niezadowolony z tego ojciec, wrzucit niemowle
do morza, aby je straci¢, lecz pewien starzec, zdjety litoScia,
wyratowat je, otoczyt opieka i wychowat. Gdy Bingo wy-
rost, chodzit po $wiecie i nauczat ludzi dobrego, a wyko-
pawszy z ziemi kamien, ukryty przez Boga, czynit przy jego
pomocy cuda. Bingo ponidst Smier¢ z rak biatych, ktérzy
przywiaszczyli sobie kamien i w ten sposob doszli do wiel-
kiej potegi i bogactwa.

Murzyni z szczepu Jaunde przedstawiajg sobie stwo-
rzenie cztowieka inaczej. Wedtug ich wierzen wielki Zamba
zstgpit z nieba na ziemieg i idgc z wschodu na zachdd wsze-
dzie stwarzat ludzi. Zmeczony drogg odpoczat na skale
w Eton, ktéra po dzis dziern nosi Slady jego stdép. Wré-
ciwszy do gérnych krain wystat do ludzi kameleona i jasz-
czurke. Kameleon miat im zwiastowac nieSmiertelnos¢, jasz-
czurka zas S$mier¢. Kameleona, ktdry szedt powoli, wy-
przedzita zwinna jaszczurka i tak pierwsza przyniosta wyrok
Smierci, ktorej odtad wszyscy muszg podlegac.

Zulusi majg to samo podanie, z tg roznica, iz jaszczur-
ke, ktdra zapowiedziata $mier¢, nazywajg salamandra.

Wedtug Hotentotéw nie Bog, lecz ksiezyc wysyta za-
jaca i poleca mu oznajmi¢ ludziom nastepujacy wyrok:
Jak ja umieram, a potem ozywiam, tak i wy umrzecie a po-
tem ozyjecie”.

Niestety zajac zapomniat drugiej czeSci wyroku i ku
utrapieniu ludzi wygtosit tylko pierwszg: ,Jak ja umieram,
tak i wy umrzecie”.
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Szczep Bagielli. - Karty Afrykanskie. - Ich odwaga

i zrecznos¢. Badania ks. Zywerta. - Tance i popisy gi-

mnastyczne czarnych cyganéw.—Zwolennicy teorji Dar-

wina.—Powazanie 7 przykazania - Wierzenia religijne -
Zwyczaje. - Narzecze Bagielli.

Aby lepiej zaznajomi¢ czytelnika z plemionami ludéw
murzynskich i ich wierzeniami religijnemi wspomne jeszcze
0 afrykanskich cyganach zwanych Bagielli.

Jest to szczep koczowniczy, ktéry przebywa w lasach,
wedrujac po rozlegtych obszarach czarnego ladu. Bagielli
sg kartami. Gdy zwykly murzyn dochodzi przecigtnie
do 1.50 cm. wysokosci, liczg oni zaledwie 1.30 cm. Kobiety
ich sg jeszcze nizsze. Czesto mozna spotka¢ miedzy niemi
jednostki o 1.12 cm. wysokosci. Budowa ich ciata jest nie-
proporcjonalna. Rece i nogi w stosunku do tutowia sg zbyt
krotkie, tutdw za$ zanadto rozwiniety. Wargi majg cienkie
1 ostro przyciete, zeby biate i rowne. Wystajagce i nieco
skrzywione szczeki czynig ich podobnymi do matpy, tylko
wielkie, ciemne, jakby rozmarzone oczy, tagodzg ich brzy-
dote i nadajg ich twarzy wyraz fagodnosci i dobroci. Zresztg
trudno im sie lepiej przypatrze¢, bo sg bojazliwi, usuwajg
sie od obcych, a jesli zatrzyma sie ich podstepem lub prze-
moca, ogarnia ich przerazenie, ktére jeszcze wiecej Szpeci
ich rysy.

Barwe skory majg nieco jasniejszg anizeli murzyni,
niekiedy, zwilaszcza u kobiet, wpada w odcien zottawy.
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Wiosy sg krotkie, kedzierzawe, koloru brunatno-rudawego,
kark i plecy poroste zazwyczaj wiosem czerwonawym.
Odziez nader skagpa. Jedynie doros$li obwigzujg biodra far-
tuchem sporzadzonym z kory drzewnej, lub z widkien roslin-
nych. Czasem tylko mozna zobaczyé na nich tachman
z czerwonego perkalu, nabyty od obcych.

Bagielli, prowadzac zycie koczownicze, nie budujg sta-
tych pomieszkan, lecz szatasy z kory drzewnej, lub z lisci
palmowych. O sprzetach domowych nie majg najmniejsze-
go pojecia. Przyzwyczajeni od mtodosci do niewygod, cie-
szg sie hartem ciata i czerstwem zdrowiem. Nawet niemo-
wleta $pig na gotej ziemi, wystawione na skwar stoica i na
ulewne deszcze. Co najwyzej troskliwa matka podscieli pod
nie iS¢ palmowy.

Uprawy roli nie znajg, ani zadnych rzemiost. Podobno
przodkowie ich byli, dobrymi kowalami i pierwsi mieli za-
stosowaC zelazo do codziennego uzytku. Mezczyzni zaj-
mujg sie wylacznie myslistwem. Potrzebne przedmioty
jak noze, dzidy — bron, otrzymujg od sasiednich plemion
murzynskich wzamian za ubitg zwierzyne i za naturalne
produkty leSne. Doskonale znajg mateczniki dzikich zwie-
rzat, umiejg wyszukiwa¢ gniazda ptasie i barcie pszczot
leSnych.  Z rodlin przyrzadzajg skuteczne lekarstwa i nad-
zwyczaj silne trucizny, ktéremi zaprawiajg groty strzat.

Te mate i bojazliwe wobec obcych ludzi Kkarzetki
okazujg jednak niezwykly odwage i zreczno$¢ w walce
z grubym zwierzem. Uzbrojeni w tuki i wkocznie, $miato
wystepujg przeciw gorylom, szympansom, bawotom, a na-
wet przeciw olbrzymim stoniom. Poniewaz stonie posiada-
ja nadzwyczaj czuty wech i zdaleka wietrzg niebezpieczen-
stwo, Bagielli smarujg sie ich ekskrementami, nastepnie
petzajgc z podziwienia godng cierpliwoscig, podchodza pod
zerujgce zwierze i nagle z catg sita, przebijajg mu brzuch
zatrutg widcznig. Gdy ston upadnie, odcinajg mu trgbe, aby
uptyw krwi przyspieszyt jego koniec.
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Ks. Zejwert, jeden z misjonarzy naszego zgromadze-
nia, ktory specjalnie zajmowat sie badaniem zycia tego
szczepu, opowiada o nich wiele ciekawych rzeczy. Przy-
taczam urywek z jego zapiskow:

»~Umawiatlem sie raz z jednym to znéw z drugim my-
Sliwym z szczepu Bagielli, aby nam dostarczali do kuchni
Swiezego miesa. Po zawartej ugodzie wreczatem im zwy-
kg strzelbe i dwa naboje na kazde polowanie. Pomimo
tak lichego ekwipunku mysliwskiego szedt taki karzet na
b6j niby na taniec. Raz przywl6kt mi ogromnego, 4 cen-
tnary wazgcego goryla. Spotkanie sie z takim sitaczem,
nawet dla najlepiej uzbrojonego mysliwca moze skonczy¢
sie bardzo fatalnie. To tez z ciekawoscig badatem, czy sie
nie zlagkl, gdy taki olbrzym natart na niego? — ,,Gdzie-
tam” — odpowiedzial, miatem przeciez w reku doskonatg
bron, ktérg mi dates”.

Inny znowu obdarzyt nas miodym szympansem.
Z matkg tego malpigtka musiat stoczy¢ tak zaciety boyj,
iz z strzelby przyniost tylko kawatki. Z grozg stuchatem
opowadania o przebiegu walki. ,No i nie bate$ sie o zy-
cie?” zapytatem. ,Mowisz tak”, odpowiedziat obrazony,
»jakby Bagielli moégt by¢é tchorzem. U nas nawet maty
chtopiec nie zna trwogi podczas polowania”.

Bagielli jest prawdziwym panem puszczy i jej miesz-
kancow. Jesli nie moze pokona¢ ich wstepnym bojem,
postuguje sie przebiegtoScig, umiejetnie zastawionym po-
trzaskiem, siecia, trucizng. Rany, pochodzgce z ukaszenia
zmii  wypalajg zarzagcym weglem. Na ukidcia pszczét sg
zupetnie niewrazliwi. Nago, bez dymigcej gtowndi wspina-
ja sie na drzewa, aby wybra¢ midd z dziupli. Wprawdzie
glowe, szyje i rece nacierajg kwasnym sokiem dzikiej
$liwy celem zabezpieczenia sie przed ich natarczywoscia,
mimo to cate ciato bywa tak niemitosiernie skiute, iz gdyby
innemu cztowiekowi — co ja moéwie — nawet zwierzeciu
wsaczyto sie tyle jadu w krew, musiatby niechybnie zgingé
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Powiadajg, ze karle plemiona pozostajg w niewolniczej
zaleznosci od otaczajacych je szczepéw murzynskich. Prze-
konatem sie jednak, ze twierdzenie to, przynajmniej co do
Bagielli mija sie z prawdg. Miedzy nimi a murzynami istnie-
ja wprawdzie bliskie, przedewszystkiem handlowe stosunki,
lecz nie w ten sposéb, aby byli od nich bezwzglednie zalezni.
Owszem, jedli zauwaza, ze na przyjazni z jakim$ szczepem
Zle wychodza, nawigzujg znajomos$¢ z innym szczepem, kto-
ry ich przyjmuje z otwartemi rekoma. Wogdle Bagielli za-
Zywajg miru i powazania u murzynow.

Niech tylko ktdry z nich zjawi sie w ich wiosce, witajg
go jako przyjaciela, czestujg winem palmowem, sadzajg
obok siebie, czego murzyn dla niewolnika nigdy nie uczyni.
I sami Bagielli nie uwazaja sie za jaka$s nizszg nacje, lecz
za wihasciwych panéw ziemi na ktérej przebywajg, daleko
wczesniejszych od szczepdw murzynskich. ,,Dawniej” mo-
wig 0 sobie, ,,mieszkaliSmy i nad morzem, gdzie dla zabez-
pieczenia sie przed napadami dzikich zwierzat i biatych,
ktérzy okretami przybijali do brzegdéw, zmuszeni bylismy
nocowaé¢ po drzewach. Dopiero Duala i Kribi wyrugowali
nas stamtad”. Bagielli pamietajg jeszcze do dzisiaj te krzyw-
de, usuwajg sie od tych dwu szczepdw i nie prowadzg z ni-
mi zadnych interesow.

Bagielli jako lud koczujacy, zyje w rozproszeniu i prze-
biega dalekie przestrzenie ladu, goszczac pos$réd réznych
plemion murzynskich u Mabee, Bakoko, Ewusok, Fang, Bulu,
Maka, Njem.

Klany ich siegajg tak daleko, jak daleko ciggng sie
lesiste puszcze, az hen do granic francuskiego i belgijskiego
Kongo, a chociaz w rdznych stronach rézne noszg nazwy,
np. Bakoe, Baka, Bomanyak (pogromcy stoniéw), to jednak
sg to bracia jednej rodziny, méwiace jednym z bardzo matemi
zmianami jezykiem.

Matzenstwa zawierajg tylko miedzy sobg. Pierwszy
nasz mysliwy Makuang, wypowiedziat nam swe ustugi dla-






W lasach dziewiczych kraju Ngumba.
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tego, ze postanowit sie ozeni¢. Gdy mu zwrécitem uwage,
ze niepotrzebnie, dla btahej przyczyny, opuszcza staty zaro-
bek, ze przeciez tatwo sobie moze znalez¢ towarzyszke zy-
cia miedzy swymi, odpowiedziat: ,O, tego nie da sie za-
fatwi¢ w przeciggu Kkilku dni. Ide do kolonji francuskich.
Sama podréz bedzie trwata kilka tygodni, a kto moze wie-
dzie¢, jak mi tam dlugo przyjdzie pozosta¢ — moze i trzy
lata”. Powrdcit po roku, a gdy mi przedstawit swag matzon-
ke, zauwazytem, ze ta kobieta w niczem nie rozni sie od
kobiet, urodzonych w jego wiasnym klanie — w kraju
Ngumba.

Zadna wigksza zabawa murzynska nie obejdzie sie bez
Bagielléw, ktérzy jg urozmaicajg muzyka, popisami gimnas-
tycznemi i tancami. Czasem przychodzg sami, bez zapro-
sin, a wtedy, miodziez zwlaszcza, wita ich z nieklamang
radoscia.

Tance ich niepodobne zgota do tancéw europejskich,
sg przedstawieniem roznych scen mysliwskich i scen z zycia
zwierzat, a gdy tancza, wprawiajg w ruch nietylko nogi, rece,
gtowe, ale cate ciato. W takt muzyki drgajg im wszystkie
miesnie. Tancerze, zazwyczaj sami mezczyzni, wystepujg
pojedynczo, rzadziej w dwojke, lub w liczniejszych grupach,
starajgc sie przescigna¢ swego przodownika w zrecznosci
i wytrwatosci. Jeden z nich np. nasladuje rytmicznie tropie-
nie dzikiego zwierza, inny znowu na spotke z towarzyszami,
odtwarza walke z lwem. Tamten przedstawia tygrysa, za-
kradajagcego sie do obory po owce, ten znowu walke lam-
parta z gorylem, lub szalone skoki matpy, wdrapujacej sie
na drzewo. Wszystko to odbywa sie z rozmachem i re-
alizmem. Widziatem, jak jeden, w okamgnieniu, przedostaw-
szy sie poprzez wysokg Sciane do zagrody, iatozyt sobie
koze na szyje, przetanczyt z nig na zrebie dachu i z iscie
matpig zwinnoscig powrocit do towarzyszoéw zabawy.

ZespOt muzyczny tworzg nietylko mezczyzni ale i ko-
biety i dzieci. Do nich nalezy wybijanie taktu na bebenkach,

Swiat murzyniski. 3.
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klaskanie rekami i monotonne zawodzenie zatosnych, w kétko
powtarzajgcych sie melodji. Jedna z $piewaczek recytuje od
czasu do czasu krotkie kuplety na temat odbywajgcego sie
przedstawienia.

Zajmujacy sie studjum plemion murzynskich, twierdza,
jakoby ten szczep stat na najnizszym stopniu Kultury.
Prawda, ze Bagielli nie znajg wybrednych wymagan nowo-
czesnego zycia, lecz wihasnie ta prostota chroni ich od wielu
zgubnych natogéw, jakie z sobg przynosi zazwyczaj rzekoma
cywilizacja. Zwolennicy teorji Darwina chcieliby widzie¢
w Bagielli najblizszych krewniakéw szympansa czy goryla.
Powiadajg, ze Swiadomos$¢ tego pokrewienstwa nie pozwala
im polowac na matpy i zywi¢ sie ich miesem. Sg to brednie,
wylegte w glowach pseudo-uczonych, budujgcych swe 0so-
biste zapatrywania na przypuszczeniach, nie popartych za-
dnym pewnikiem naukowym.

Nieprawdg tez jest, ze Bagielli zywig sie miesem suro-
wem jak zwierzeta. Szwedzkich zapatek, ani zapalniczek
benzynowych nie znajg, ale zato kazdy z nich nosi przy so-
bie przemysinie skonstruowany przyrzad, za pomocg ktdrego
roznieca ogien, aby ugotowa¢ potrawy. Przyrzad ten skfada
sie z deszczutki, petnej dziurek, wyscielonych delikatnemi
widknami trawy, zebranej z gniazd ptasich. Do dziurki
wkiada sie patyczek z twardego drzewa i szybko sie go
obraca. Na skutek silnego tarcia rozgrzewa sie drzewo,
ukazujg sie iskry, od ktérych zapalajg sie wiokna, a od nich
zawczasu nagromadzone drobne gatazki, sucha trawa, lub
liscie.

Podstawg wihasciwej cywilizacji i miarg warto$ci kazdego
cztowieka i narodu jest jego moralno$é. Pod tym wzgledem
przewyzszaja Bagielli wszystkie inne plemiona murzynskie.
U nich niema wielozenstwa. Gdy jeden z ich naczelnikow,
nasladujgc wiadcow innych plemion, pojat drugg zone, pod-
dani, oburzeni jego czynem, przeciwnym obyczajom i tradycji
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przodkéw, zmusili go do oddania tej kobiety ktéremus$ z nie-
zonatych mezczyzn w matzenstwo.

Ta wiasnie jedno$¢ matzenstwa wnosi do ich rodziny
pokdj, zgode i mitos¢, a kobiecie zapewnia szacunek. Zona
nie jest niewolnicag meza, lecz jego towarzyszka i powazang
matka jego dzieci. Imie matki, jako najlepszej opiekunki
i doradczyni, znajdziesz niemal w kazdej ich piesni. Jej
blogostawienstwo zapewnia synowi powodzenie w towach
i chroni go od nieszczesliwego wypadku.

Bagielli szanujg cudzg wiasno$¢. Inne szczepy nie
bardzo licza sie z 7 przykazaniem. Zapytany murzyn, co
jest zte, odpowiedziat: ,Zte jest, gdy mnie kto§ ukradnie
koze”, ,,A co dobre?” — ,Dobre jest, gdy ja komu$ koze
ukradne”. Lecz Bagielli nie trzymajg sie tej bolszewickiej
etyki. Potrzeby ich sg skromne, zaspokajaja je w zupetnosci
tern, co im daje puszcza, a jesli sie zdarzy, ze przywiaszcza
sobie nieco z produktéw rolnych bez wiedzy wiasciciela, na
ich miejsce zostawiajg midd, orzechy, a nawet pienigdze ty-
tulem wynagrodzenia. Nieraz oszukiwali mnie mysliwi
z szczepdw Ngumba, Balu, Bakoko, zatrzymujgc sobie upo-
lowang na mojg rzecz zwierzyne, atoli na Bagiellow ani ra-
zu nie potrzebowatem skarzy¢ sie pod tym wzgledem.

O swoich wierzeniach religijnych ludzie ci nie chcg nic
moéwi¢. Wykrecaja sie jak moga, aby tylko unikngé rozmo-
wy na ten temat. Strzelec mdj, gdy go poczatem wiecej
stanowczo bada¢ w tym kierunku, uciekt do lasu, a nazajutrz
odestat mi strzelbe z oSwiadczeniem, ze mi wiecej stuzyc
nie bedzie. Skromne wiadomosci jakie podaje ponizej,
sotrzymatem droga posrednig przez murzyna szczepu Ngum-
ba, ktory pozostawat z nimi w Scistych stosunkach i dobrze
znat ich zycie:

Bagielli wierzg, jak wszystkie inne plemiona murzyn-
skie, w jedng najwyzszg istote — Nzambi, ktdra jest stworcg
wszechrzeczy. Bdstwo to oddato im w posiadanie obszerne
.ziemie, ktore zamieszkuja. Wierzg w nieSmiertelno$¢ duszy
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i dlatego zaopatrujg swych zmartych w bron i w inne rzeczy
codziennego uzytku, aby sie niemi postugiwali na drugim
Swiecie. Zmarly zemscitby sie srodze na pozostatych przy
zyciu krewnych, gdyby mu z ich winy czego poza grobem
zabrakto, lub gdyby go tutaj na ziemi niepokojono. Ciata
zmartych grzebig tam, gdzie ich $mier¢ zaskoczyta, w posta-
wie siedzacej, z twarzg zwrocong na wschdd, bo na wscho-
dzie przemawiat kiedy$S Nzambi do ich przodkéw. Zaraz po
pogrzebie wracajg do doméw i nigdy juz nie przychodza do
grobu, aby nie spotka¢ sie z Nzambi. Zbytnie zblizenie si¢
do Nzambi jest dla nich bardzo niebezpieczne. Gdy razu
pewnego zapytatem jednego z nich, dlaczego zmienit teren
polowania, odpowiedziat: ,, Tam mieszka Nzambi, zupetnie
niepotrzebnie znalezliSmy sie na tern miejscu, za to trzech
z nas odrazu ukarat Smiercig”.

Bagielli nie posiadajg $wigtyni — doméw modlitwy, nie
widziatem tez u nich batlwandw, wyobrazajagcych duchow
nizszego rzedu i uzywanych przez szczepy murzynskie do
rozmaitych, nieraz wstretnych ceremonji, osobliwie pod-
czas tancow. Natomiast, podobnie jak wszyscy poganie,
postuguja sie amuletami. Sg to kawaleczki drzewa, albo
pestki z owocow, albo jakie$ inne przedmioty, ktdre nosza
nawleczone na wiosien z ogona stonia, na szyi lub na rece.
Gdy atoli u innych szczepéw amulety takie przyrzadza cza-
rownik i przy pomocy zakle¢ nadaje im rzekomo nadprzy-
rodzong site, to oni naktadajg je sobie sami i nie oczekujg
od nich nadzwyczajnych skutkéw. Tak np. matka zawiesza
swemu dziecku orzech, aby miato zdrowe i silne zeby.

Szczep Bagielldw zachowuje najscislej odziedziczone po
przodkach zwyczaje, normujgce ich zycie w pewnych wy-
padkach. Zaden z nich nie wyjdzie na polowanie dotad,
dopdki przedtem nie pomodli sie i nie otrzyma od matki
blogostawienstwa. Za przekroczenie tych tradycyjnych prze-
pisdw sami sobie naktadajg kary. Przyniost mi strzelec ubi-
ta antylope, ktora karmita mtode. Chciatem mu odda¢ wedle
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umowy, gtowe zwierzecia i jego wnetrznosci, atoli tym razem
nie przyjat naleznej mu czesci: ,,Tego miesa jes¢ mi nie wolno.
Zabitem karmigcg samice. Jej miode zging teraz z glodu.
| ja mam dzieci. Cobzby sie stato z niemi, gdyby kto ich
matke pozbawit zycia? Zato przez trzy dni nie tkne ani jadia,
ani napoju az do wieczora”. To powiedziawszy uciekt nagle,
jakby sobie przypomniat, iz wyjawit rzecz o ktorej nie powi-
nien opowiadac.

Bagielli nie oddajg bostwu Nzambi czci z mitosci, lecz
z bojazni przed jego zemstg. Bojazn skiania ich do skia-
dania ofiar z pierwocin ptodéw lesnych. Nie widziatem,
aby kiedy ofiarowywano zwierzeta. Pierwsze owoce, pierw-
szy midéd wybrany z barci wrzuca naczelnik klanu przy
pewnych ceremonjach do roznieconego w tym celu ognia.
Dopiero po ztozeniu ofiary wolno im bez obawy $ciggniecia
na siebie kary z strony Nzambi pozywac dary Boze. Nikt
nie wypije podanego mu wina, dopdki, z oczami wzniesione-
mi w gore, nie zleje kilku kropel na ziemie dla Nzambi.

Wszyscy mowig dobrze dialektami okolicznych szcze-
pow murzynskich. Obcujac z nimi urobili sobie jezyk,
w ktérym znajdujg sie wyrazenia plemion Ngumba, Duala,
Jaunde i Bano. Oprécz tego jezyka, jakby na dzien powszed-
ni, majg jeszcze jezyk od $wieta, ktorym nigdy nie moéwig
wobec obcych, lecz uzywajg go tylko w rozmowie miedzy
sobg. Ich $piewna i placzliwa wymowa sprawia wrazenie,
jakby sie ciagle skarzyli na jaka$ doznang krzywde.
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Dlaczego ludzie umierajg—Jak mieszkarncy obtokow stali
sie mieszkaricami drzew—Abobo i jego zony—Rodzinie
nalezy sie mitoSc.

Basni tych maja murzyni bardzo wiele, a wszystkie
zgodnie dowodza, ze cziowiek chocby na najnizszym szcze-
blu kultury, nie zadowala sie wylgcznie przemijajacem do-
brem doczesnem, lecz, przeczuwajac cel wyzszy, dla ktérego
zostat stworzony, dazy do osiggniecia wartosci trwatych,
jakich wymaga jego nieSmiertelna dusza.

Dlaczego ludzie umierajg i dlaczego grzebig umartych?

Wielki upat panowat w dniu, w ktérym Pan Bdg stwo-
rzyt dwoje ludzi: mezczyzne i niewiaste. Oddawszy im na
wiasno$¢ piekne gospodarstwo, rzekt: ,,Obdarze was dzie-
cigtkiem. Wychowujcie je dla mnie, a gdyby przypadkiem
umarto, zachowajcie przynajmniej jego ciato, abym je ogla-
dat, kiedy raz jeszcze do was powroce”.

To powiedziawszy odszedt. Niedtugo potem matzen-
stwu urodzito sie rzeczywiscie dziecig, lecz gdy po kilku
tygodniach zycia umarto, zwraca sie zona do meza i mowi:
»,Ciato naszego dziecka rozkiada sie i cuchnie, a Bog pewnie
juz nie przyjdzie. Na co0z je dtuzej trzymac? ZzZidzmy je
w dole i przykryjmy ziemig”. Maz zgodzit sie na to i tak
uczynili.

Atoli pewnego dnia powrdcit Bdg, a spostrzegtszy mo-
gite, zapytat, na co jg usypali? Rodzice odpowiedzieli, iz
im sie urodzito dziecie i umarto, wiec je tam pogrzebali.
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Rozgniewa! sie tedy Bdg i rzekt: ,lzescie to uczynili,
kazdy cztowiek bedzie odtad podlega¢ S$mieré, , kazdego
pochionie ziemia”. .

Tak powiedziat i oddalit sie. | odtad juz me zjawit sie
miedzy ludZmi. A dokad poszedt, nikt nie wie.

Jak mieszkancy obtokdéw stali sie mieszkaricami drzew,

W dawnych, bardzo dawnych czasach istnialy dwa
Swiaty, Swiat na dole, gdzie mieszkali czarni i $wiat wysoko
w obtokach, gdzie przebywali biali. Wszyscy mowili jednym
jezykiem i zyli w przyjazni. Mieszkancom gornych regjo-
néw wolno byto w kazdy dzien targowy schodzi¢ do mzszej
krainy i pozostawa w towarzystwie czarnych pod warun-
kiem, iz nie bedg pozywac zadnych potraw i przed wschodem
storica powro6cg do swych doméw. Wielka panowata radosé,
gdy zeszty sie razem obydwa narody. Wéwczas wypijano
duzo palmowego wina, grano, $piewano i tariczono.

Przez dluzszy czas szto wszystko dobrze, lecz, niestet),
nastata godzina, w ktorej bardzo zatosnie zakonczyt sie
dotad nie zamacony niczem stosunek biatych do czarnych.
A przyczynag byta, jak zwykle, kobieta.

Razu pewnego odbywat sie wielki jarmark z okazji
zbioréw kukurydzy. Skorzystali z tego biali i zstgpiwszy z wy-
zyn na ziemie, weselili sie i pili wino palmowe, lecz wnet za-
krecito im sie¢ w gtowach, bo mieli zotgdki puste, z zazdroScig
patrzyli na czarnych, jak po spozyciu kukurydzianej legu-
miny, wychylali czare za czarg, a mimoto byli zupetnie
trzezwi. Wiasnie podano na stét kukurydze w nowej po-
staci: mianowicie zaprawiong umiejetnie olejem palmowym
I pieprzem. Gdy czarni z widocznem zadowoleniem zaja-
dali smakowitg potrawe, biali odczuwali takg oskome, ze im
az Slina sptywata po brodzie.

Wtem jaka$ kobieta przyniosta wielki potmisek nie
mniej apetycznie przyrzadzonej kukurydzy, postawita go
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przed mieszkaricami obtokéw i rzekta: ,,Macie — to dla
was. Jedzcie, aby$cie mogli bezpiecznie pi¢ wino palmowe.
Niechze wam si¢ ta potrawa w dobrg krew obrdci”.

Tak moéwita, a Balunufu, naczelnik mieszkancéw obto-
kéw, uSmiechajac sie wdziecznie, wzigt potmisek do rak,
przyblizyt do niego nos i diugo, dtugo wciagat zapach legu-
miny. ,,O jakze pachnie przyjemnie”, zachwycat sie z lu-
boscig, ,jak orzezwiajgco. Zaiste warto jej da¢ buzi.
Troszke tylko sprébuje”.

To rzekiszy, pokosztowat raz i drugi, potem coraz
czesciej, az z leguminy zostaty tylko okruszyny. A Kobieta
stawia tymczasem nowe potmiski dla jego ziomkow. Ci nie
dali sie dtugo prosié, lecz, zacheceni przyktadem Balunufu,
jedli do sytosci. Tak teraz mogli pi¢ bezpiecznie. | pili
wino palmowe z mieszkancami ziemi na wyscigi. Na placu,
o$wieconym ptongcemi ogniskami, zapanowata taka radosc¢
jakiej jeszcze nigdy nie byto. Daleko w ciemng przestrzen
niosty sie okrzyki wesela.

Wtem nagle nastata $miertelna cisza. Mieszkancy obto-
kow z przerazeniem zobaczyli wschodzace stofice. Jekiem
i narzekaniami napenili powietrze. Spoznili sie z odejsciem,
ztamali post i stracili prawo do gornej krainy. Ogarneta
ich rozpacz. Jak szaleni biegali tu i 6wdzie naprézno szu-
kajagc drogi. Zaczeli sie nawet wdrapywa¢ na drzewa
w mniemaniu, ze stad blizej bedg mieli do swych osiedli.
Niestety, nietylko utracili panstwo obtokdw, lecz co gorsza,
zamienili sie w mieszkancéw drzew, w gtupie i wstretne
matpy.|

| to przez jedng kobiete przyszto na nich tyle niesz-
czescia.

Odtad pedzg hatasliwe, niespokojne zycie, nienawidzg
ludzi, a w nocy zlazg z drzew i czynig wielkie spusztoszenia
w polach kukurydzy ku utrapieniu czarnych.
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Abobo i jego zony.

Zyt sobie pewien bogaty cztowiek, nazwiskiem Abobo.
Miat on wiele zon, ale wszystkie byty leniwe i zawsze goto-
waty mezowi tylko jarzyny, bo im si¢ nie chciato natowic
ryb. Abobo dlugo znosit ten przymusowy post, wkoricu
jednak tak mu sie naprzykrzyt, iz sam postanowit zabawic
sie w rybaka. Po drodze méwit do siebie. ,Z ryb ktore
utowie, nie dam mym leniwym zonom ani kawateczka .

Zarzucit wedke w wode i zamiast ryby ziowit garnu-
szek. ,,Co to ma znaczy¢?” zawotat zdziwiony — ,,szukam
ryb, a oto wyciggam garnuszek?”

Az tu styszy odpowiedz: ,Kto ci powiedziat, ze ja
jestem garnuszek? Nazywam sie ten, ktory zawsze chetnie
gotuje”. ,,Ach” — rzecze zdumiony Abobo, — ,nic o tern
nie wiedziatem. Jesli jednak tak sie nazywasz i takie twoje
zajeoie, zgotuj coskolwiek, bo jestem bardzo gtodny .

| rzeczywiscie garnek w jednej chwili nagotowat taka
obfito§¢ réznych potraw, iz Abobo nie mégt zjes¢ wszyst-
kiego. Po smacznym positku zabrat z sobg garnek i ukryt
go w wiasnej chacie *) przykazujac zonom surowo, aby sie
nie wazyty do niej wchodzic.

Ale razu pewnego skorzystaty ciekawe niewiasty z je-
go nieobecnosci, poczety myszkowaC po izbie i znalazty
garnek.

»TU lezy jaki$ garnuszek”, zawotaty chdrem.

,»JUZ raz powiedzialem waszemu mezowi, a teraz znowu
powtarzam: Nie nazywam sie garnuszek, ale ten, ktéry za-
wsze chetnie gotuje”.

»Zgotujze i nam cokolwiek”, prosity kobiety.

Garnek wzigt sie do pracy i rychlo nagotowat tyle, iz
nie mogly zjes¢ wszystkiego. Jedna z nich wzieta to dziwo
do reki, ale c6éz — garnek upadt na ziemie i rozbit sie)

i) zonaci murzyni majg nieraz witasng chate, w ktoérej S$pia
zdata od rodziny.
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w kawatki. Tymczasem powrdcit mgz do domu, a zoba-
czywszy tylko skorupki, bolat bardzo, nic jednak nie powie-
dziat zonom, lecz poszedt znowu towié ryby.

Zarzucit wedke i wyciggnat bicz.

,,Co to takiego, ze ztowitem bicz?” zawotat.

Bicz za$ odrzekt: ,,Kto ci powiedziat, ze jestem bicz?
Nazywam sie ten, co zawsze chetnie bije”.

Abobo powiedziat: ,,Pokaz wiec co umiesz. Bij mnie”.

Bicz tak ochoczo spetnit polecenie, ze Abobo po kilku
otrzymanych razach, blagat o zaprzestanie tej niemitej dla
niego czynnosci. Poczem wzigt bicz z sobg i tak samo
z nim postapit jak z garnkiem.

Ciekawe zony poszty pod jego nieobecno$é do chaty,
a znalaztszy bicz, zawotaty: ,Tu lezy bicz”.

»A kto wam powiedziat, ze ja jestem bicz. Ja sie na-
zywam ten, co zawsze chetnie bije”.

»Jakze to czynisz?” rzekly. ,,Pokaz nam”.

| bicz poczat bi¢ kobiety. Na ich krzyk nadbiegt maz,
ale nie myslat ich wcale broni¢, lecz ciggle powtarzat: ,,A bij-
ze je! Bij! Bo tego warte”.

Rodzinie nalezy sie mito$¢ i uprzejmosé.

Gtodny Nkulu wydrapat sie na wysoka palme kokoso-
wa, rosnacg nad morzem i zatrzast nig tak silnie, iz orzechy
jak grad padaty na ziemig, a jeden z nich potoczyt sie az
do wody. Nkulu, spusciwszy sie z drzewa, pozbierat owoce,
utozyt je razem, poczem wszedt do morza, aby i ten, co
ptywat po wodzie, wydoby¢. Zaledwie si¢ zanurzyt, zoba-
czyt czarownice, ktéra chwycita orzech i nie chciata go
oddaé. Nkulu juz miat uzyé przemocy, gdy czarownica po-
czela prosi¢, méwiac: ,,Zostaw mi go, a za to dam ci cu-
downy bebenek. Gdy na nim zabebnisz tindi, tindi, tindi,
bedziesz miat tyle zywnosci, ze nigdy nie doznasz gtodu”.

Uwierzyt jej Nkulu, a wyszediszy na brzeg, znalazt
rzeczywiscie obiecany bebenek. Natychmiast zabebnit tin-
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di, tindi, tindi i oto zjawiaty sie przed nim potrawy za po-
trawg. Uradowany jadt do sytosci, poczem schowat cenny
bebenek w dziupli drzewa, aby go nikt nie znalazt i wrdcit
zadowolony do domu.

Odtad juz Nkulu nie troszczyt sie o zywnos¢. llekro¢
uczut gtod, szedt skrycie do lasu, bebnit tindi, tindi, tindi
i jadt ile mu sie podobato. Zato w domu nic nie wzigt do
ust. Daremnie przyrzadzata mu zona smakowite potrawy,
syty Nkulu nawet na nie nie spogladat. Martwita sie bie-
daczka, nie mogac sobie wytlumaczy¢, skad u jej meza
nastgpita taka zmiana.

Nkulu miat madrego syna, ktéry nie mogac patrze¢ na
zgryzote matki, postanowit wykry¢ przyczyne tej niezwyklej
wstrzemiezliwosci swego rodzica. W tym celu porobit dziu-
ry w kieszeniach ojcowskich spodni i nasypat do nich po-
piotu. Nkulu, nie przeczuwajgc podstepu, szedt swobodnie
na obiad do lasu, a tymczasem popiot, wysypujac sie po-
trosze z Kkieszeni, znaczyt najdoktadniej $lad jego drogi.
W taki to spos6b dowiedziat sie przemysiny chiopak o cu-
downym bebenku i o przyczynie, dla ktdrej jego tatusiowi
nie smakowata domowa strawa.

Po "odejsciu ojca wyjat chtopak z drzewa bebenek i przy-
niést go matce.

Na drugi dzien daremnie szukat Nkulu swego zywicie-
la. Rozgniewany zagrozit drzewu, ze je zrgbie, jesli mu
nie odda bebenka. Ale drzewo milczato. Milczato i wtedy,
kiedy je Nkulu cigt siekierg, a pociete palit.

Smutny i gtodny powr6cit do domu i jadt z apetytem,
wszystko, co mu zona podata.

»Dlaczeg6z to, tatusiu, znowu ci teraz smakuje domo-
wy wikt?” zapytat zto$liwie chtopak.

Nkulu z podetba popatrzyt na syna, zagryzt wargi i nie
odpowiedziat stowem.

Wtedy chiopiec rzekt: ,,0jcze, to ja zabratem bebenek,
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bo byte$ niedobry dla matki. WeZ go i badZ dla niej uprzej-
my”.

Uradowany Nkulu dzielit sie odtgd kazdym kaskiem
i rodzing i zawsze byt peten mitosci dla zony i dla syna.
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ZtE DUCHY. NGIL.

Pojecie diabta. - Krew djabelska. - Stosunek djabta do
murzynow.- Konfident djabta.-Ngile czarownicy, wro6z-
biarze. — Zwigzek Ngiléw.-Parobcy szatana.- Piekielna
biesiada—Szatanska nienawis¢ ngila do wiary katolickiej.

Pojecie djabta jest tak wkorzenione w umyst murzyna,
Zze misjonarz o tej prawdzie zgofa nie potrzebuje go na-
ucza¢. Djabet to istota, z ktdérg murzyn spotyka sie na
kazdym kroku. Gdy zmrok zapadnie, za zadng ceng nie
pusci sie bez towarzysza w droge, on nawet poza prdg
wiasnej chaty nie wyjdzie wieczorem, by mu przypadkiem
bies nte urwat kedzierzawej gtowy.

Sg miejsca i drzewa, ktore sobie zty duch obrat za
mieszkanie. Biedny murzyn omija je zdaleka i oglada sie
ustawicznie, czy mu ten nieszczesny duch nie nastepuje na
pI(:“tr')Na cmentarzu misyjnym rosto stare, nieuiyf'eczne drze-
wo, ktdre trzeba byto Scigt. Prace te powierzyt misjonarz
jdnemu z murzynéw. Tak jak predko zabrat sie do roboty,
tak jeszcze predzej wrdcit, oSwiadczajgc z przerazeniem,
ze drzewa za zadng cene $cina¢ nie bedzie.

— ,,Dlaczego?” — pyta misjonarz.

__ ,Gdy uderzytem w drzewo siekierg — polata sie
krew. Tam siedzi djabet”.

__ ,,0Ot, bajesz, p6jdzmy obydwaj, aby$ sie przekonat,
ze zmyslasz rzeczy, ktérych niema”.

Poszli. Rzeczywiscie po korze drzewa Sciekata rdzawa
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ciecz. Byla to deszczéwka, ktora sptywata do dziupli i od-
soku drzewa, jak tez od gnijacych czastek drzewnych za-
barwita sie na czerwono.

— ,,No widzisz, ze to nie krew, bierz siekiere i ude-
rzaj”.

Ale murzyn trzast sie od strachu i blagalnie spogladat
na swego pana, aby go zwolnit od tego przykrego obo-
wigzku. Widzac jednak nieprzejednany wyraz jego twarzy,
uklgkt przed drzewem i takg wygtosit modlitwe: _ Ty
widzisz, duchu, ze ja nie chce wyrzadzi¢ oi zadnej krzywdy,
nie mécij sie¢ na mnie, lecz na tym, co mnie zmusza do tej
pracy”.

Powstawszy poczat z rezygnacjg skazanca rgbaé drze-
wo. Az tu, za kazdem uderzeniem siekiery, woda gtosna
w dziupli bulgoce. Jeszcze wiegksze przerazenie ogarneto
murzyna, bo juz nietylko leje sie krew djabelska, ale sam
djabet zaczyna jecze¢. Wreszcie siekiera wycieta otwor,
ktorym sptyneta woda, a temsamem ustaty djabelskie ptacze.
Zrozumiat murzyn swojg pomytke, lecz co go to obchodzi-
to — on cieszyt sie mysla, ze go djabet nie bedzie prze-
$ladowat.

Wiara murzynéw w istnienie djabta opiera sie nietyle
na fantazji, ile, niestety, na realnej, rzeczywistej podstawie:
Nie darmo moéwi Pismo $w., ze djabet krazy jako lew ry-
czacy, szukajac kogoby pozart. Jezeli ten duch ciemnosci
nie przepuszcza dzieciom Bozym, obmytym woda chrztu $w.,
odkupionym Przenajswietszag Krwig Chrystusows, jezeli rzu-
ca sie¢ nawet na Swietych, to c6z musi sie dzia¢ w pogan-
skiej Afryce, gdzie od niepamietnych czaséw panuje jako
udzielny ksiaze, gdzie zadna modlitwa, zadne btogostawien-
stwo, zadna ofiara nie tamuje jego dziatalnosci. To tez jest
rzeczg zrozumialg, ze stosunek jego do murzyna jest bardzo
Scisty, ze posiadajac nad nim wiladze, trzyma go w sromot-
nej niewoli, jak to czytamy w Ewangelji o opetanych za
czasow Zbawiciela i przed Jego przyjsciem.
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Z poczatku mego pobytu w Kamerunie nie chciatlem na-
wet przypuszczac, aby to mogto by¢ prawda, a jednak musze
przyzna¢, ze im dhuzej pracowatem posrdd czarnych, tern
czesciej spotykatem sie z djabtem. Zywo stoi mi w pamigci
Chrzest $w., ktorego po raz pierwszy jako misjonarz udzieli-
fem 80 murzynom. Gdy im przyszto wymowi¢ po trzykroc
»wyrzekam sie ducha ztego” — wprost staczali z sobg ciez-
ka walke. Stowa te z trudnoscig wychodzity im z gardia,
drzeli, jakali sie, a gdy wreszcie wyksztusili z siebie $lubo-
wanie zerwania z najwiekszym swym wrogiem, ogarnefa
ich taka rado$¢, iz widok ten wzruszyt mnie do giebi.

To jest pewne, ze djabet gospodaruje wsréd pogan.
Dlatego tez dziejg sie posréd nich rzeczy straszne, ohydne.
Ngambi, czarownicy, wrOzbiarze pozostajg zwykle z ztym
duchem w bliskich stosunkach i przy jego pomocy doko-
nujg dziwdw. Niektorzy z nich z calg Swiadomoscig zawie-
rajg z djablem przymierze, a taki przyjaciel i konfident sza-
tana nazywa sie ngil. Kazdy szczep murzynski posiada
ngildw, ktorzy z sobg tworzg Scisty, tajny zwigzek.

Nie kazdy moze zosta¢ czarownikiem — ngilem, konfi-
dentem djabta, cztonkiem tajnego zwigzku, albowiem liczba
zwigzkowcow jest ograniczona. Przyjecie do zwigzku
obchodzi sie uroczyscie i zawsze jest potgczone z ofiarg
ludzkiego zycia. To juz nalezy do kandydata, aby dostar-
czyt przedmiotu ofiary, mianowicie chtopca, a lepiej dzie-
wczynke. Zdarza sie, ze przyszty ngil przyprowadza w tym
celu swa wiasng siostre, a nawet i matke.

Nowicjusz przechodzi przed przyjeciem do zwigzku
przez wiele préb. Jezeli okaze sie niezdolnym, lub nie-
godnym zaszczytu nalezenia do grona ngilow, w obawie
aby nie zdradzit tajemnic stowarzyszenia, zatatwiajg sie
z nim przy pomocy trucizny. Ciato jego zgnije gdzie$ pod
krzakiem, lub stanie sie pastwg dzikich zwierzat. Gdy zas
zapadnie uchwala przyjecia, zbierajg sie wszyscy zwigzkow-
cy w ustronnem miejscu, najczesciej w poblizu zrédia, lub
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nad przepascig. Tu S$cinajg grube drzewo, ztobig w niem.
siekierami gtebokie wydrgzenie, do ktérego powoli sptywa
miazga drzewna barwy czerwonej: Obok budujg szalas,,
gdzie zasiada naczelnik zwigzku, caty tatuowany bialg i czer-
wong farba, opasany fartuchem z wtokien bananowych. Gdy
taniczy, widkna wijg sie okoto jego czarnego ciata, niby weze.
Przed nim staje kandydat, z ktorego juz przedtem uczyniono
przy pomocy tajemniczych zabiegow istote o przygastem
wejrzeniu, sktonng do halucynacji i epileptycznych objawow.

Gdy noc zapadnie, a ksiezyc wytoczy swg tarcze ponad
linje horyzontu, przyprowadzajg ofiare przeznaczong dla
ducha ciemnosci. Przywigzujg ja mocno do Scietego drze-
wa, a glowe pochylajg w tyt tak, aby sie znalazta nad wy-
dragzeniem. Gdy skazaniec wota nieludzkim gtosem o po-
moc, obstepuja go wszyscy ngile w koto i zawodzg dzikie,
piesni, aby zagtluszy¢ jego jeki. Wtedy kandydat jednem
cieciem zakrzywionego noza przecina nabrzmiate zyly na
szyi nieszczesliwego. Tryska krew najpierw ciemna, a po-
tem coraz jasniejsza i sptywa do wydrazenia. Naczelnik
miesza jg diugg drewniang tyzkg z lepkim sokiem drzewa.
Zyly juz puste, ofiara nie zyje, radosnym okrzykom i tarcom
niemasz konca.

Teraz nastepuje widowisko przewyzszajace grozg sceny
dantejskiego piekta. Kazdy z ngilow czerpie po kolei obrzy-
dliwy napdj i pije, wymawiajac stowo: ,ewalega”, co znaczy
»i ja biore udziat”. Wypito juz wszystko do ostatniej kropli.
Wydrazenie drzewa zasypujg ziemia, trupa ofiary umiesz-
czajg na drzewie, obstawiajg chrustem i podpalaja.

Buchajg ptomienie, ciato skwierczy, ttuszcz ludzki ka-
pie w ogien i jeszcze wiecej go rozpala. Obracajg trupa
na wszystkie strony, aby sie ciato jeszcze lepiej upiekto.
Biesiada gotowa. A wiec do dzieta!

Stycha¢ tylko mlaskanie jezykiem i trzeszczenie koScr
w zebach tych parobkéw szatana. Nic nie powinno zosta¢
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z ofiary, wszystko co sie da zje$¢, powinno by¢ zjedzone.
Z nastaniem dnia wida¢ juz tylko dymigce ognisko, ktore
zniszczy resztki piekielnej biesiady.

O jednego czlowieka mniej, o jednego ngila wiecej.
Ludzie, co znajg mniej wiecej zwyczaje ngiléw, przechodzac
przypadkiem koto tych zgliszcz, uciekajg przerazeni, aby je
jak najpredzej straci¢ z oczu.

Nieme S$wiadki biesowej uroczystosci, opalony pien
drzewa, rozpadajacy sie szatas, zdeptana trawa, az nadto
wyraznie wskazujg, co sie tutaj dziato. Tu byli ngile.
Biada temu, ktoby sie odwazyt badac ich tajemnice.

Za cene pogwaicenia najprymitywniejszych praw, wro-
dzonych nawet dzikim zwierzetom, nabywa ngil moc, ktorej
sie zaden cziowiek nie oprze. Mienie ngila powigksza sie
w niewyttumaczony sposéb, nie zrani go zadna strzata, noz
stepi sie na jego ciele, $miatek, ktoryby sie odwazyt sta-
ng¢ na jego drodze, zniknie bez $ladu. O potedze ngilow
opowiadajg fakty, ktére u stuchajgcych budzg podziw i nie-
dowierzanie.

Ojciec Triller z Kongregacji Ducha $w. opisuje szatan-
ska nienawis¢, z jakg odnoszg sie¢ ngile do wiary katolickiej
i do jej wyznawcow:

— ,Przybytem — méwi — do wsi mego Katechisty
Ambrozego. Dowiedziatem sie od niego, ze pewna kobie-
ta lezy ciezko chora, lecz chrzest przedstawia niemate
trudnosci z wzgledu na jej meza, nalezacego do zwigzku
ngilow. Poszedtem do chorej, na szczescie maz jej byt
nieobecny. Pouczytem jg o najgtéwniejszych zasadach wia-
ry. Shluchata mnie z widocznem zajeciem, a zapytana, czy
chce przyja¢é Chrzest $Sw. z rado$ciag na to sie zgodzita.
Wiasnie miatem pola¢ wodg jej gtowe w Imie Trdjcy Prze-
najSwietszej, gdy obok mnie stanagt jej matzonek. Poznaw-
szy przyczyne mej obecnosci, wpadt w takg wsciektosé, iz
rzucit sie na mnie z nozem. Nagle opamietat sie, ale schwy-

Swiat murzyniski. 4.
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cit mnie za ramie i wyrzucit za drzwi. Na podwoérzu zapy-
tal mnie juz zupelnie spokojnie:

— ,,Czy moja zona jest ciezko chora?”

— ,,Tak jest” — odrzektem.

— A czy umrze?”

— ,Zdaje sie, ze tak”.

— ,,Tobie sie zdaje, a ja wiem napewno. Duch mi to
powiedziat. Zresztg tern lepiej”.

— ,,Dlaczego?” — zapytatem.

— ,T0 juz moja rzecz. Ale moéw mi zaraz, czego ja
uczytes? Czy moze sposobu, jak mozna zosta¢ szcze$liwym
po $mierci?”

— ,,Tak, istotnie, tego jg uczytem”

— ,,Ja to wiem dobrze, ze wy biali innego macie Boga,
anizeli my. Jesli wasze zycie byto uczciwe, zabierze was
do siebie, a jesli uczynki wasze byty zte, dopuszczaliscie sie
kradziezy, mezobdjstwa, jesli pragneliScie tego dokonaé, na-
znaczy wam Kkare, ktora sie nigdy nie skonczy. Nieprawdaz?”

— ,,Tak to wszystko prawda”.

— ,Dobrze. Teraz pdjde do zony, a ty zaczekaj na
mnie”.

— ,,Pozwdl mi pojs¢ z soba, abym jg przynajmniej po-
cieszyt w ostatniej chwili jej zycia” — prositem.

— ,Wiem, ze masz najlepsze checi, jednakze musisz
zaczekaé, a niedtugo zawotam cie do niej”.

Poszedt. Dziekowatem Bogu, ze sprawa wzigta pomysl-
ny obrot. Jakze sie omylitem. Czekatem diugo. Uplyneta
jedna godzina, uptyneta druga, az wreszcie wyszedt z chaty
i powiedziat: ,,Chodz, zona moja czeka na ciebie”.

Udatem sie z nim. W izbie byto tak ciemno, ze w pierw-
szej chwili nic nie widziatem. Skierowatem sie do t6zka
chorej, lecz posliznagwszy sie, upadtem. Wytartem zawala-
ne rece o suknig, a gdy powstatem, oczcom mym, przywy-
klym do ciemnosci, przedstawit sie okropny widok. Na
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{6zku lezata kobieta martwa z nozem wbitym w piersi az
po rekojesé.

— ,,No, czy nie dotrzymalem stowa?” — rzekt do mnie
ngil szyderczo. — A teraz idZz precz. Tu nie masz nic
do czynienia. Zona moja nie zyje”.

Zaczatem mu czyni¢ wymowki.

— ,Stuchaj” — odrzekt, ,te kobiete, ktdrg tu widzisz,
nienawidze calem sercem. Rozumiesz? Ja jg nienawidze.
Ona przy pomocy Ewona, wyzarta serca moim dwojgu
dzieciom.*) Mogtbym jg juz wtedy zabi¢, gdy wynositem
trupy swych dzieci z chaty, lecz méj bég kazat mi czekac,
dopdki ty nie nadejdziesz, aby zemsta moja byla petna.
Powiedz mi, gdyby$ ja byt ochrzcit, czyby byta poszta do
nieba?”

— ,Tak jest, bez zadnej watpliwosci” — odrzekiem.

— ,Wiedziatem o tern i dlatego zabitem jg wprzod,
zanim jg ochrzcite$. Teraz pdjdzie do piekfa”.

Wzdrygnatem sie caty na takie oSwiadczenie. Po. chwili
rzeklem do niego: — ,,Mylisz sie. Ona przed $miercig pra-
gneta Chrztu, a Chrzest pragnienia”...

— | temu zapobiegtem, przerwat. ,,Postuchaj, jak ja to
pieknie wszystko urzgdzitem: Gdy ciebie zostawitem na
podworzu, wszedtem do wnetrza chaty i poczatem jg lzyé
najokropniej. Z poczatku milczata, p6zniej wpadta w ztosc.
Szydzitem z jej bezsilnego gniewu, a gdy poczeta ogladaé
sie za bronig, podatem jej wiasny ndéz moj i rzektem:
masz — zabij mie. W chwili, gdy rzeczywiscie zamierzata
to uczyni¢, wyrwatem néz z jej reki i utopitem go w jej
piersi. C6z na to powiesz mnichu?”

— ,,BOg sam tylko wie, jaki los twej zonie przezna-
czyt’ 1

1) Murzyni wierza, ze osoby, w ktérych zamieszkat duch
Ewon wypijajg krew swym wrogom i tak ich pozbawiajg zycia.
Dzieci bezwatpienia pomarty $miercig naturalna.
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— ,,Dzi$ wieczoér i ja bede wiedziat o tern — moj bog
powie mi wszystko. A teraz idz precz”.
Przejety groza, ze stowami btogostawienstwa dla zmar-

fej opuszczatem chate. Cata moja suknia byla zwalana
krwig nieszczesliwej”.



V.

LUDOZERSTWO.

Ohydne uczty. - Trup upieczony. - Naoczni $wiadkowie
ludozerstwa. - Opowiadania misjonarzy.—Przyczyny lu-
dozerstwa.—Miasto krwi.—Mordy rytualne.

Europejczyk, ktory przez krotki tylko czas przebywat
posrod murzynéw, ujety dobrotliwoscia, jaka maluje sie na
ich twarzy, jasnem wejrzeniem oczu, nie przypuszcza ani na
chwile, aby w duszach tych ludzi mogty gniezdzi¢ sie bru-
talne instynkty ludozerstwa, czyli kanibalizmu. A jednak mi-
mo te sympatyczne pozory, zdanie wytrawnych znawcow
zycia i obyczajow czarnych plemion, stwierdzajgcych mie-
dzy nimi istnienie ludozerstwa, jest najzupetniej prawdziwe.

Nalezy przyzna¢, iz murzyni zamieszkujacy nadmor-
skie wybrzeza, pozostajgcy oddawna pod wplywem euro-
pejskiej kultury, wstrzymujg sie od ludozerstwa powodo-
wani poczesci wstydem, a wiecej jeszcze obawg przed ka-
rami, jakiemi kazdy cywilizowany rzad $ciga tego rodzaju
zbrodnie; lecz tam, gdzie czarni zazywajg wolnosci, gdzie
nie czuwa nad nimi oko wiadzy, stanowczo panujg jeszcze
dawne poganskie praktyki, ohydne uczty, na ktérych migeso
ludzkie jest najwazniejszem i najmilszem daniem.

Szczep Mabejow, o ktdrym pézniej jeszcze bedzie mo-
wa, zamieszkuje szeroki pas ziemi, oddalony mniej wigcej
dwie mile na wschod od Atlantyku. Z naszej stacji mozna
byto dosta¢ sie do pierwszych osiedli tego koczowniczego
plemienia w przeciggu pét godziny. Mowiono mi nieraz,
ze Mabejowie uprawiajg ludozerstwo. Odwiedzajac ich
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czesto podczas wycieczek misyjnych i uczgc ich dzieci
w szkole, uwazatlem takie zdanie za ztosSliwe i niedorzeczne
plotki. Niestety zdarzyty sie wypadki, ktdre mnie zupetnie
wyleczyly z pochlebnego o nich mniemania.

W portowem miescie Wiktorja wynajeto wiekszg ilo$¢
robotnikéw, blisko spokrewnionych z Mabejami, do pracy
w plantacjach kakaowych. Jeden z nich zachorowat i po
niejakim czasie zakonczyt zycie. Pogrzebano go i nikt sie
0 niego wiecej nie troszczyt. Tymczasem niespetna po
dwdch tygodniach gruchneta wies¢, iz kto$ zwioki usunat
z grobu. Wdata sie w te sprawe policja i c6z si¢ pokaza-
to? Oto ziomkowie zmartego rozkopali gréb, wyciggneli
rozktadajace sie ciato i zdata od miasta, w ustronnem miej-
scu, rozpaliwszy ogien upiekli je i zjedli.

W trzecim roku mego pobytu w Kribi zagingt w ta-
jemniczy spos6b w pobliskiej osadzie mabejskiej, pewien
starszy murzyn, nadzwyczaj zyczliwy dla misji. W poszu-
kiwaniu zaginionego zmobilizowano policje, uzyto nawet
wojska, lecz nadaremnie. Murzyn przepadt jak kamien
w wodzie. Powszechna opinja obwiniata Mabejow, jako
wiasciwych sprawcow zabdjstwa. Widocznie podejrzenie
nie byto bezpodstawne, bo kiedy starszemu chtopakowi ma-
bejskiemu, ktory pozostawat w bliskich stosunkach z za-
ginionym, zarzucitem otwarcie morderstwo i kanibalstwo,
chtopak zmieszat sie i tak dobrze sie ukryl, iz od tej pory
nigdy juz z nim nie mogtem sie spotkac.

Wedtug zdania wielu Europejczykdw, wszyscy murzy-
ni, posiadajacy ostro przypitowane przednie zeby, oddajg
sie ludozerstwu, a takich dosy¢ byto miedzy Mabejami,
a jeszcze wiecej miedzy szczepami w glebi ladu.

Gdy moéwie o panujacym kanibalizmie w Afryce, nie
opieram sie na wiasnem doswiadczeniu. Osobiscie, rzecz
zreszta zrozumiaka, nigdy nie widziatem murzynéw, do-
puszczajacych sie mezobodjstwa i pozywajacych mieso
ludzkie, lecz znatem powaznych i wiarygodnych ludzi,
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ktérzy byli naocznymi Swiadkami ludozerstwa wsréd czar-
nych plemion. Sg to major Dominik, znany dowddca wojsk
kolonjalnych i porucznik Miihling, sekretarz wojewodztwa.
Sprawozdania ich, omawiajgce kanibalizm uprawiany przez
plemiona murzynskie 30 do 40 mil na wschod od morza,
umieszczone byty w latach 1905 i 1909 w najpoczytniej-
szych gazetach niemieckich.

»W r. 1905 — pisze jeden z nich — ,przechodzitem
po raz pierwszy przez ziemie szczepu Maka, a 15 grudnia
zatrzymatem sie w Noamie: siedzibie gtéwnego naczelnika.
Mieszkancy tego kraju, jak wszystkie wogoble szczepy:
osiadte na odlegtych, mato zbadanych przestrzeniach Afryki,
oddajg sie ludozerstwu. Mordujg i jedzg bez réznicy i ob-
cych, zabranych podczas wojennych wypraw do niewoli
i swoich wiasnych wspotbraci, skazanych wyrokiem star-
szyzny na Smier¢ z powodu jakiego$ wystepku. Podczas
mego pobytu udato mi sie odtozy¢ egzekucje jednego z ta-
kich nieszcze$nikow, lecz nie zdotatem jej udaremnié. Na
drugi dzien zmuszony bylem asystowac jego $mierci a po-
tem patrze¢ na ohydng biesiade, jakg sobie urzgdzano z je-
go ciata. Zauwazywszy, iz na mnie spogladaja pozadli-
wie, czempredzej opuscitem to wstretne towarzystwo, bo
zbyt mato miatem ludzi, aby sie obroni¢ w razie napadu
catego szczepu. Niedlugo po mnie maszerowat tym samym
szlakiem z 18 zotnierzami porucznik B., ktéry wobec na-
pastliwosci mieszkaricéw, bronig musiat sobie torowac dro-
ge”.

Druga relacja o stosunkach panujgcych w tymsamym
kraju brzmi: ,,Z kohcem 1906 r. urzadzit major Dominik
ekspedycje do osiedli Makéw, gdzie ludozerstwo nalezy do
zwyktych rzeczy. Wiadca tego szczepu skazuje na $mierc
swych poddanych za najdrobniejsze przewinienia, aby mieé
Swieze mieso, ktdre nawet publicznie sprzedajg na targach.
W pierwszej powazniejszej potyczcze z Makami padio
my szeregach kolonjalnego wojska 13 czarnych zoknierzy.
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Ludno$¢ tamtejsza zabrata ich ciata, pocieta na kawalki
i obdzielita niemi wiasnych wojownikéw w nagrode za wa-
lecznosc”.

Jakkolwiek rzad niemiecki surowo karat ludoZerstwo,
to jednak nie mogt za jednym razem oczysci¢ z tej haniebnej
plagi rozlegtego kraju. Daleko gorzej przedstawiaty sie
stosunki w sgsiednich kolonjach, gdzie wiecej starano sie
0 osiggniecie korzysci materjalnych, anizeli o cywilizacje
poganskich plemion.

Oto gar$¢ Swiadectw misjonarzy, a wiec ludzi zastu-
gujacych na wiare, omawiajacych ludoZerstwo, praktykowa-
ne na terytorjach angielskich:

O. Bubendorf z kongregacji Sw. Ducha tak opisuje swe
odwiedziny, ztozone krdélowi szczepu Nimbe i rodzicom
dzieci, ktore pozostawaty w jego zaktadzie misyjnym.

— ,Krol przyjat mnie wprawdzie faskawie, lecz, z po-
wodu przygotowania zbrojnego napadu na szczep Akassa
udzielit mi zaledwie 15 minutowego postuchania. Naza-
jutrz rano wyruszyto 1000 wojownikow w dwudziestu to-
dziach na rozbdj. Wyprawa udata si¢ znakomicie: Obta-
dowani zdobyczg juz na drugi dzien powrdcili z triumfem
do swej wioski. Napad skierowali na gtéwng siedzibe szcze-
pu, cze$¢ mieszkancoéw wycieto w pien, a reszte zabrano
do niewoli, aby z ich ciat urzadzi¢ sobie uczte. Zamordo-
wano wszystkich i natychmiast pocwiartowano. Z przera-
zeniem patrzytem na rzez nieszczesSliwych, urzgdzong przed
domem krélewskim. Co chwila przechodzili obok mnie wo-
jownicy, ten z reka, tamten z noga, Ow z sercem, lub
z ptucami pobitych. Najwiekszem bestjalstwem posrod tej
hordy kanibaléw odznaczat sie wychowanek krélewskiego
kollegjum w Anglji, na wyspie Man, niejaki Robert Abrakas-
sal Czlowiek ten z piekielnym chichotem hjeny, niést na
ramieniu nadziang na dlugi néz noge. Podano mi potem
potrawe miesna, przyrzadzong z ryzem, zapewniajac naj-
uroczysciej, ze to wieprzowina. Trudno mi bylo uwierzy¢
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w prawdziwos$¢ ich stow, zresztg sam widok tego, co wi-
dziatem, odebrat mi wszelki apetyt. Opuscitem w nocy po-
tajemnie wioske i czempredzej ucieklem w todzi do domu”.

O. Augonard, wikarjusz apostolski, opowiada: ,Pe-
wien porucznik postanowit przekona¢ sie osobiscie o wsta-
wionem okrucienstwie Behenzui, krola Dahomeju. W tym
celu, wystarawszy sie o pozwolenie udat sie do Abome, sto-
licy krolewskiej, gdzie, wedle panujagcych zwyczajow,
uwazany byt jak zresztg kazdy przybysz, za niewolnika,
podlegtego w wszystkiem woli miejscowego wihadcy. Gdy
razu pewnego wyrazit sie niepochlebnie o codziennych egze-
kucjach wykonywanych na czarnych, poradzono mu deli-
katnie, aby sie temi sprawami nie interesowat tak zywo, bo
mogtby bardzo tatwo swoje wspdtczucie przyptaci¢ zy-
ciem.

Oczywiscie pobyt w takich warunkach nie byt zbyt
przyjemny. Miody porucznik postanowit opusci¢ niegoscin-
ne progi kréla i w tym celu zgtosit sie o pozwolenie na
wyjazd. Zaledwie po tygodniu otrzymat odpowiedz, z kto-
rej dowiedziat sie z przerazeniem, iz dopiero /zZa dwa mie-
sigce, t. j. po wielkich narodowych uroczystosciach bedzie
mu wolno pozegna¢ sie z mieszkancami Dahonteju.

Nakoniec doczekat sie tej upragnionej chwili. Na ob-
szernej plaszczyznie zebraly sie tysigce widzow. Whkrétce
zjawit sie tez i krol w otoczeniu doradcéw i porucznika.
Trzy tysigce niewolnikow i trzy tysigce wotow ustawiono
w dwa przeciwlegte rzedy w ten sposdb, iz kazde zwierze
przegradzat naprzemian cziowiek. Krdl, przechadzat sie
przez pewien czas po tej zywej alei, wreszcie na dany
przez niego znak spadto naraz sze$¢ tysiecy gtow ludzkich
i zwierzecych na ziemie. Wojownicy krolewscy natych-
miast rzucili sie na ofiary i na miejscu raczyli sie krwig
ociekajagcem miesem”.

O. Sinior z kongregacji misyjnej $w. Ducha opowiada
iz jeszcze w r. 1912 europejscy urzednicy odkryli miedzy
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ludnoScig Siera Leone tajny zwigzek kanibaléw. Na
polecenie komisarza otoczono niespodzianie podejrzane
miasta i wioski murzynskie i przeprowadzono $cistg rewizje,
przyczem okazato sie, iz z szeSciu naczelnikéw tamtejszych
mieszkancéw pieciu oddawato sie ludozerstwu. Jeden
tylko byt bez winy, a ten byt chrzescijaninem.

Zaiste sg to rzeczy okropne.

Coéz tych ludzi skiania do czynéw tak haniebnych, bu-
dzacych groze i wstet?

ROzni r6zne podajg przyczyny.

Jedni przypisujg ludozerstwo w Afryce trudnosci zdo-
bycia zwierzecego miesa. W Europie posiadamy poddo-
statkiem zwierzat domowych i domowego ptactwa, ktére
nam stuzg za pokarm. Murzyn tego nie ma. Zaledwie bo-
gatszy hoduje kilka owiec, lub kbéz. Przy pomocy prymi-
tywnej broni, jaka sie postuguje, rzadko uda mu sie ubié
antylope, czy stonia. To samo nalezy powiedzie¢ o polo-
waniu na ptaki. Z tych wzgleddw migso przedstawia dla
murzyna taka warto$¢, iz dla jego zaoszczedzenia pod ka-
ra Smierci niewolno miodziezy i kobietom uzywac tego ro-
dzaju pokarmu.

Z jakaz tapczywoscig i rozkosza zjadali czarni chiopcy,
pozostajacy w naszym zaktadzie, miesne potrawy!

Niewatpliwie mieso odgrywa niematg role w zyciu
murzyna, ale mimoto trudno mi uwierzy¢, aby jego brak
wbrew przyrodzonemu prawu, ktdrem nawet Kierujg sie
zwierzeta, prowadzit go do ludozerstwa.

To tez wiecej zblizone jest do prawdy przypuszczenie,
iz murzyn, zjadajac cztowieka pragnie, albo przyswoi¢ sobie
jego przymioty, albo go tak zniszczy¢, aby po nim wszelki
Slad zagingt. Zjada wiec wrogéw z nienawisci aby ich
gruntownie wykorzeni¢, zjada swoich, dziada, ojca, babke
z mitosci, aby ich dusza, ich zdolnosci umystowe, czy fi-
zyczne przeszty na syndéw i wnukéw. Tak czy owak mu-
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rzyn ma zawsze okazje do sporzadzenia sobie roshefu z cia-
fa swego bliZniego.

Wedtug mego zdania jednak wiasciwa przyczyna ka-
nibalizmu w Afryce jest najwiekszy wrog ludzkosci — sza-
tan. On to szerzac wiasny kult, zaprowadza ofiary w praw-
dziwie szatanskiej formie, bo ofiary z zycia ludzkiego, przy
pomocy tych, ktérych uczynit swymi niewolnikami. Te
przewrotng dziatalno$¢ ducha ciemnosci ilustrujg znakomicie
okropne obrzedy odprawiane po dzi§ dzien przez pogan-
skich czarnych kaptanéw. Na dowdd przytaczam spostrze-
zenia O. Borgaglia, jakie poczynit w angielskiej kolonji
Lagos, a w szczegblnosci w miescie Benin, stolicy potezne-
go krdla tamtejszych mieszkancow

— ,Do tej pory — pisze O. Borgaglia w r. 1891 —
panuje tu obrzydliwy zwyczaj skladania bogom ludzi na
ofiare. Niedawno temu ofiarowano troje osob, dwdch mez-
czyzn i jedng kobiete a my, niestety, nie mogliSmy temu
przeszkodzic.

Trzy dni przedtem ogtoszono rozkaz, aby w dniu,
w  ktorym odbywac¢ sie bedzie okropny obrzed, nikt
nie oSmielit sie wyjs¢ z domu na ulice. Niewolnicy kro-
lewscy, uzbrojeni w potezne maczugi, mieli polecenie zabi¢
kazdego napotkanego przechodnia. O 10 godz. z rana wy-
kopano trzy doty, nad ktorymi wzniesiono jakby rodzaj ka-
plicy. Niedlugo potem zjawit sie krol, a réwnocze$nie
przyniesiono ofiary z zwigzanemi nogami i rekami. Na
znak dany przez kréla, wrzucono mezczyzn do dotdw i zyw-
cem zasypano ziemia, kobiete czekaly daleko ciezsze tor-
tury. Kaptan poganski zapowiedziat, iz nieszcze$liwa musi
trzy razy umrzeC i trzy razy zmartwychpowsta¢. Sieczona
zelaznemi pretami potrzykro¢ pada zemdlona, potrzykro€ ja
cucg, az wreszcie silnem uderzeniem rozbijajg jej czaszke
i jJuz naprawde martwg grzebig w trzecim dole. Raz po raz
wstepuje kaptan do kaplicy i nadstuchuje woli bogdw, kto-
ra rzekomo przez usta pomordowanych majg objawi¢”.
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Pewien kore tent angielski, ktory przytaczyt sie
do ekspedycji karnej, skierowanej przeciwko zbuntowanemu
krélowi Lagos, donosi:

— ,,Benin jest miastem krwi. Nieledwie koto kazdego
domu znajduje sie dot, napetniony trupami i umierajgcy-
mi. Wszedzie widzi sie $lady ludzkiej posoki. Na jednej
tylko ulicy naliczytem 60 ludzi zabitych na ofiare.

Mordy rytualne bywajg dokonywane przez poganskich
kaptanéw na podworzach ukrytych przed oczyma ludzi.,
gdzie znajduje sie Sciek, ktorym krew plynie strumieniem.
Na ulicach wznosza sie drzewa, stuzace do krzyzowania
ofiar. Na niektorych wisieli jeszcze ukrzyzowani. Z gte-
bokich dotow wydobywajg sie jeki konajacych. Wyciagne-
liSmy Kilka trupéw, a pod niemi znalezliSmy zyjacego jesz-
cze chiopca. Z innego dotu wydobyliSmy 2zywg kobiete
z dwojgiem dzieci”.









DOKOLA URODZIN DZIECKA.

Dowody rodzicielskiej troskliwosci.—Nadanie imienia.-
Uroczystosci domowe zwane seble. - Zlewanie dziecka
wodg. - Wybdr opiekuna.

Maty obywatel murzynski nie zna wygdéd. Rodzice nie
przysposobili dla niego ani kotyski, ani czystej bielizny.
Czesta kapiel dzieciecia w rzece, lub w morzu, stanowi pierw-
szy dowdd rodzicielskiej dla niego troskliwosci. Po kapieli
spoczywa sobie malec obok swej macierzy na poscieli,
sporzadzonej z gatezi palmowych, ktére zastepujg koszule
i pieluszki. Pacz i krzyk dziecka, uwazany, zresztg zupetnie
stusznie, za oznake zycia i zdrowia, wcale nie wzrusza serc
rodzicielskich.

Zaraz po urodzeniu otrzymuje dziecka imie. Zajmuje
sie tg wazng sprawg ojciec, a klopot to dla niego niematy.
N Afryce bowiem niema nazwisk, ktore, jak u nas, prze-
chodzg w spusciznie z rodzicow na dzieci; tam kazdy mu-
rzyn ma swoje wihasne nazwisko. Mozna sobie wyobrazi¢
jak trudno przychodzi, nienawykiemu do umystowej pracy
ojcu, wynalezé dla swej latorodli stosowne imie. Siedzi
wiec zaklopotany rodzic godzinami przed chatg i mysli...
Nareszcie znalazt: synek jego otrzyma nazwe zwierzecia,
drzewa, gory, rzeki, albo nawet ztego ducha, a wiec bedzie
sie nazywal: jango — ryba, eko — rak, manga — brzeg;
coreczka: evai tabako — 1i$¢ tytuniowy, bolombo — przed-
miot, mainge — lekarstwo, ngeli — djabet, njangeli — bab-
ka djabta. Co skilania murzyna do wyboru nazwiska, zapo-
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zyczonego od mieszkancow Jmak wiecznych — trudno
wyjasnic. J

A jesli w wiosce lub okolicy wyczerpano juz nazwy
wszystkich znanych stworzen widzialnego i niewidzialnego
Swiata, wowczas zrozpaczony ojciec nie ma innej rady, jak
przyzna¢ sie do swojego umystowego ubdstwa i da¢ swemu
potomkowi imie: ,,Nje” — nie wiem co zrobi¢? ,,Njae” —
nie wiem, kto to jest?

Miatem dwdch chtopcow tego imienia w szkole.

Imie nadane dziecku po jego urodzeniu nie zawsze jest
trwate. Czesto zmieniajg je pOzniej na inne, co bywa przy-
czyng niepozadanego zamieszania — przy wpisywaniu do
ksiag metrykalnych, jakie kazda stacja misyjna obowigzana
jest prowadzi¢. Pewien chiopiec nazywat si¢ ,,Bibsabeda” —
»ten, co "sie kamyczkiem bawi”. Gdy jednak przystepo-
wat do pierwszej Komunji $w., z zdziwieniem dowiedziatem
sie od jego ojca, ze juz nosi inne imig, mianowicie malon-
g0 _ gréb.

Zjawienie sie¢ nowego potomka potgczone jest z pewne-
mi ceremonjami, zwanemi ,,seble”. Ojciec dziecka zaprasza
wtedy mndstwo gosci z grona krewnych i znajomych,
nigdy jednak nie prosi Ngambiego, chociaz jak wiadomo jest
to figura Scisle zkgczona z zyciem murzyna.

Czwartego dnia od urodzenia chtopca, a pigtego od
urodzenia dziewczynki, schodzg sie zaproszeni. Ojciec
ogtasza nazwisko dziecka i przeznacza dla niego z pos$rod
obecnych opiekuna, ktérego zadaniem jest, w wypadku cho-
roby lub Smierci rodzicéw, czuwaé nad dzieckiem i starac
sie 0 jego wychowanie. Na ten urzad wybiera sie jaka$
znaczniejszg osobe, aby mogta stuzy¢ pupilowi za wzor
w zyciu. Dla chiopca wyszukuje sie silnego, wzorowego
mezczyzne, zwihaszcza takiego, ktdry odznacza sie¢ mestwem
i niejednego juz wroga pokonat w boju. Rycerz opiekun
przychodzi uzbrojony w wielki n6z i widcznie. Bron bierze
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pod pache, a dziecko na reke i tak do niego przemawia:
”Pamietaj, aby$ byt tak silny jak ja, aby$ tyle zdziatat, co
ja zdziatatem, abys$ tyle kupit towardw, co ja kupitem. Masz
by¢ meznym w walce z nieprzyjacielem-twego plemienia
i nie uleknaC sie dzikiego zwierza, masz mie¢ tyle zon, co
ja i doczekac sie licznego potomstwa i zy¢ bardzo diugo”.
Podczas przemowy obecni oblewajg dziecko wodg, a kazde
zyczenie, wypowiedziane pod jego adresem, konczy sie
zgodnym okrzykiem: ,tak niech sie stanie”.

Po tej ceremonji wychodzi opiekun z dzieckiem na
dwor, a ubiegtszy z niem dobry kawat drogi, wraca po-
spiesznie do chaty, podnosi je pod sufit, kladzie na ziemie
i mowi: ,Jesli ci kto powierzy jaki$ sprawunek do zatatwie-
nia, masz tak predko biegng¢ jak ja i tak szybko wracac”.
Jeszcze raz podnosi potrzykro¢ dziecie do gory, a woéwczas
zgromadzeni goscie 'z niezmiernym podziwem wpatrujg sie
w noworodka, zwracajg sie ku rodzicom i z wdziekiem do-
brze wychowanych gentlemenéw skiadajg im gratulacje
mniej wiecej w tych stowach: ,,Ktozby sie mogt spodziewac,
iz ten chtopiec tak predko przyjdzie na $wiat — doprawdy
trudno w to uwierzy¢”.

Podobnie postepujg z dziewczynka, z tg tylko roznica,
iz dla niej wyszukuje sie na opiekunke kobiete z posrdd
najblizszych krewnych, ktéra na gtowie swej umieszcza ko-
szyk z kotlesem a) i wylicza obowigzki, jakie w przysztosci
czekajg jej pupilke.

Uroczystosci, urzadzone z okazji narodzenia sie dzie-
ciecia koncza sie biesiadg. Gospodarz domu obdarza jesz-
cze rozchodzacych sie gosci solg, aby zjedna¢ ich zyczli-
wos¢ dla dziecka.

Ceremonje tych obchoddw nie sg u wszystkich szcze-
pow jednakowe. Naprzyktad w innych okolicach obmywa-

1) rodzaj sierpa.

Swiat murzyriski. 5.
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nie niemowlecia odbywa si6 nie w domu, lecz poza domem.
Opiekun, czy opiekunka”trzymaja nad dzieckiem symbole
przysztych jego obowigzkéw: gdzieindziej umieszczajg je
na dachu, a dziecko kfadg pod rynne, skad woda $cieka na
nie. Co kraj, to obyczaj. Wszakze zasadnicze momenty
uroczystosci, jak: zlewanie dziecka wodg, wybdr opiekuna,
jego przemowa, powtarzajg sie wszedzie.
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Od przybytku gtowa nie boli.— Chiopiec wiecej uprzywi-
lejowany, niz dziewczynka.—Przywigzanie dziadkéw do
wnuczgt.—Kotysanka murzynska.

Dzieci murzynskie sg przedmiotem szczeg6lnej mitosci
i troskliwosci rodzicielskiej, a narodzenie ich witane jest
z nieklamang radoscig. Od przybytku gtowa nie boli: im
wiecej pociech, tern lepiej. Dziewczyna jest wiecej poza-
dana, anizeli chiopiec. Nie jest to bez przyczyny: ojciec
otrzyma za nig Kiedy$ od przysztego ziecia 500 do 1000 zt.,
a matka bedzie z niej mie¢ niezadlugo pomoc w pracy.
Dlatego tez, gdy cérka zachoruje lub umrze, ptaczom i na-
rzekaniom niemasz konca. | nad $miercig chiopca ptacza,
lecz lamenty te nie ptyng tyle z serca ile ze zwyczaju, ja-
ki panuje u wszystkich potudniowych narodéw przy grze-
baniu zmartych.

Dopdki dziecko nie umie chodzi¢, matka nosi je prawie
bez przerwy na plecach w zawinigtku, przywigzanem do szyi
i ramion. Ale bywa tez, iz malec, bez tego gniazdka, przy-
czepiony nézkami i rgczkami jak kleszcze do swej rodziciel-
ki, wedruje z nig wszedzie, nawet do kosciota, gdzie towa-
rzyszy jej przy spowiedzi i przy Komunji Sw.

Zachwycatem sie zawsze widokiem matki z niemowle-
ciem na plecach przystepujgcej do Stotu Panskiego, bo
z pewnoscig czastka fask, jakiemi Jezus darzyt w tej chwili
matke, sptywata réwniez i na jej dziecko.

Murzynka karmi swe niemowle wiasng piersig przez dwa
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a nawet i trzy lata. CzynMo nietylko z mitosci dla dziecka,
ale gtownie z tej przyczyny, ze niema dlan innego pozywie-
nia, procz ciezko strawnych potraw, jakich uzywajg dorosli.

Gdy murzynigtko podrosnie i chodzi juz o wihasnych
sitach: rozpoczynajg sie dla niego czasy zupetnej wolnosci.
Z przepaska okoto bioder spedza cate dnie poza domem ku
wielkiemu zadowoleniu matki, iz go juz nie potrzebuje dZwi-
ga¢. Myjg je deszcze lub woda w pobliskiej katuzy a su-
szg ciepte promienie stoneczne. Ubrania nie podrze, ani
poplami, bo go nie ma. Jedno mu tylko grozi niebezpie-
czenstwo, aby sie zbytnio nie oddalato od domu i nie za-
btgkato. Lecz i na to jest rada. Przezorna mama przywiga-
zuje mu do nozki maty dzwoneczek, ktéry w kazdej chwili
daje znak, gdzie sie znajduje jej pociecha.

Chiopiec jest wiecej uprzywilejowany anizeli dziew-
czynka. Chlopca, chociaz jest zuchwaty, matka nigdy nie
ukarze rozga, bo w Afryce nie wolno kobietom dotknaé
mezczyzny, a c6z dopiero uderzyé. Co najwyzej nastraszy
go ziemi duchami, lub nie da mu obiadu. Ojciec zwykk-
nie wiele troszczy sie o swego synka. Mato go obchodzi,
gdzie sie obraca, jak sie sprawuje, czy jest postusznym,
uczciwym, czy tez ostatnim urwiszem. Natomiast dziewczyn-
ka juz od piagtego roku zycia pomaga matce w pracy. Za
niepostuszenstwo odbiera razy, a ojciec moze jg sprzedac
w kazdej chwili, komu zechce.

U murzynéw panuje wielkie przywigzanie dziadkéw do
wnuczat. Od nich otrzymujg dzieci fakocie, odziez i in-
ne rzeczy. Ktorekolwiek lepiej odziane dziecko, zapyta-
ne w szkole, od kogo ma sukienke, zawsze prawie odpowie:
,»,0d dziadka — od babki”. Imie dziadka zwykle przechodzi
na wnuka, a babka, podobnie jak i u nas, jest piastunka
wnuczat, nosi je, bawi, uspokaja i $piewa im, gdy ptacza.

Nie wiele znalaztem poezji miedzy murzynami, wszakze
mozna sie spotka¢ i tam z piosenkami na wzor naszych ko-
tysanek. Przytaczam jedna, ktorg Spiewata poczciwa bab-



Przysztos¢ Afryki.—Grupa dzierczaf z zaktadu Siostr Pallotynek.



Murzynka z dzieckiem na plecach.
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cia wrzeszczacemu malcowi, imieniem Nkudu, takim gtosem,
ze mimo do$¢ silnych nerwdéw ledwie zdotatem wystuchac
jej do konca. Tres$¢ jej mniej wiecej taka:

Nkudu ptacze.

Dziecko nie placz, nie ptacz — nie.
Nkudu ptacze.

Dziecko zas$nij, uspokdj sie.

* * *

Nkudu ptacze.
Dam ci rybe — grzecznym badz.
Nkudu ptacze.
W stodkich myslach sobie bigdz.

H B

Nkudu pfacze.

Synku moj, uspokdj sie.
Nkudu pfacze.

Nie wiesz, jakie imie twe.

* * *

Nkudu ptacze.

Tala Ngon, siostrzyczka twoja.
Nkudu placze.

W domu czuje sie nieswoja.

* * *

Nkudu pfacze.

Synku ty zostaniesz zawsze w domu.

Nkudu ptacze.

Biedna siostra mieszka¢ bedzie w obcym domu.
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towienie ryb i rakéw.— Polowanie na ptaszki, myszy,
szczury, Slimaki etc. - Spiewy i tance. - Plywanie na
todce.—Stosunek ddeci czarnych do misjonarza.

Poby* dzieci czarnych na wolnem powietrzu, ustawicz-
ny ruch wyrabia w nich sie i zdrowie. Juz wczesnym
rankiem mozna widzie¢, jak gromadkami wygrzewajg sie na
storicu i oddajg sie ulubionym rozrywkom.

Najchetniej towig ryby i raki. Sztuki tej uczg sie od
swych matek, ktére z pierwszym S$witem przeciggajg przez
wioske i Spiewnym okrzykiem ,via eko” — ,,chodzcie na
raki” nawotujg swe towarzyszki do pracy. Ryb i rakow jest
takie mnéstwo, ze stanowig gtowne pozywienie nadbrzeznej
ludnosci. A trzeba wiedzie¢, ze apetyt murzyndw, a przede-
wszystkiem ich dzieci jest nadzwyczajny. ,,Szopp!”
~Szopp!” — jesé, jes¢! — oto Spiewka catodzienna, z matemi
przerwami, kazdego czarnego malca.

Gdy chiopcy, zaopatrzeni w zgrabne koszyczki, siedzg
z wedka w reku wsrod skat i kamieni nad brzegiem morza
pilnie badajac teren fowoOw, dziewczeta tymczasem groma-
dza sie przy wodospadach drobnych strumieni, a sporza-
dziwszy sobie wiecierz z zwykiego ptotna, zanurzajg go do
wody i podnoszg raz po raz w gore. Radosne wybuchy
$miechu, oklaski drobnych dioni, Swiadczg, iz potow sie
udat. Chlopcy zajecie swoje traktujg powazniej, to tez za-
zwyczaj do powazniejszych dochodzg wynikdw. Nieraz
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schwycg rybe takich rozmiaréw, iz sporzadzony z niej obiad
zabezpieczy ich przed gtodem przynajmniej na godzine.

Dzieci szczepu Mabea, zamieszkujgcego ziemie wiecej
oddalone od morza, szukajg sobie innych rozrywek. Poluja
np. na ptaszki przy pomocy umiejetnie nastawionych sidet,
lub luku, z ktérego nadzwyczaj celnie wypuszczajg lekkie
I ostre bambusowe strzaty. Inne chwytajg myszy. W tym
celu kopig na kraficu lasu w ziemi nory, podobne do nor
mysich. Wyptoszone myszki wpadaja w przygotowane
doteczki, gdzie ging Smiercig niestawng. Chiopcy pieka je
natychmiast na ogniu i zjadajg z apetytem.

Najbardziej smakuje im pewien gatunek wielkich myszy
polnych. Okoto 20 chtopcéw czyscito raz u nas ogrod.
Wtem zauwazyli pod jednem drzewem calg rodzing mysia,
nalezacg wiasnie do tego gatunku. Pokusa byta zbyt silna,
aby jej nie ulec. Porzuciwszy motyki i rydle, zabrali sie do
towow. Wzniecili ogien, a sami ustawili sie w koto drze-
wa. Niebawem pod wpltywem gorgca i dymu, poczety my-
szy ucieka¢. Daremnie jednak usitowaty przedrzeé sie przez
zywy mur napastnikbw. Chiopcy chwytali je zrecznie za
ogon i wkrotce wszystkie znalazty sie w bezdennych zotad-
kach murzynskich.

Gdzieindziej znowu zajmujg sie wyszukiwaniem thu-
stych, wielkich, podobno bardzo smacznych pedrakéw, ktore
gniezdza sie w dziuplach préchniejgcych palm. Ghupie ro-
baki same sie zdradzajg szmerem, jaki wydajg przy toczeniu
drzewa. Murzynkowi wystarczy przytozy¢ ucho do pnia,
aby sie dowiedzie¢ o ich obecnosci. Przysmak ten zjadajg
w stanie surowym bez zadnej przyprawy. Wielkie $limaki
sg nie mniej pozadane. Nawlekajg je po 10 i wiecej na sznu-
rek, a gdy nieco skruszeja, gotujg lub smaza.

Oprocz tych prozaicznych zaje¢, majagcych na celu wy-
facznie nalezyte zabezpieczenie zotgdka, majg dzieci mu-
rzynskie i szlachetniejsze zabawy.

Jak wszyscy murzyni tak i one odznaczajg sie zamito-
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waniem do Spiewu i muzyki. Z lzajeciem przypatrywatem
sie ich muzykalnym popisom, j™aszane, lub drewniane pu-
delka wygrzebane z S$mietniska europejskiego sklepu, stuzg
im za beben. Dwéch lub trzech muzykantéw siada na zie-
mi, a wkoto nich grupuje sie reszta towarzyszéw i towarzy-
szek. Drewnianemi pateczkami uderzajg sprawnie w impro-
wizowany beben w takt, najpierw powolny, a potem coraz
szybszy. Niedtugo wszyscy uczestnicy zabawy rozpoczyna-
ja sie kiwa¢ rytmicznie i wrzeszcze¢ w niebogtosy. Znajdzie
sie tez nieraz i poeta, improwizujacy piosenki, ktore chor
caly z zapalem powtarza. Niektdrzy zrywajg sie z ziemi
i rozpoczynajg tance, inni skaczg i wywracajg koziotki. Brak
wszelkiej harmonji i melodji nadaje tej prymitywnej muzy-
ce wszelkie podobieAstwo do modnych u nas jazzbanddw.
Zachodzi jednak wielka réznica: w Afryce bawig sie w ten
spos6b dzieci, a w Europie, przy piekielnym hatasie bebnow
i trgb, plasajg w konwulsyjnych drgawkach ludzie, majgcy
pretensje do wyksztatcenia i kultury.

Inne zabawy dzieci murzynskich przypominajg nam zy-
wo nasze miodociane lata. Jak my lepiliSmy rozmaite zwie-
rzeta i budowali z piasku gmachy, tak i one czarnemi raczka-
mi formujg z ziemi kozy, antylopy, a z nadmorskiego piasku
wznoszg zabudowania misyjne, koscioty i szkoty.

Ktdz z nas nie harcowat na koniu sporzadzonym z ga-
fezi, ktorg sie podcinato precikiem w najwiekszym pedzie,
dzieci murzynskie wpadajg na takie same pomysty.

Najzabawniejsze jest obserwowac je, kiedy nasladujg
Europejczyka. Zaktada sobie taki beben na nos ¢wiker lub
okulary, wykonane przemyslnie z kawateczkow szkia i pa-
pieru, miasto laski bierze do reki potezny kij bambusowy,
na glowe nasadza cylinder (stary dzban) i z najwieksza
powagg odgrywa role starosty, nauczyciela, a nawet samego
misjonarza.

Nieraz zabawiajg sie w wojsko: W karnych szeregach,
uzbrojeni w drewniene patasze i karabiny, uderzajg na sie-
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Wieksze kanu rybackie.



Ulubiona zabawa dzieci murzynskich—bieganie z kotem.

Zabawa w pitke.



Zabawy murzynskich dziect. 75

bie z zacietoscig i walczg zajadle. Nieraz nabijg sobie po-
rzadnego guza, a wtedy zabawa przemienia sie, pod wpty-
wem checi odwetu, w zazarty boj. Tylko ich oficerowie
wychodzg z tych zapasow bez szwanku. Jako przezorni
wodzowie, nigdy nie stajg na czele wojownikdw, lecz zawsze
poza nimi, a gdy przyjdzie do starcia, zdaleka napawajg swe
oczy widokiem bohaterskich zmagan swych wiernych zaste-
ow.

P Najmilszg jednak i najpraktyczniejszg z zabaw matego
murzyna, z wzgledu na jego przyszte obowiazki, jest éwi-
czenie sie w ptywaniu na tédce, tak zwanej ,,Kanu”, posia-
dajacej zaledwie 3 do 4 metrow dtugosci, a pot metra sze-
rokosci. Kanu sporzadza sie z miekkiego i elastycznego
drzewa, z gatunku drzew korkowych. Pien jego, po wy-
drazeniu, wypaleniu i nabejcowaniu, daje tak lekka todke,
iz z fatwoscia, jedng reka, mozna jg przenie$¢ z miejsca na
miejsce. Prawdziwe kanu otrzymuje chiopak od swego
ojca, lub dziadka, gdy nieco podros$nie, przedtem juz jednak
prébuje swych sit w tédce wiasnego pomystu. Co to za
rado$¢ dla niego, gdy =zasiadiszy na desce, umieszczonej
posrodku kanu, spusci dla rownowagi nogi po jej bokach
az do wody i ujmie krotkie wiosta w rece. Nieraz puszcza-
ja sie w tych delikatnych tupinkach daleko na morze, az
hen, gdzie wielkie parowce zarzucajg kotwice. W wysokich
falach ginie od czasu do czasu kanu i jej sternik, ale zawsze
oboje wynurzajg sie z odmetow i wychodzg zwyciesko z wal-
ki z poteznym zywiotem.

Wiasciwie moéwigc ¢wiczenia w ptywaniu kanu po fa-
lach morskich nie sg zabawa, lecz przysposobieniem chtopa-
ka do zawodu rybotdwstwa. W tym tez, a nie innym celu,
ofiarujg je rodzice swemu synowi, a dzien w ktérym mio-
dociany zeglarz ztowit z kanu wiekszg rybe na petnem mo-
rzu, jest dniem dla niego uroczystym, jakby Swiadectwem
dojrzatosci.

Bardzo zajmuje dzieci czarnych misja, kosciot, szkota,
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a przedewszystkiem sam misjonarz. Zwykle tez stosunek
ich do misjonarza jest bardzo serdeczny.

»Hangue enene a wiandi” — wielki pan idzie: rozlega
sie wotanie, gdy misjonarz przechodzi przez wioske. Na to
hasto chlopcy i dziewczeta wybiegajg z kryjowek i porzu-
cajg swe zabawy, aby sie z wielkim panem przywita¢ i po-
wiedzie¢ mu: ,,mbolo pade” — pozdrawiam ci¢ ojcze.

Hangue enene — wielki pan jest tez ich szczerym przy-
jacielem i opiekunem.

Kilku urwiszéw stale krecito sie okoto naszego domu.
Gdy tylko spadla z drzewa pomarancza lub cytryna, natych-
miast grzebali je w swych przepascistych zotgdkach.

,»,C0zZ to, tobuzy, nie wiecie, ze kradziez jest grzechem?”
rzektem do nich z udanem oburzeniem.

»lam, gdzie wielki pan patrzy — niema grzechu” —
odpowiedzieli.

Niejaki Ejele popadt w konflikt z matkg i nie dostat
$niadania. Przyszediszy do mnie prosi z ptaczem, abym
mu dat co zjes¢, bo jest bardzo gtodny.

»,Dlaczego nie data ci matka $niadania?”

»UKradtem rybe”.

»Aha”.

»Ale nie chciatem nic ztego uczyni¢, tylko gtéd mi tak
dokuczat”.

Inny przychodzi do ksiedza z prosbhg, czyby nie mogt
pare dni zamieszka¢ na misji, bo ojciec pracuje w miescie,
a matka poszta do krewnych.

Ta otwarto$¢ dzieci murzynskich, to ich zaufanie do
misjonarza, sprawia, ze sie je, mimo ich wszystkich wybry-
kow, bardzo mituje. A gdy sie je widzi w kosSciele na ko-
lanach matki, lub obok ojca siedzgcego na tawce, jak po-
boznie sktadaja raczki, jak Sledza kazdy ruch kaptana przy
Mszy $w., jak poboznie kre$lag znak krzyza $w. — wtedy
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wstepuje w serce misjonarza pelna pociechy nadzieja, ze
zmudna jego praca nie pdjdzie na marne, ze z tego pokole-
nia, ktére w zaraniu zycia obmyta woda Chrztu Swietego:

wyrosng wierne stugi Chrystusa Pana na pocieche i chlube
Kosciofa.



V.

W SZKOLE.

Zywy temperament mieszkancow potudnia. — Nauki ka-
techizmowe.—SpowiedZ matego Ewee.—Owoce pierwszej
Komunji $w.

Gdzie istnieje szkota, musi maty obywatel Kamerunski
do niej uczeszcza. | to z trzech powoddw: Naprzdd, ze
nazwisko jego juz jest zapisane w ksiegach koscielnych,
powtdre, ze rodzice radzi sg, ze maly urwisz dostanie sie
w rece jakiej$ wiadzy, a potrzecie, ze ksigdz misjonarz tak
nakazuje.

Ale dzieci tez same z checig idg do szkoly, bo i naj-
mniejsze dobrze wiedzg, ze nauka przynosi wiele pozytku.
Coprawda — w szkole trzeba cicho siedzie¢, uczyc¢ sie, a co
najgorsze, mozna spotka¢ sie z r6zga — to jednak dla ma-
tego murzynka nauka jest tak pozadana, ze godzi sie na
wszystko. To tez szkoty sg zwykle zapetnione po brzegi.

Dzieci murzynskie sg wcale pojetne: Miatem ucznidw,
ktérzy w przeciggu dwoéch lat wyuczyli sie dobrze
nietylko czyta¢ i pisa¢, ale i méwi¢ obcym jezykiem. Zmia-
na na gorsze nastepuje u nich pdzniej, mniej wiecej w 16
roku zycia, w wieku dojrzewania. Budzaca sie zmystowosc¢
przytepia ich umyst i thumi szlachetniejsze uczucia.

Nauk katechizmowych, zwilaszcza opowiadania z histo-
rji biblijnej stuchajg wszyscy z widocznem zajeciem, o wiele
fatwiej tez pojmuja, anizeli nasze dzieci. Pochodzi to stad,
ze opisy biblijne zycia i obyczajow narodéw wschodnich, do
ktorych nalezat i nar6d zydowski, przypominajg im ich wia-



Chiopcy szkolni.



Podczas lekcji.



W szkole. 77

sne obyczaje i zycie. Zabijanie baranka, umieszczanie po-
traw na niskich stotach, pozywanie daréw bozych w po-
zycji lezacej, orjentalna odziez, piszczki i ptaczki, wystepu-
jace na pogrzebach, wszystko to jakby wyjete z ram sto-
sunkéw murzynskiej wioski. To samo nalezy powiedzieé
0 studniach, otaczanych czujng opieka, o kobietach wycho-
dzacych wieczorem po wode i dZwigajacych jag w wysokich
naczyniach glinianych na gtowie, o pojeniu wielbtgdéw Eli-
ezara przez Rebeke. Sg to obrazki znane dzieciom murzyn-
skim, bo sie patrza na nie codziennie wiasnemi oczyma.

Bardzo interesujg sie czarni uczniowie wadami narodu
wybranego, uwazajac je za usprawiedliwienie wiasnych wad,
a szczegolniej rozpowszechnionego natogu kiamstwa i kra-
dziezy. Z jakaz przyjemnoscig czytajg, jak to Ezaw za
miske soczewicy oddat swe pierworodztwo Jakébowi, jak to
bracia sprzedajg Jézefa i bezczelnie oktamujg swego ojca,
pokazujac mu suknie zbroczone krwig koZlecia. Opowies¢
0 piekarzu i podczaszym Faraona — to jakby dzieje ich
wiasnego serca.

SpowiedZ pojmujg po swojemu. Cztowiek — wyrzadza
Panu Bogu zniewage kradzieza, klamstwem, niepostuszen-
stwem, ale Pan BOg odpuszcza mu w Sakramencie pokuty
wszystko. A co Pan Bog darowat za to nie powinno si¢ od-
powiada¢ przed sprawiedliwos$cig ludzka.

Maty Ewee przystgpit wieczorem w sobote do spowie-
dzi, a w niedziele przyjat PrzenajéSw. Sakrament. W ponie-
dziatek przeprowadzono w szkole z chtopcami, jak zwykle,
ciste obrachunki ,palawer”. Okazato sie, ze Ewee pobit
swego kolege, ze zamiast uczy¢ sie w szkole, poszedt na ryby,
ze nawet co$ ukradt. Za to miat otrzymac od nauczyciela kare,
1to w obecnosci samego ks. misjonarza. Tego byto juz dla
niego za wiele: ,Jakto by¢ moze?” zawotat — ,Pan Bdg
mi w sobote wszystko odpuscit, odprawitem pokute, jakiem
prawem mam by¢ karany?” Niestety nikt nie zwazat na
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ptacz i ttumaczenia — Ewee otrzymat w catosci, Co mu sie
nalezato. /

Dzieci murzynskie bardzo lubig-lducha¢ o obecnosci Pa-
na Jezusa w PrzenajSwietszym Sakramencie, a pierwsza Ko-
munja $w. rodzi w ich duszach piekne owoce i wywiera bto-
gostawiony wplyw nieraz na cate zycie. Podczas przygoto-
wania do Stotu Panskiego zachecatem je do przedktadania
présb Chrystusowi Panu, gdy wstapi do ich serca i opowia-
datem, ze biate dzieci proszg nieraz o faske powotania do
stanu kaptanskiego. ,,A czy wy mozecie o to prosi¢ Pana
Jezusa?” — zapytatem. Ogdlna konsternacja. Pogladaja
na siebie, to na mnie, nie wiedzac co na to odpowiedziec.
Biedne dziatki uwazaty, ze murzyn niegodny jest stuzy¢ Je-
zusowi. Jakze sie rozjasnity ich oczy, jakze rozweselity ich
twarzyczki, gdy im pokazatem obraz, przedstawiajacy
trzech ksiezy czarnych z zgromadzenia O.0. Trapistow,
pracujgcych w potudniowej Afryce. Zapewne w niejednym
obudzita sie che¢ prosi¢ Jezusa, aby i jego powotat do swej
stuzby, lecz z pewnos$cig duzo .jeszcze uptynie wody w Ka-
merunskich rzekach, zanim zobaczymy tamtejszego murzy-
na w kapfanskich szatach.
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Palawry szkolne. - Egzekucja. - Logika murzynska. —

Wycieczki z muzykg. - Wielkie zabawy. - Bigle play.—

Wyprawa czarnych argonautéw.—Rozum Wielkiego Pa-

na. - lle moze pomiesci¢ czarny brzuszek. - Popisy
szkolne. - Zawody wioS$larskie.

Spedza¢ cate godziny w szkole z skupiong uwagg —
to ponad sity europejskiego ucznia, a c6z dopiero odznacza-
jacego sie zywym temperamentem murzyna. Na szafirowych
falach kotysze sie kanu, takie mnéstwo ryb baraszkuje w wo-
dach, thlusciutkie myszki swobodnie biegajg po takach, po
trawach i drzewach, z flegma spacerujg $limaki — a on musi
siedzie¢ na twardej fawie. Dusza jego wyrywa sie
do tych smakotykéw, a pokusa jest zbyt silna, aby
sie jej oprze¢. Niemal codziennie urzadza sie z tej
przyczyny ,,palawer” — obrachunek z nieszczesnymi wino-
wajcami, ktorych calg zbrodnig jest zamitowanie wolnosci.
Zwykle co miesigc wizytuje wielki pan szkote, a wtedy na-
stepuje ,,big palawer” — likwidacja wszystkich rachunkéw.

»Mitini jest?” pyta nauczyciel. ,Jest, jest”, odpowiada-
ja chorem uprzejmi koledzy. Mitini absentuje sie bardzo
czesto — tak brzmi oskarzenie. Mitini broni sie. Nie po-
czuwa sie do zadnej winy. Wiasciwym winowajcg jest dja-
bet, ktéry obrat sobie na siedzibe jego serce, przytem wy-
mownym gestem wskazuje palcem na lewy bok. Mangale
az trzy razy opuscit samowolnie nauke, wszystkie dzieci wi-
dziaty go nad morzem, gdzie towit ryby. On jednak twier-
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dzi stanowczo, ze Swiadectwo jego wrogOéw nie zgadza sie
z prawdziwym stanem rzeczy. /Mangale byt chory. — Sze$-
cioletni Matinga, szczupty chiopczyk, juz naprzéd prosi, aby
go nie karano, bo on ze strachu umrze. — Bobowo widczyt
sie poza szkotg. Ale on twierdzi, ze zmuszony byt praco-
waé w polu z matkg i dlatego nie moze by¢ karany. Kilku
chtopakéw wybiega z fawki i zarzuca mu w oczy klam-
stwo. — Epale, mimo niedawno otrzymanej kary, znowu
przez kilka dni strajkowat, a teraz twierdzi, ze mu sie wy-
sadzit bolesny czyrak, na tej czesci ciata, na ktorej sie
siedzi. W tych warunkach pobyt w szkole bytby dla niego
ponad Ssity.

Po skonczonym palawerze nastepuje egzekucja.
Chiopcy wiedza, jak naczelnik karze delikwentdw. Nieraz
widzieli te beczke z nafty zakopang do potowy w ziemi
i umocniong palikami, na ktorej sie wymierza sprawiedli-
wos¢ wedtug chtopskiego paragrafu. Widzieli nieraz jak wi-
nowajce kladziono na beczce, a rece jego i nogi przywigzy-
wano do palikéw. A potem co sie dziato — to strach o tern
pomysle¢c. W szkole oczywiscie takiej metody nie mozna
stosowaC. Ale zato radza sobie po kolezerisku. Mowi sta-
re przystowie tacinskie: ,,Donec felix eris, multos numerabis
amicos, tempora si fuerint nubila, solus eris” — co znaczy:
w szczesciu liczysz wielu przyjaciét, w nieszczesciu opusz-
cza cie wszyscy. Ale chtopcy murzynscy wiasnie w nie-
szczesciu nie opuszczajg swego kolegi. Najserdeczniejsi
przyjaciele samorzutnie asystuja mu w najtragiczniejszej
chwili jego zycia. Dwbéch trzyma go za rece, dwoch za
nogi, a reszta idzie juz gtadko przy pomocy gietkiej trzcinki
bambusowej, ktoérg osobiscie Kkieruje pan nauczyciel. Nie
brak przytem humoru. Sam delikwent liczy gtosno przyzna-
ne mu razy ,,jo” — jeden, ,,beba” — dwa, ,,bebalo” — trzy,
»betano” — cztery i t. d. Tak pewniej, bo przeciez i tutaj
mogtoby sie zdarzy¢ oszukanstwo.

Przy zalatwianiu takich spraw trzeba jednak bardzo
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uwaza¢ aby wymiar kar opierat sie na stusznosci. Narody
dzikie majg gteboko wpojone pojecie sprawiedliwosci, to tez
nieroztropnie zastosowana kara moze przynie$¢ mniej ocze-
kiwane wyniki.

Jak razi ich niesprawiedliwo$¢, tak i zbytnig pobtazli-
woscig nie osiegnie sie niczego. Murzyn nie rozumie uczu-
cia litosci, a darowanie kary z tej lub innej szlachetnej po-
budki uwazatby za stabo$¢ swego pana, czy zwierzchnosci.
Zrobite$ zle — trzeba cierpie¢. Oto jego logika. To tez
dziecko nigdy nie zraza sie do nauczyciela, czy misjonarza
po otrzymaniu sprawiedliwej kary. Owszem po zatatwieniu
porachunkoéw szkolnych, mogtem zawsze zauwazy¢ nawet
wesoty nastr6j miedzy dziatwg. Nalezy sie jednak bardzo
pilnowaé, aby nie okazaé, ze sie ich btedy, za ktore poniesl
kare, pamieta.

Drobne smutki studentéw kameruniskich, przewyzszaja
stanowczo liczniejsze chwile radosci.

Raz w miesigcu, gdy sprzyja pogoda, otwiera sie wielka
szafa szkolna, gdzie kryjg sie instrumenty muzyczne, batuta
bambusowa i chorggiew. — Bedzie wycieczka. Wycieczka
z muzyka. Co za rados¢! Po6jda z chorggwig, przy odgto-
sie muzyki, z pieSnig na ustach, w szyku jak prawdziwi zot-
nierze. POjdg do wioski, gdzie niema jeszcze szkoty, po-
kazg tamtejszym dzikusom, co oni umiejg. Zdarzato sie
nieraz, iz dzieci z tych wiasnie wiosek odlegtych, pociaggnie-
te wesotoscig ucznidw i oczarowane muzyka, opuszczaty ro-
dzinne domy, przylaczalty sie do pochodu, aby pozostaé
W misji na zawsze.

Poza miesiecznemi wycieczkami majg uczniowie jeszcze
dwie wielkie zabawy — bigh play — jedng okoto zielonych
$wigt stosownie do zwyczaju tamtejszej ludnosci, ktora od
wiekOw urzadza w tym czasie igrzyska, drugg zaraz po Bo-
zem Narodzeniu. Wowczas gromadzi sie 500, a nieraz i wie-
cej dzieci z wszystkich szkét okregu misyjnego w gtownej
stacji, przybranej w kwiaty i girlandy.

Najprzod odbywa sie nabozerstwo w kosciele, a potem

Swiat murzynski. 6.
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rozpoczyna sie wielki ruch. Chodzi przedewszystkiem o za-
pewnienie zolgdkowi dostatecznej, jezeli sie uda — obfitej
ilosci pozywienia. ,,Primum vivere, deinde philosophari” —
najprzod zy¢, a potem filozofowa¢ — mowi stare przystowie
rzymskie. Taka tez jest filozofja murzynska. Najprzod zo-
fadek, a potem zabawa — a ktoby im nie przyznat racji?

Aby dopigC tego celu wybiera sie cata wiara w zwar-
tym pochodzie do dzielnicy europejskiej. Jest to wyprawa
argonautow, w tym wypadku nie po zfote runo, lecz po
$rodki zywnosci. Na czele pochodu kroczg muzykanci, za
nimi postepuje w ordynku bra¢ szkolna, podzielona na grupy
wedle klas z swymi nauczycielami. W ostatnim roku mego
pobytu w Kamerunie okoto 500 chtopcow uzbrojonych
w drewniane patasze i karabiny wiasnego wyrobu, z czapka-
mi papierowemi na gtowie, stanowito elite orszaku. Nie
brakto tez sowizdrzatow, klowndéw i innych wesotkéw. Euro-
pejczycy zawsze przyjmowali dzieciarnie z wielkg uprzej-
moscig, a za Spiew, muzyke i figle obdarzali je darami
w postaci ryzu, suszonych ryb morskich, soli, cukru i t. d.
Wiasciciele wigkszych firm handlowych wystapili raz z taka
hojnoscia, iz chtopcy wracajac do domu, wygladali jakby
jaka karawana objuczona towarami. Dzwigali wtedy na
gtowach, na plecach, na noszach, jak kto mogt okoto 10
centnarow ryzu, kilka bal ryb, wiekszg ilo$¢ solonego migsa,
$ledzi, nawet sery i cukier.

Juz dobrze z potudnia znalazta sie cata kompanja na
dziedzincu misyjnym: gdzie miat nastgpi¢ podziat zdobyczy.
Sprawa ta dla murzyna bardzo trudna. Nawet nauczyciele
nie moga sobie w takim wypadku da¢ rady. W szkole,
na tablicy, podzieli¢ 100 przez 30, to jeszczeby im jako$
poszto, ale w praktyce podzieli¢ 100 ryb pomiedzy 30 ucz-
niow, albo co gorsza pomiedzy 27, to ponad ich sity.
A jednak muszg podzieli¢ i to podzieli¢ sprawiedliwie. Co6z
wiec czynig? Ustawiajg w rzad 30 chtopcéw, przed kazdym
ktadg jedng rybe, potem drugg, potem trzecig, a w koncu



Siostia w otoczeniu dziatwy murzynskiej.

Wyscigi na todziach.



GP.A ,,ABIA*.

Jest to rodzaj gry w kostki. Koscie (szesciany) zastepuja kragte
jajowate kawatki twardej skorupy orzecha z drzewa ,Mavia“. Na ich
powierzchni gracze wyrzezbiaja figury wezéw, ptakéw, zétwi, krokodyléw
i t. p. Kazdy gracz ma swoje skorupki z osobnym rysunkiem. Skorupki
grajacy wrzucajg do koszyczka, wstrzgsaja nim silnie i wysypujg skorupki
na ziemie. Xygrywa ten, ktérego skorupki lezg w oznaczonym kierunku.
Zdarza sie, ze wygrywa jednocze$nie dwdch, albo trzech—dzielg sie wtedy
miedzy soba wygrana, albo grajg we trzech dalej, poéki jeden z nich nie
okaze sie zwyciezca.
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spostrzegajg, ze im zostalo do podziatu jeszcze 10 ryb.
Wszyscy z rozpaczg mysla daremnie nad rozwigzaniem za-
gadki, nawet oczekujgce podziatu ryby zdajg sie z przeraze-
niem spoglada¢ ostupiatemi oczami w przepas¢ tej nieprze-
zwyciezonej trudnosci. Musiatem ostatecznie sam uwolnic¢
ich z ktopotu: wzigtem tedy néz do reki i, jak Aleksander
Wielki przecigt mieczem wezet gordyjski, tak ja pokrajatem
kazdg rybe na 3 czesci i u stop kazdego z mych wycho-
wankow ziozytem dziat nalezny. Nauczyciele odetchneli
z uczuciem ulgi, a wszyscy z podziwem spogladali na ,wiel-
kiego pana”, ktéry w zawitych rachunkach okazat tyle ro-
zumu i umiejetnosci.

Oczywiscie praca nad podziatem w takich warunkach
trwa bardzo dlugo. Tymczasem punktualnie o godzinie 6-¢j,
jak to jest nad réwnikiem, zachodzi storice i raptem zapada
ciemna noc. Okoliczno$¢ ta przyspiesza koniec wymiar6w
ku wielkiej radosci chtopcow, ktorzy juz bardzo bolesnie
odczuwali sarkanie kiszek i zotagdka. Krzata sie wiec wiara
okoto przyrzadzenia sutej wieczerzy. Chilopcy t3czg sie po
trzech lub czterech w grupki, aby wspélnemi sitami predzej
dokona¢ dzieta. Jeden gromadzi drzewo, drugi w puszkach
z konserw przynosi wode, inny uktada kamienie pod naczy-
nie, a inny wreszcie rozpala ogien. Na obszernym placu
misyjnym pali sie okoto stu ognisk. Miodzi kucharze nie
wysilajg sie wecale nad sposobem przyrzadzenia potraw.
Do jednej puszki wsypujg wszystko: ryz, cukier, wkiadajg
rybe i ser. Bucha para, a zapach tego bigosu drazni ich
nozdrza. Nareszcie wieczerza gotowa, liscie bananowe za-
stepujg talerze, a palce widelce i noze. Stosy przygotowa-
nych zapasow znikly w okamgnieniu — az strach pomysle¢,
ile to moze pomiesci¢ taki czarny brzuszek.

Po skonczonej uczcie jeszcze godzina zabawy. Znowu
swobodna wesoto$¢: tutaj bijg w bebny, tam S$piewaja,
klaskajag w dtonie, gdzieniegdzie wirujg w zawrotnych tan-
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cach, a potem cisza. Wszystko ukfada sie do snu i natych-
miast zasypia.

Péjdzmy do nich. Sala szkolna — to jeden wielki
ob6z. Na podtodze, na tawkach, pod fawkami lezg pokotem
rycerze obok wesotkdw i zwyktych szeregowcow. Wszyscy
przykryci chustkami, ktdremi sie za dnia obwigzuja. Ten
sam obraz przedstawiajg i inne miejsca noclegowe urzgdzone
w zabudowaniach misyjnych. Trzeba chodzi¢ bardzo ostroz-
nie, aby przypadkiem nie nadepta¢ czarnej gtowki. Nie prze-
szkadzajmy im! Spijcie spokojnie i $nijcie najpiekniejsze sny
0 Sledziach gtebokiej potnocy, o stodyczach cukru i o smacz-
nym ryzu.

Nazajutrz odbywa sie dalszy cigg uroczystosci — po-
pisy szkolne, zaszczycone obecno$cig przedstawicieli wiadz
miejscowych i przyjaciét misji biatych i czarnych.

Uczniowie i uczennice skiadajg wobec gosci egzamin
z nabytych w roku wiadomos$ci, poczem nastepujg Spiewy,
deklamacje, a wreszcie rozdanie nagrod. Popotudnie po-
Swiecone jest wylgcznie zabawom o bardzo urozmaiconym
programie: a wiec turnieje, Spiewy, przedstawienia teatral-
ne, bieganie do mety, wspinanie sie¢ po masztach, skakanie
w workach, tance i zawody wio$larskie (regaty). Wspomne
tylko o zawodach wios$larskich.

Tuz przed stacjg misyjng tworzy ocean Atlantycki nie-
wielkg zatoke, jakby umysinie stworzong dla wyscigow
wios$larskich. Chiopcy partjami wyptywajg w kanach, ubie-
gajac sie o zwyciestwo i 0 nagrode. Piekna to zabawa.
Nietylko my, ale cata kolonja europejska z wielkiem zaje-
ciem podziwiata zreczno$¢ i zwinno$¢ miodocianych wiosla-
rzy. Kanu Slizgaly sie po powierzchni wody lotem strzaty.
Sprowadzi¢ takiego chtopca do Poznania i zaprosi¢ go do
wspotudziatu w wyscigach naszych zawodowych wio$larzy
na Warcie! Jestem przekonany, ze on pierwszy stanie u mety.
Wszyscy z uznaniem i z zachwytem odnosili sie do matych
bohateréw dnia. Panowie formalnie zasypywali ich nagro-
dami, a jeden wyniést malca z kanu i serdecznie ucatowat.



Czarne rece przy pracy nad bialg bielizng.

Rodzina murzynska — po lewej stronie tesciowa.



Dziewczynki murzynskie w dniu pierwszej Komunji $w.



VI.

CZARNA POCZTA.

Kalaty.—Oferty Europejskie. - Poszukiwania adreséw —
Czarny wisus.

~Kalaty” — ,kalaty”. Stowo to ustawicznie brzmi
w uszach czarnego ucznia i jest przedmiotem najzywszych
pragnien jego serca. Ach, zebym ja umiat napisa¢ ,kala-
ty” — list.

W jakim celu? Czy aby sie porozumie¢ z swoimi?
Bynajmniej — lecz by korespondowac z Europa.

Prosze postuchaé:

W stolicy kamerunskiej — w Duala — kazat sobie
gtowny naczelnik murzynski — King Bel wybudowa¢ patac
i przez hamburskg firme urzadzi¢ z krélewskim przepychem.
W $lad za nim poszli nizsi naczelnicy. W Batanga — kilka
mil od Kribi — posiadat naczelnik Bobala piekny dom, za-
opatrzony w najnowsze meble europejskie. Wies¢ o tern
rozeszta sie w kotach europejskich kupcow i rézne firmy
postanowity nawigza¢ stosunki handlowe z murzynami w na-
dziei zrobienia dobrego interesu z jakim czarnym nababem.
W tym celu rozpoczeto wysytke ilustrowanych katalogéw
na czarny kontynent. Nasi nauczyciele otrzymywali stale
cate stosy najrozmaitszych drukéw, to oferty, to broszurki,
to ksigzki na okaz, a nawet listy z prosbg o dostarczenie
adresdw znaczniejszych os6b — oczywiscie za dobrem wy-
nagrodzeniem. Jakze nie korzystaé z takiej okazji! — znajg
przeciez dosy¢ ludzi w rodzinnej wiosce; alboz mato majg
w szkole ucznidw, pomiedzy krérymi znajdujg sie nawet sy-
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nowie murzynskich wajtow? Coz tatwiejszego, jak napisaé:
Jozef Ewee, syn Kinga Ewee w Kribi? ,

Kazdy uczen, jesli nie posiada dytutu: ,Jasnie O$wie-
cony”, to przynajmniej jest ,Wielmoznym Panem”, a kazda
dziewczyna ,,Wielmozna Panna Dobrodziejka”.

Oprocz tej kupieckiej korespondencji jest jeszcze daleka
rentowniejsza korespondencja prywatna.

Skad sie ona wzieta, gdzie szuka¢ jej poczatku —
trudno powiedzie€. Do$¢ ze juz mali chtopcy doktadali
wszelkich staran, aby sobie, za posrednictwem poczty, za-
pewni¢ w Europie dobrodzieja.

Do kogo pisa¢? W pierwszym wypadku Europejczycy
poszukiwali adresbw — teraz dzieje si¢ odwrotnie: Ubiega-
ja sie o nie murzyni i znajdujg je juzto na kopertach, gdzie
nadawca umiescit swe nazwisko, juzto na paczkach, ktore
nadeszty z Europy, juzto umysinie sprowadzajg je z biur
adresowych europejskich, a nawet kupuja za drogie pienia-
dze.

Adresy s3. A wiec do dzieta. Zasiada czarny wisus
i pisze, ale co pisze? Najzwyklejsze kiamstwa, majgce na
celu sktonienie adresata do litosci i do przystania jatmuzny,,
bo tylko o to chodzi.

Przytaczam list dwunastoletniego Mbongo:
Kochany Panie!

Nazywam sie Mbongo. Zyje miedzy poganami, a ja
kocham Pana Jezusa i chce zosta¢ chrzescijaninem. Ojciec
moj zabrania mi tego i bardzo mnie bije. Zamknagt mnie
w lochu. Tam cierpiatem wielki gtdd przez dwa tygodnie.
Zdart ze mnie odzienie. Ale ja wole umrzeé, anizeli pozo-
stac w poganstwie. Codzien modle sie za dobrodziejow,,
ktérzy utrzymujg misje. W domu misyjnym poznatem wia-
re chrzeScijanskg. +zami skrapiam ten list i prosze o po-
moc: prosze o odziez, albo o pieniezng ofiare, abym mogt
kupi¢ sobie chleba”.
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Biedny Mbonga.

List wedruje do Europy, a Mbonga czeka cierpliwie
I zazwyczaj z dobrym skutkiem. Zdarza sie czesto, ze pe-
tent otrzymuje wiekszg kwote, a nieraz i statg miesieczng
zapomoge. Mbongo nie potrzebuje pracowaé, ubiera sie po
europejsku i je dobrze. Szcze$liwiec! Trzeba tylko dobro-
dzieja dobrze pilnowa¢, regularnie do niego pisywa¢ i do-
brze akcentowal swa nedze.

Inny, niejaki Ebededi, trzynastoletni chtopak, donosi,
ze zamierza wstgpi¢ w zwigzek matzenski, ale nie posiada
ani grosza na zatozenie gniazdka rodzinnego, a przeciez
chciatby widzie¢ na Scianie swej chaty krzyz, albo obraz
Bogarodzicy.

W odpowiedzi na to otrzymat 20 m.

StaraliSmy sie wszelkiemi sposobami sttumi¢ tego
rodzaju korespondencje naszych ucznidéw, rozciggneliSmy
kontrole nad pocztg, stosowaliSmy nawet kary. Ale nie wiele
zdotalismy dokona¢. Gtowng przeszkoda byta tatwowiernos¢
seuropejskich ofiarodawcow, zwiaszcza litosciwych pan.

Z pewnoscig jatmuzna jest rzeczg dobrg. Ale i ona
ipowinna by¢ roztropna.



ZE SZKOLY DO NIEBA.
Ludwik Epajne —Budujgca $mieré—Pozegnanie zmartegow

Pewnego dnia otrzymalem od nauczyciela z Bebandoe
list tej tresci: ,,Kochany Ojcze, przybywaj jaknajpredzej —
Epajne umiera”. Miejscowos¢ Bebandoe odlegtg byta co naj-
mniej o 4 godziny drogi. Natychmiast wyruszytem z domu,,
lecz juz w wiosce Plantation, skad jeszcze mialem mile do-
brego marszu, dowiedziatem sie, iz Ludwik — takie imie
otrzymat na Chrzcie Sw. — nie zyje. Wziglem z sobg na-
uczyciela i dzieci szkolne z Plantation i okoto 11-ej przed po-
tudniem przybyliSmy na miejsce.

Ciato zmartego ztozone juz bylo na marach, ustawio-
nych pod namiotem z trzciny na najobszerniejszym placu
wioski. Posrod zieleni i kwiatow spoczywat Ludwik, oble-
czony w te samg odziez, w ktorej po raz pierwszy przysta-
pit przed czterema miesigcami do Stolu  Panskiego.
Twarz jego byta mile usmiechnieta, na szyi zawieszono mu
rézaniec, w ztozonych do modlitwy dtoniach trzymat krzy-
zyk, a na piersi potozono mu obrazek — pamigtke pierw-
szej Komunji $w. z nastepujacym napisem: ,Kto pozywa
Ciato Moje i pije Krew Moja, zy¢ bedzie na wieki”.

Kiedy jeszcze w Bebandoe nie byto szkoly, uczyt s.e
najpierw w Buambe, a potem w Plantation. Wreszcie
otwarto szkote w jego rodzinnej wiosce. Wielka byfa z tej
przyczyny rados$¢, a jeszcze wieksza, gdy otrzymat Chrzest
Sw. A oto teraz spoczagt na marach.

Choroba trwata zaledwie kilka dni. W poniedziatek sie-
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Siostra z czarnemi panienkami.
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potozyt, w wtorek i $rode nie bylo jeszcze niebezpieczen-
stwa. Dopiero w czwartek rano pogorszyt sie nagle stan
jego zdrowia. Odmawiat r6zaniec, a wzrok zwracat nie-
ustannie ku obrazom, ktére miat przy sobie. O dwunastej
kazat zawota¢ nauczyciela i swoich towarzyszy szkolnych
i oznajmit im, ze zy¢ nie bedzie. Prosit, aby mu sprowadzo-
no ojca misjonarza, gdyz chciat przyjac jeszcze Komunje $w.
i Ostatnie Olejem $w. Namaszczenie. Nikt nie sadzit, aby
koniec jego zycia byt tak bliski. W ostatniej chwili prosit
rodzicow i obecnych otaczajacych jego toze, aby przyjeli
Chrzest $w., aby nie krzyczeli i nie ptakali podczas pogrze-
bu, a nadto upominat ich, aby nie spetniali poganskich obrze-
déw nad grobem, lecz aby sie modlili.

Po kilka razy wzbudzat akty zalu za grzechy. Do
ostatniego tchu zycia wyznawat wiare $w. i modlit sie go-
ragco. Krotko przed skonaniem podat kazdemu reke na po-
zegnanie. Podczas odmawiania rézanca przez obecnych,
niewinna jego dusza opuscita ciato.

Sliczna $mier¢ Ludwika i jego budujaca pobozno$é wy-
warla wielkie wrazenie na pogan. Naczelnik plemienia za-
pewnial mnie uroczys$cie, iz w nocy widziat wielkie Swiatto
nad chatg zmartego. Wzruszony do glebi o$wiadczyt, iz
diuzej nie bedzie zwlekat z posytaniem swych dzieci do
szkoty i stowa, ku mej wielkiej rado$ci, dotrzymat.

Po potudniu odczytatem przy zwiokach brewjarz i wy-
glositem krdtkg przemowe. OdmowiliSmy jeszcze raz ro-
zaniec, litanje loretansky i od$piewalismy kilka piesni. Po-
czeri rozpoczat sie pogrzeb. Zal mi bylo pogan. Nie chac
im sprawia¢ przykrosci, zezwolitem, aby wedle zwyczaju
pozegnali sie z zmartym. Ustawili sie okoto trzydziestu kro-
kow przed trumna, lecz tak, aby mogli widzie¢ zmartego.
Nastepnie, w zatobnych szatach, z skrzyzowanemi rekami
zblizali sie powoli do trumny i wracali ta droga. Spiewali
przytem piesni Zzatobne. llekro¢ zblizali sie do zmartego,
wyciggali ku niemu rece i wsrod tez przemawiali dori czule.
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Byt to rozrzewniajacy widok. Wszystkie rzeczy zmartego:
ubranie, ksiazki, tabliczke, kajety, atrament, wiozono mu do
trumny.

W konicu zabito trumne. Na skromnym cmentarzu Be-
banboe spoczat pierwszy chrzescijanin, odprowadzony na
droge wiecznosci modlitwg Kosciota.



VIH

CO SOBIE DZIECI MURZYNSKIE OPOWIADAJA,

otwiu Kulu.—Co myslat lampart.— Jak sobie radzit
hipopotam.—O wezu.—Bocian i zaby.
O z6twiu — Kulu, co wytrwatoscig zdobywa zone.

— Jnimungu, bogaty cziowiek z szczepu Bakoko, za-
tozyt wielkie gospodarstwo. W tym celu poscinat wiele
drzew, ale jednego nie mogt usungé, bo byto bardzo twarde.
Zwotat tedy zwierzeta lesne i powiedziat, ze temu, ktore
zetnie to drzewo, da swojg corke za zone.

Z rbznych stron schodzity sie zwierzeta: Przyszedt
ociezaty ston, gtupi lampart, wielki dzik, silny goryl, by-
stronoga antylopa, a takze rodzina zotwiéw wystata swego
przedstawiciela nazwiskiem Kul.

Kul zobaczywszy tyle wielkich zwierzat przed sobg,
przestraszyt sie i schowat pod liscie.

Zwierzeta po kolei, poczawszy od najwigkszych az do
najmniejszych, prébowaty daremnie Scig¢ drzewo.

Juz miaty odej$¢, gdy Kul wylazt z swej kryjowki i po-
prosit o siekiere.

Zwierzeta Smiaty sie z niego i méwity: Jezeli my, da-
leko silniejsze od ciebie, nie zdotaty$Smy tego dokona¢, ja-
kim sposobem ty, maly zétwiu, potrafisz to zrobié?

Jednak daty mu siekiere. A kiedy z6tw rgbat powoli
Smiaty sie z niego i Spiewalty: ,kong, mbum mu ko”: Patrz-
cie jak widry lecg” — to zie¢ Jnimungu.

Kul jednak nie dat sie zbi¢ z tropu — rabat i rabat, az
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drzewo upadto. | tak wzgardzony z6tw otrzymat corke
Jnimungu za zone.

Co myslat lampart z zazdroSci i jaka spotkata go kara.

Lampart, patrzac z lekcewazeniem na Sciete drzewo,
powiedziat: ,,Wielka rzecz, jabym to samo potrafit .

.l owszem: pokaz co umiesz”. To rzekiszy, dotknat
sie Kul drzewa, a ono powstato i zrosto sie z pniem.

Lampart wzigt siekiere, ale naprézno sie mozolit.

Obecne zwierzeta szydzity z niego, ze sie porwat z mo-
tyka na stonce.

Po raz drugi Scigt Kul drzewo, poczem udat si¢ z swa
zong do domu.

W drodze napadt na nich lampart, pochwycit Kula
i rzucit z taka sitg o kamien, ze mu szyldkretowa pokrywa
pekta na dwoje. Nastepnie zabrat jego zone i uciekt.

Kul gorzko ptakat i wotat: ,lata: lata, na si dedi lamho
la moto” — ,,zrodnij sie, zro$nij sie, ja przeciez nic zlego
temu zwierzowi nie zrobitem”. _

| oto peknieta pokrywa zrasta sie. Zb&tw poszedt do
pajaka, opowiedziat mu co lampart uczynit i prosit o rade.

Pajgk, przebieglty czarownik, rzekt: ,Sporzadzisz
z cienkich gatazek sidfa i zastawisz je w ogrodzie lamparta”

Kul zrobit, tak, jak go pajgk nauczyt.

Lampart wyszediszy do ogrodu po zywno$¢, zaplatat
sie w sidta i nie mogt sie z nich wydostaé. Wotat wiec:
,»,Oddajcie Kulowi zone”. Wiele zwierzat styszato to wotanie,
lecz zadne nie rozumiato, co ono znaczy.

Zrozumiata je dopiero jedna kobieta.

Oddata napowrdt Kulowi zong, a wnet same sidia sie
rozplataty i lampart odzyskat wolnosc.

Pewnego dnia zwierzeta leSne urzadzity wielkg zabawe,
na ktorg przybyt i Kul z swojg zona.

Lampart zauwazyt, iz zona Kula jest bardzo piekna.
Pomyslat sobie: i moja zona mogtaby by¢ tak piekna.
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Zapytam Kula, jakich uzywat srodkdw na piekno$¢ swej
zony, a gdy mi powie i ja to samo mej zonie uczynie.

Przystgpit tedy do Kula i rzekt: ,,Powiedz mi, co uczy-
nite$, iz masz teraz piekniejszg zone, anizeli przedtem?”

Chytry Kul odpowiedziat: ,,Rozniecitem wielki ogien
i dotad pieklem w nim swa zone, dopdki nie nabrata takiej
krasy, w jakiej jg teraz ogladasz. Zréb i ty tak samo swej
zonie, a réwniez wypieknieje. Pamietaj jednak nie wyjmo-
wac jej z ognia przedwcze$nie, chocby sie rzucata i jeczata,
bo gdyby$ to uczynit jeszczeby bardziej zbrzydia”.

Ghupi lampart, wrdciwszy do domu, zrobit tak, jak go
Kul pouczyt. Wrzucit swa zone do ognia i, nie zwazajac na
jej krzyki, piekt tak dtugo, dopoki biedaczka nie umaria.
Nawpdt zweglong wyciggnat z ognia, a, zobaczywszy iz nie
zyje, pomyslat sobie, stracitem zone, a gdy zakopie ciato,
to wszystko strace. Przynajmniej gtéd niem zaspokoje.
| zjadt ja. Odtad lampart bardzo lubi je$é ludzkie miegso.

Jak sobie radzit hipopotam, aby nie umrze¢ z gtodu.

Ngubu — hipopotam doznat wielkiej krzywdy:

Gdy inne zwierzeta mieszkaty na ziemi, on cate zycie mu-
siat spedza¢ w wodzie i cierpie¢ gtdéd dla braku pozywienia.
Wychodzit tedy w nocy do pobliskich wiosek i kradt ludziom,
co sie dato, aby z gtodu nie zging¢. Najciezsze chwile prze-
chodzit podczas petni ksiezyca. Uwazajagc jasne noce za
dzien, nieraz tydzien caty przesiedziat w wodzie, a gtod skre-
cat mu kiszki.

Trzeba byto koniecznie ztemu zaradzi¢. Ngubu miat kil-
ka corek na wydaniu. Wiele zwierzat leSnych starato sie
0 ich reke, bo byly bardzo piekne. Ngubu skorzystat z tego
1 oswiadczyt, iz tylko to otrzyma jego corke za zone, ktdre
mu najlepiej poradzit, jakby mogt nocami bez zadnej prze-
szkody wychodzi¢ na lad za zywnoscia.

Naprzdd radzity czworonogi, lecz rady ich byty ghupie.

Po nich przyleciaty ptaki.



94 Co sobie dzieci murzynskie opowiadaja.

Musiri (sowa) rzekla: ,Kiedy ja zawotam uhu, uhu
wtedy czas wychodzié.

Ale c6z! | sowa odzywa sie czasem dopiero po poétnocy,
tak ze polowa nocy przepadata.

Potem zjawit sie kogut i powiedziat: ,Kiedy zapieje ku,
ku-ku-lu-gu! bedzie to znakiem, ze ludzie wstajg ze snu
i ze tobie pora wracaé do rzeki.“ | ta rada okazata sie nie-
praktyczna, bo kogut piat nieraz za wcze$nie.

Wreszce przyszta Ekwale — kuropatwa i rzekia. ,,Gdy
zawotam ke-ke-re, wtedy natychmiast opuszczaj lad i wra-
caj do wody.

Rada ta okazala sie najlepsza, bo kuropatwa Swierka
zawsze 0 Swicie.

Ngubu ucieszyt sie, ze znalazt tak dobrg rade i naj-
piekniejsza corke swa oddat kuropatwie za zone.

Ngubu do dzisiaj zyje w wodzie, nocami chodzi na po-
la i niszczy je ku wielkiemu strapieniu kobiet, ktére ciezko
pracujg nad ich uprawa.

O wezu, co z radosci zjadt swego ziecia...

Pe — waz miat kilka corek i sprzedat jedng z nich pu-
szczykowi (Dikung).

Pedwna nie chciata puszczyka, ptakata, ale jej to nic
nie pomogto, bo ojciec wzigt juz za nig zaptate. 15¢ wiec
musiata.

Dikung zaniost ja na wysokie drzewo.

Mtoda zona pogodzita sie z losem — dikung znosit jej
wiele pozywienia i bylo jej dobrze.

Pe zapragnat odwiedzi¢ swojg corke, ale nie mégt do-
staC sie do gniazda puszczyka i ptakat bardzo.

Nadeszta Misek (biata mrowka) i spytata dlaczego
placze.

»Pragne odwiedzi¢ corke, ktéra mieszka na wy-
sokiem drzewie, a nie moge sie tam dostac”.

»,Nie smuc sie, ja juz tak zrobie, ze corke zobaczysz“
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Misek zawotata catg gromade swych towarzyszek i tak
diugo podgryzaty drzewo, az si¢ zwalito na ziemie.

Dikung spadt z calg swojg rodzing, a Pe tak ucieszyt
sie widokiem swej corki, ze zjadt z radoSci puszczyka.

Bocian i zaby.

Bocian byt bardzo gtodny. Znalazt staw peiny zab, ale
coz, kiedy wszystkie siedziaty w mule. Bocian postanowit
zwabic je podstepem.

Potozyt sie na brzegu tak, zeby go mogty widzie¢ i uda-
wat niezywego.

Gdy jedna zaba zobaczyla go lezacego bez ruchu, zas-
krzeczata do swych krewnych i do sasiadek: ,stuchajcie, —
bocian zdecht, zaciagnijmy go do stawu*.

Zaby tlumnie obstapity rzekomego nieboszczyka, a wte-
dy bocian zerwat sie nagle, duzo zab pozabijat i miesem ich
obficie zaopatrzyt swa spizarnie.






CZESC 11l

MURZYN W StUZBIE EUROPEJSKIEJ.






l.
Boy.

Boy od domu, od kur, od matp etc. - Jedru$ Ekandi —
Przemys$iny boy. - Boy starosty. - Heroiczne poswiece-
nie.— Zazdros¢ boya.

Niejeden uczen diugie lata przesiaduje na tawce szkol-
nej, a nie wiele przybywa mu madrosci. Tak jest u nas tak
samo w Afryce, tylko z tg roznica, ze procent takich ze-
laznych studentéw jest miedzy czarnymi daleko wiekszy,
nizeli w Europie. Tacy zbankrutowani studenci, zamkngwszy
sobie nieuctwem wstep do lepszych zawodow, idg na stuzbe
do biatych.

Najnizszym stopniem tej stuzby jest stanowisko boya,
albo stewarda.

Boy to ciekawa figura w domu Europejczyka. Boy wszy-

stko wie, wszystkiemu jako$ zaradzi — wszystko zatatwi.
Europejczyk bez boya — to rzecz niedopomysleniia. Dobre
i kiepskie czasy, smutki i radosci — wszystko dzieli boy

z swoim panem. On towarzyszy mu wszedzie, jest wtajemni-
czony w rézne sprawy, zna dobre i stabe strony swego pa-
na, a zwykle jest tez powiernikiem jego mysli, jego planéw
i zamiarow — dobrych czy zhych.

Zamozniejsi Europejczycy utrzymujg wiecej boydw.
W lepszych domach spotyka sie ich cate zastepy. Zaleznie
od obowigzkéw sg boye od domu, od kuchni, od ogrodu, od
kur, od malp etc.

Pomiedzy liczng rzesza najszczytniejsze stanowisko zaj-
¢muje boy od domu. Do niego nalezy obstuga samego pana, on



100 Murzyni w stuzbie europejskiej. )

opiekuje sie szampanem, konjakiem, cygarami i wykonuje
nadzor nad resztg swych kolegéw, ktorzy porajg sie myciem
talerzy, hodowlg kur i pielegnowaniem matp. Trzeba go wi-
dzie¢ z jakg powaga i energja usuwa, przy pomocy bambusa,,
dosyC czesto zreszta, kiotnie i wzajemne tarcia swych pod-
wihadnych. Gdy atoli sytuacja staje sie nadto naprezona i go-
raca, wowczas wystepuje na widownie sam pan domu i spra-
wia swemu ministrowi porzadne lanie.

Pan, ktory przypadt swemu boyowi do gustu, staje sie
dla niego wzorem, pod wzgledem dobrego tonu towarzy-
skiego i mody. Boy nasladuje jego chdd, sposéb wyrazania
sie, zwyczaje, pod jego nieobecnos$¢ pali jego cygara i ko-
tysze sie¢ w salonie na jego bujaku. Z wielkg radoscig ubiera
sie W znoszong odziez swego pana, ktérg otrzymat w pre-
zencie, zwiaszcza jesli ta odziez stanowita niegdy$ chocby
czastke wojskowego uniformu.

Pewien oficer, wracajgc do Europy, podarowat swemu
stuzacemu 15-letniemu Mukiegiemu wysokie buty z ostro-
gami i kawaleryjskie bryczesy. Byt to najpiekniejszy dz.en
w zyciu Mukiega. Pamietam, jak wyszedt raz na me przywi-
tanie w calej paradzie.

Ledwie zdotatem zapanowa¢ nad sobg, aby nie pais-
kng¢ $miechem. Cholewy siegaty mu wysoko poza kolana,,
a ineksprimable wisiaty na nim zapiete na wielkie $wiecace
guziki pod samg pacha.

Boy widzi, ze jego pan pisze duzo listdw. Dlaczego i on
nie miatby pisa¢? Wprawdzie nie potrafi wyla¢ na papier
wiasnych mysli i uczu¢, ale od czeg6z spryt? Przepisze listy
swego pana i pokaze znajomym, jak wysokie osiggnat w stu-
zbie wyksztatcenie. Tak zrobit Jedru$ Ekandi, boy z Duala,
stolicy Kamerunu. Zasiadt do biurka i odpisat jak najdoktad-
niej gratulacje, jakie jego pan ztozyt pewnej damie w Euro-
pie z okazji jej zamazpdjscia. Tak sporzadzong kopje wsu-
nat do rozowej koperty, zaadresowat do swej rodzicielki
i wrzucit do skrzynki pocztowej. Jakiez byto zdumienie ma-



Boy od zwierzat domowych. Boy od butow.

Dom Europejczyka — na werandzie boy.



Ekspedycja w gtgb kraju. Na czele misjonarz. Za nim tragarze—na koncu boye.
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musi, gdy ten mity liscik odczytat jej nauczyciel misyjny.
Obydwoje nie mogli poja¢, czego sobie wiasciwie zyczy po-
czciwy Jedru$. Sprawa oparfa sie o ksiedza misjonarza, kto-
ry wyjasnit znaczenie groteskowej korespondencji.

Boy zwykle jest bardzo przywigzany do swego pana..
U wejscia do domu Europejczyka zawsze go mozna spotkac
na schodach, albo na werandzie. ,,Jour mister live?* — Jest
pan w domu? — ,Yes, live far house.“ — Tak — jest w do-
mu, — brzmi odpowiedz.

Chtopak zawsze jest w dobrym humorze, przez caly
dzien watesa sie po domu, a w nocy spi na werandzie, albo
gdzies w jakimkolwiek kaciku. Gdy pan jego wybiera sie
w droge, albo w goscine — niesie za nim drugie ubranie,
ktore, z powodu upatow w Afryce, zawsze mie¢ trzeba w po-
gotowiu, albo inne rzeczy, a juz koniecznie latarke i zapatki,
aby w razie potrzeby, przySwieca¢ panu, gdy on, czasam
chwiejnym krokiem, wraca w progi domowe. W Afryce wie-
czorne odwiedziny przewlekajg sie czesto do pdznej nocy.
Wtenczas boy ukfada sie przed wejsciem do domu na zie-
mi, albo na schodach z latarka i zapatkami w reku, zawsze
gotow do petnienia swego urzedu. Jezeli sie zbierze liczniej-
sze towarzystwo, wtedy na placu przed domem tworzy sie
caty ob6z boyoéw z latarniami, ktorzy oczekujg na swych
panow.

Kapitan Z. miat bardzo poczciwego boya. Gdy zbytnio
przedtuzat swoj pobyt w goscinie, boy jego kfadt sie na
schodach werandy — gtowa spoczywata na pigtym schodzie,
rozpostarte rece zagradzaty droge, a nogi trzymaty latarke —
spat smacznie, tylko gtosne chrapanie zdradzalo jego-
obecnosc.

Z czasOw ziotej epoki dziejow kamerunskich zachowa-
fa sie pamie¢ bardzo przemyslnego boya. Pan jego — wystu-
zony oficer, a pozniej geometra — byt wielkim zwolenni-
kiem konjaku. Podczas pomiardw, ktore, jak wiadomo, wy-
magajg przenoszenia sie z miejsca na miejsce, musiat bie-



102 Murzyni w stuzbie europejskiej.

dny boy co chwila otwiera¢ walize i wyjmowac butelke, aby
odwilzy¢ zaschte gardto pana. Tego bylo mu za wiele. Po-
stanowit wiec tak sie urzadzi¢, aby wilk byt syty i owca
cata, aby pan miat zawsze konjak pod reka, a on nie me-
czyt sie zwigzywaniem i rozwigzywaniem tlumokéw. Oto
pewnego dnia patrzy inzynier, az tu boy idzie przed nim
z flaszkg umieszczong na glowie tak sprawnie, iz wszelkie
niebezpieczenstwo utraty cennego nektaru bylo zupehnie
wykluczone. Zachwycony inzynier pomystowoscig dzielnego
boya, natychmiast zastosowat jego wynalazek do swych zy-
ciowych potrzeb i to na wojskowy sposob. lle razy przyszta
mu ochota na kieliszek, gromkim okrzykiem ,st6j* zatrzy-
mywat boya, poczem szta dalsza komenda: ,,flaszke zdjgc!”
»,Nalewac!” Po pokrzepieniu sit ruszano w dalszg droge.

Stosunek boya do jego chlebodawcy staje sie nieraz
bardzo zazyly i serdeczny. Boy ktamie wprawdzie jak naje-
ty, kradnie jak kruk, atoli inne przymioty, jakiemi sie odzna-
cza, mianowicie zreczno$¢ w pracy, psia wierno$¢ i przywia-
zanie do pana, wartoscig swa przewyzszajg stanowczo jego
wady, bez ktérych zresztg trudno wyobrazi¢ sobie prawdzi-
wego murzyna.

Co za pomysty rodzg sie nieraz pod kedzierzawg czup-
ryng czarnego lokajczyka! Doprawdy, niewiadomo co wie-
cej podziwiaé, czy jego dzieciecg naiwno$¢ czy tez bezden-
na gtupote.

Boy starosty powiatu Kribii zaczat nagle zaniedbywac
sie w stuzbie. Zamiast pilnowa¢ obowigzkéw, chodzit co-
dziennie nad brzeg morza i godzinami wpatrywat sie w dal,
jakby kogo oczekiwat. Trwato to czas diuzszy. Nie pomogty
grozby, ani kary. Dopiero po przybyciu do portu pasazer-
skiego parowca hamburskiego, wyjasnita sie tajemnica. Za-
wiedziony w swych nadziejach boy przyznat sie do wszyst-
kiego. Sprawa tak sie przedstawiata:

Firma May i Edlich z Lipska przysytata staroscie co pe-
wien czas wielki katalog z wzorami panujgcej mody. Mie-



Pan z boyem ws$réd plant i makabdw.



Wytchnienie w podroézy.
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dzy innemi znajdowaly sie tam ilustracje damskich kapelu-
szy na u$miechnietych gtowkach kobiecych. Pod ilustracjg
umieszczano nazwy kapelusza i jego cene. A wiec jeden ka-
pelusz nazywat sie Anna, inny Luiza i t. d. Boy umiat czyta¢
i wzigwszy katalog do reki, dowiedziat sie ze zdumieniem,,
iz taka wesota Anna kosztuje w Lipsku zaledwie 10 zi. Za
te cene nigdyby tak pieknej, a co wazniejsza, biatej kobiety
nie dostat w kraju. Eko, jego najblizszy sasiad, zadat za swa
corke, Njangeli, istng pokrake, 1000 z+. A Ekaj tabako za
uroczg Jange az 2000 zt i jeszcze koze. Nalezy korzystaé
z oferty, bo taki interes nie nadarzy sie chyba tak predko.
Posyfa wiec list do Lipska, zatgcza 10 zt. i prosi o bezzwiocz-
ne przystanie Anny. Na te wiasnie wybrang towarzyszke zy-
cia, ktéra miata przyby¢ parowcem z Hamburga, wyczeki-
wat catemi dniamii w porcie. Niestety Anna nie przybyia,,
a boy z ztamanem sercem powrdcit do swych obowigzkéw
i dalej nosit odziez i latarke.

Nierzadko zdarzajg sie przykiady prawdziwie heroicz-
nego poswiecenia si¢ boya dla swego pana. Pewnego razu
wybratem sie w kilkutygodniowa podréz w gtab kraju w to-
warzystwie dwoch chtopcow. Droga prowadzita przez wez-
brang rzeke, na skutek silnej ulewy nocnej. Nie namyslajac
sie dtugo wjechatem do wody. Tymczasem silny prad nano-
sit tyle gatezi i krzakéw, iz kon zaplatat sie w nich zupetnie.
Widzac jego bezradno$é, skoczytem do rzeki, aby mu ulzyc:
Chiopcy nie zrozumieli mego manewru, a sadzac iz tong,,
natychmiast, nie zdjgwszy nawet z siebie plecakobw z pro-
wiantami, rzucili sie w wode, aby mi przyj$¢ z pomoca.

A nie sg to rzadkie wypadki, ze boy gotdéw jes" oddac
nawet zycie dla swego pana. Oficerowie opowiadajg
0 wprost bohaterskich czynach swoich czarnych towarzyszy-
Gdy w niebezpieczenstwie tylko jeden im pozostat wierny —
ich czarny maty boy.

Do wszystkiego boy sie przyzwyczai, i z wszystkiem ja-
ko$ sie pogodzi, tylko nie z domowemi zwierzetami. Ps6w-
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i kotéw nienawidzi z catej duszy, jako groznych konkurentow
w najzywotniejszych sprawach swego zotgdka. Boy widzi, jak
smaczne kesy zjada pies — ze go pan lubi, pieSci — wiecej
wogdle dba o niego, niz o boya. Stad jego zazdros¢, nie-
nawis¢, ztos¢. Koniec tego niemitego pozycia bywa zazwy-
czaj bardzo tragiczny. Pies, papuga, matpa ging nieraz na-
gta Smiercig na skutek trucizny, ktérej im boy w skrytosci
uzyczyt. Gospodarz przeprowadza $ledztwo, a boy wedruje
na miesigc, albo na kilka miesiecy do kozy.



u.

Kucharz—pracz, (kook—washman).

Kamerunscy kucharze i kuchciki.—Bezczelno$¢ murzyn-
ska. - Metoda prania. - Czarny artysta.

Murzyn, ktoérego ambicje siegajag wyzej, wybiera sobie
zawdd kucharza.

W Afryce tropikalnej nie potrzeba nato wielkich zdolno-
$ci, bo wieksza cze$¢ potraw przychodzi gotowa z Europy
w blaszanych puszkach albo w stoikach. Trzeba tylko za-
grza¢ zawarto$¢ puszek, przyprawic¢ Swiezemi jarzynami i po-
dac je na stot.

Nie brakto tez w Kamerunie kucharzy zawodowych, kto-
rzy potrafili pracowa¢ samodzielnie i przyrzadza¢ potrawy
po europejsku. Przybywali oni z angielskiej kolonji Lagos,
albo z wybrzeza ztotego i otrzymywali miesiecznie 50, 70 mr.,
oprécz mieszkania i utrzymania dla siebie i dla swojej rodzi-
ny. Na taki zbytek mogli sobie jednak tylko bogaci ludzie
pozwolic.

W zwyktych warunkach trzeba byto zadowoli¢ sie ka-
merunskim kucharzem, ktory niemal zawsze rozpoczynat
swojg karjere od boya.

Boy, z wilasnej juz praktyki, nabywa cokolwiek wiado-
mosci z zakresu sztuki kulinarnej. Aby te wiedze uzupehic
i rozszerzy¢, zgtasza sie do prawdziwego kucharza i roz-
poczyna nauke jako kooks-maid, — po naszemu kuchcik.
Takiego kuchcika ma kazdy kucharz. On musi wszystko ro-
bi¢, co ubliza godnosci mistrza: drzewo rgba¢, nosi¢ wode,,
rozpala¢ w piecu, zamiata¢ kuchnie, czysci¢ naczynia i t. d.
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W wolnym czasie przypatruje sie pracy swego pryncypata,
zaglada do garnkéw i uczy sie powoli, jak otwieraC i przy-
gotowywac konserwy, jak smazyc¢, soli¢, pieprzyé, jak chleb
piec, przyprawia¢ safate.

Niestety kooks-maid dtugo w kuchni nie usiedzi i rzadko
konczy nauke. Do tego brak murzynowi wytrwatosci. Na-
tomiast posiada duzo bezczelnosci. Gdy sie troche poduczyt,
zgtasza sie juz jako kuchmistrz do Europejczyka. Przezornie
wybiera sobie takiego pana, ktory dopiero co przyjechat
z Europy i nie zna miejscowych stosunkow.

Murzyn probuje i ryzykuje. Raz idzie mu wszystko bar-
dzo pomyslnie, innym razem jest bezradny. Zdarza sie, ze
pan jego juz na drugi lub trzeci dzien wyrzuca go z kuchni
i z domu. To go jednak nie odstrasza i nie wyprowadza
z rownowagi. Niedoszty kucharz szuka innego pana. Nie-
raz powtarza sie ta sama historja po kilka razy, az kandydat
na kuchmistrza nabedzie tyle praktyki i do$wiadczenia, ze
zdota sprosta¢ skromnym wymaganiom kuchni afrykanskiej.

Innem, szlachetniejszem wedle pojecia murzynéw zaje-
ciem — jest pranie bielizny.

Kazdy Europejczyk w Kamerunie musi zmienia¢ po kilka
razy dziennie, nietylko bielizne, ale tez i odziez sporzadzang
zazwyczaj z mocnego biatego ptétna. Gorgco tak dopieka,
a pot, przy najmniejszym wysitku, tak jest obfity, ze bielizna
i ubranie w jednej chwili sg mokre. Stad potrzeba prania
jest bardzo wielka. Jedno np. pontyfikalne nabozenstwo,
gdzie kilku ksiezy asystuje, daje praczowi zajecie na pare
dni, bo wszystko jest potem zlane, jakby z wody wyjete:
bielizna, rewerendy, alby i ornaty.

Metoda prania jest do$¢ prosta. Europejska gospodyni
ze strachem patrzataby na to, co sie dzieje z bielizng: Nieco
wiekszy ptaski kamien w rzece, lub nad brzegiem morza za-
stepuje pralnie. Na nim obrabia pracz zmoczong i namy-
dlong bielizne tak diugo palikami, albo palcami, az pot i brud
unikng. Ale razem z brudem znika tez niestety po czesci



Kucharze zawodowi z Lagos

Kuznia murzynska —po prawej stronie murzyn rozdmuchuje
miechami ogien.
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i bielizna. Po roku takich gwattownych operacji potowy jej
juz niema. Prasowanie odbywa sie pod cienistem drzewem.
Washman staje sie wtedy artystg. Wszyscy go podziwiajg,;
a najwiecej on sam jest przejety waznoscig swej sprawy
i swoja godnoscia.

Sam tez nie odnosi swego towaru, niesie go za nim.
towarzyszacy mu washman-boy, za ktérym on postepuje
z powaga gentelmana.



TEUMACZ — URZEDNIK — WOJSKOWY ETC.

Kwiat murzynhskiego spoteczenstwa. - Czarny personel
urzedniczy. - Pan Membile. - Nauczyciele misyjni. —
»Czarna kawa“, - Zachcianki panskie.

Czarna inteligencja, to kwiat murzynskiego spoteczen-
stwa. Kto pragnie ja widzie¢, niechaj wstapi w dzien nie-
dzielny do kosciota. W pierwszych tawkach siedzg czarni
dygnitarze przybrani w odziez najnowszej mody, Ssprowa-
dzonej za drogi pienigdz z Hamburga, czy z Lipska — zapieci
szczelnie na ostatni guzik. Ten zatozyt sobie na nos ¢éwikier
z ztotym tancuszkiem, przeciggnietym przez ucho w nadob-
nych skretach, tamten znowu wcisnagt pod powieke monokl,
i rozgladajac sie od czasu do czasu po kosSciele bada czy
jego elegancja wywotuje wséréd obecnych nalezyte wrazenie.

Kosciot zapetniony po brzegi, czarni panowie gniotg
sie w Scisku i poca. Ale c6z to znaczy? Moda i tu odgrywa
wielka role i tu ,usus est tyrannus” — moda to tyran. Ta
napuszystos¢, to matpie nasladowanie biatych czyni z nich
istoty $mieszne. Niepodobna im wytlumaczyé, ile tracg z te-
go powodu na swojej godnosci.

Wolno Europejczykowi — wolno i mnie — oto logika
murzyna.

Jesli w kosciele zachowujg sie, jak marjonetki, to c6z
dopiero w biurze. Tam juz bez zadnego ograniczenia po-
pisuja sie znajomoscig dobrego wychowania, ktore jest tylko
nedzng parodjg europejskich form towarzyskich.
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Pan R., objgwszy obowigzki starosty w Kribi, polecit
aby przed rozpoczeciem czynnosci biurowych, przedstawit
mu sie caly personel urzedniczy. W-chodzi do kancelarji
W oznaczonym czasie i c6z widzi? Z urzednikéw ani $ladu,
ale zato na stole lezg ich bilety wizytowe z wyszczegdlnie-
niem zajmowanego stanowiska: Pan Sungo umiescit tak
napis: ,,Sungo kancelista i ttumacz przy staroscie w Kribi”
Na drugim czytamy: ,Gabrjel Ndonga, osobisty sekretarz
i doradca starosty”, a na trzecim pan wozny skromne swe
zajecie ozdobit nastepujacym dodatkiem: ,Jézef Mukenga,
zaprzysiezony wozny starostwa”.

Trzeba ich widzie¢ rano w biurze przed rozpoczeciem
pracy, z jakiemi ceremonjami witajg sie wzajemnie. Oto
wchodzi pan Membile. Z eleganckim uktonem podaje swemu
koledze reke: ,,Dzien dobry panu”, ,jak pan spat?” — ba-
da troskliwie. Poczem, stwierdziwszy wielki upat d parne
powietrze, chiodzi sie chusteczka, wyciggnieta z bocznej
kieszeni zakieta i, spogladajagc w zwierciadto, poprawia
wdziecznym ruchem dioni fryzure swej czarnej czupryny.
Niebawem zjawia sie pan Ntonga, niski, barczysty, czarny
cztowieczek. Chdd jego niezgrabny, bo jeszcze niedosto-
sowat nowych, ciasnych bucikéw do szerokiej stopy. Skiada
obecnym gteboki ukion. Gdy wszyscy witajg go i z nalezyta
powaga wypytujg o zdrowie, on tymczasem wyjmuje zioty,
dopiero co z Lipska sprowadzony zegarek za 360 m., przy-
patruje mu sie diugo, zauwaza, iz 0 5 minut przybyt za
weczesnie, a szkoda, bo miat w domu bardzo wazne sprawy do
zatatwienia.

I nasi misyjni nauczyciele nie mogli oprze¢ sie wpty-
wom mody. Wszelkie usitowania w celu nakionienia ich do
skromnos$ci i prostoty, do pozostania przy swych pieknych
rodzimych strojach, okazaty si¢ daremne. W obecnosci na-
szej przestrzegali jeszcze prostoty, atoli poza naszemi plecami
natychmiast matpowali na swoj sposéb wielkopanskie zycie
europejskie.
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Pewnego razu udatem sie do szkoty w Buambe. Nie-
postrzezenie wszedtem do domku, ktéry nam stuzyt za po-
mieszkanie podczas chwilowego pobytu w tej miejscowosci.
Zmeczony droga zasnatem. Obudziwszy sie spostrzegtem
przez otwor przymknietych okiennic naszego nauczyciela
Epelani, ktory goscit w ogrodzie dwdch swych kolegdw
z Batanga i z Kribi. Czarni panowie siedzieli pod drzewem
przy stole, nakrytym obrusem i zastawionym serwisem.
Dwdch chtopcow stato poza gospodarzem domu, gotowych
na kazde jego skinienie. Podawano afrykanskie potrawy:
kasade, ryby, raki, a na koncu kawe. Chtopcy, przy po-
dawaniu potmiskow, kfaniali sie gosciowi, a on odwzajemniw-
szy uklon, z powaga nakfadat potrawy na talerz. Po kawie
zasiedli wszyscy wygodnie na trzcinowych krzestach, poza-
palali cygara i raczyli sie likierem. Zatuje mocno, ze nie
mogtem rozumie¢ ich rozmowy, poznatem tylko, ze konwer-
sacja toczyla sie w jezyku obcym.

W gtéwnych stacjach mieliSmy zawsze kilku zdolniej-
szych chiopcow, ktorzy i nam i nauczycielom pomagali
w nauce szkolnej i w ten sposob przysposabiali sie do za-
wodu nauczycielskiego. Juz tacy chtopcy mieli rézne pan-
skie zachcianki. Jeden z nich posiadat swa wiasng pieczeé
z wiele méwigcym napisem: ,,Jan Mbolimbumbo, nauczyciel-
pomocnik przy wyzszej szkole misyjnej w Kribi”. W zeszy-
cie Ludwika Enongi znalaztem list napisany do niego przez
niejakiego Franciszka Metimy. Oto jego wierna kopja:

Wielmozny Pan Enonga
nauczyciel-pomocnik w Kribi
(Misje katolickie)
Szanowny Panie!

Pozwalam sobie wyrazié Panu moje najserdeczniejsze
podziekowanie za przestane mi pi6ra. Usilnem mem stara-
niem bedzie ztozy¢ Mu dzisiaj po potudniu raz jeszcze o0so-
biscie podziekowanie i zamieni¢ z Nim uscisk dtoni.

z pelnym szacunkiem Metima.
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Uczniowie misyjnego seminarjum nauczycielskiege.



CZESC IV.

RODZINA MURZYNSKA.






W POSZUKIWANIU ZONY.

Czarni kawalerowie. - Murzynskie zwyczaje. - Czarny
teS¢ i jego przyszty zie¢. - Spos6b nabywania zony.

llekroé wybratem sie w dzien sobotni lub niedzielny
w droge do powierzonych mej pieczy duszpasterskiej wiosek,
prawie zawsze spotykatem mitodych murzynéw, objuczonych
najrozmaitszemi rzeczami. Jeden dZwigat na gtowie blasza-
ny kuferek, drugi stos talerzy, inny ciggngt upartg koze,
tamten znow niost na karku owieczke. Wszyscy kroczyli
z pospiechem, pokryci obfitym potem i pylem.

Kto to sg di miodziency?

Sg to kawalerzy, kandydaci do stanu matzenskiego,
ubiegajgcy sie o raczke czarnej pieknosci. Pospiech ich
fatwo mozna sobie wytlumaczy¢ tesknotg do wybranej, lecz
co majg z mitoscig wspodlnego te toboly, ktére ciezarem swym
chylg ich smukie postaci az ku ziemi? Zagadke te moze
tylko rozwigza¢ znajomo$¢ murzynskich zwyczajow.

Afrykanski kawaler musi poddaé sie innym praktykom
anizeli jego europejski kolega. W Europie starajacy sie
o reke panny, wie zgory, iz otrzyma za nig posag, zaleznie
od majgtkowych stosunkéw jej rodzicow. W Afryce spra-
wa przedstawia sie wprost przeciwnie. Tutaj kawaler musi
za swa przyszta matzonke zaptaci¢ tesciowi i nie wpierw
wprowadzi jg do swego domu, dopdki nie uisci ostatniego
szelgzka. A rzecz to nie tak tatwa, jakby sie wydawato,
bo nalezyto$é, czy to w postaci towaréw, czy w postaci go-
towki, jest wcale wysoka, zwkaszcza gdy dziewczyna pocho-

Swiat murzynski. 8.
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dzi z lepszej rodziny, z czarnej arystokracji, ktora ii w Afryce
tylko pod warunkiem sowitego wynagrodzenia, gotowa jest
odstgpi¢ od tradycji rodowych i zawrze¢ mezaljans. Bulo-
wie ptacg za zone 30 do 50 kdz, Batangowie 500 do 600 zt.,
a corka naczelnika kosztuje 3000 zt., a nieraz i wiecej.

Prosze sobie teraz wyobrazi¢ jak ta suma wyglada
w towarach, albo w inwentarzu zywym. To nieraz formal-
ne stosy najrozmaitszych rzeczy. Jesli kawaler pochodzi
z odlegtych stron, ilez musi ponies¢ trudu, aby caty ten kram
przewiez¢ do miejsca pobytu swej narzeczonej.

Oto rejestr rzeczy, jakich zazwyczaj Sredniej zamoznos-
ci miodzieniec musi dostarczy¢é teSciowi za swa przyszig

potowice:

2 owce po 15z 30 z. 1 dhugi surdut 8 zt.
2 krzesta 6., 12, 1 ubranie 20
2 dzbanki 4, 8 , 1 patelnia i garnek 8
4 but. wodki 3 v 12 1 bania nafty 9
2 koszule 2, 4 2 fuzje 40 »
1 wielka skrzynia 8 * 2 kapelusze 4
2 koty 10 ,, 4 kawatki ptétna 20
1 pies 6 .

Powyzsze pozycje wykazujg 200 z., rachunek jednak
idzie znacznie wyzej, dopoki nie doréwna wysokosci umo-
wionej sumy.

Podziwia¢ nalezy niezwyklg pamieé, jaka odznaczajg sie
murzyni, o ile chodzi o stwierdzenie doktadnosci w wypet-
nieniu zobowigzan ze strony ziecia. Starzec, ktory zapo-
mina dzisiaj o czem wczoraj moéwit, na mézgu swym, niby
na ptycie gramofonowej, tak doktadnie wyryt kazdy szczegét
umowy, iz przy odbiorze daréw spostrzeze brak chocéby
drobnej szpilki.

Wesele nastepuje z reguty po zalatwieniu kwestji finan-
sowej. Pod tym wzgledem nikt nie ma wspotczucia dla czar-
nego miodzienca, a juz najmniej te$¢, ktory wiedzac z do-
Swiadczenia, ze po S$lubie nie bardzo moze liczy¢ na su-
mienno$¢ ziecia, kuje zelazo, poki gorgce, twardo stojac



Trzy czarne pieknosci.
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przy zawartej umowie. Nawet czarna narzeczona nie bierze
w obrone swego oblubienca, bo wysoka cena wyraZznie
$wiadczy o jej wartosci. Dlatego predzejby sie zgodzita na
jej podwyzszenie, anizeli na mate bodaj ustepstwo, ktoreby
ja ponizyto wobec drozszych rowiesniczek. Posag skiadany
przez narzeczonego jest nadto miarg mitosci, z jakg odnie-
sie sie do niego oblubienica w pozyciu matzenskiem. Im
wyzszy posag tern goretsza mdtosc.

Tak wiec w rzeczywistosci murzyni sprzedajg swoje
corki. Brzmi to wprawdzie dla naszych uszu dziwnie
i twardo, a jednak zwyczaj ten badz co badZz w $wiecie mu-
rzynskim ma swoje uzasadnienie. Rodzice wychowali dziec-
ko, tozyli na jego utrzymanie przez diugie lata, a kiedy
dziewczyna wyrosta, kiedyby mogli wiasnie liczy¢é na jej
pomoc w gospodarstwie, zabiera jg kto inny i kto
inny odnosi z niej korzy$€. Murzyni bynajmniej nie myslg
rozstawaé sie z swem dzieckiem, u nas za$ odnosi sie wra-
zenie, ze rodzice darzac swa coOrke posagiem, pragng jak
najpredzej pozby¢ sie jej z domu.. Gdy czarny kawaler
szuka wylgcznie zony, to nasi kawalerowie dla mitosci po-
sagu wybaczg niejedng, nieraz bardzo smutng wade swej
narzeczonej.

Ujemng strong matzenstw murzynskich jest nieposzano-
wanie woli puczué¢ kobiety. Bogaty moze sobie nakupi¢ zon
wedle upodobania. Czy on jest mtody, czy stary, czy uczci-
wy, czy despota, czy sie dziewczynie podoba, 0 to nikt sie
nie pyta i takie wzgledy nie wchodzg wcale w rachube.
Zaptacit dobrze za towar i ofiarowat nawet wiecej anizeli
jego rywal, wiec teraz nalezy do niego i na tern koniec. Co
gorsza handel taki odbywa sie nieraz w czasie, kiedy
dziewcze nie wyrosto jeszcze z lat dzieciectwa. Sprawe te
omawiatem juz na innem miejscu, nie bede wiec ponownie
nad nig sie rozwodzit.

Kosciot nie potepia zwyczaju nabywania zony za pomo-
cg kupna i toleruje go jako w zasadzie stuszny, nie pozosta-



116 W poszukiwania zony.

jacy w niezgodzie z celem matzenstwa. Natomiast stanowczo
wymaga, aby matzonkowie nie pobierali sie bez obopdlnej
zgody i bez mitosci. Szczegoblniejszg opiekg otacza kobiete,
jako strone stabszg i zdang na samowole silniejszego mez-
czyzny. Obydwoje tak zona jak i maz muszg jeszcze przed
ztozeniem $lub6éw matzenskich da¢ zapewnienie, iz nie do-
puszczg sie¢ bigamji, lecz beda zy¢ razem az do $mierci.

Powyzszy sposéb nabywania zony, praktykowany przez
czarnych ma nawet pewne dodatnie strony. Zonie pochle-
bia trud i wydatek jaki maz dla niej ponidst i kocha go wiecej,
maz za$ ceni zone jako kosztowny mebel i nie tak fatwo
i nig sie rozigcza.

Murzynki same miedzy sobg oceniajg swg wyzszos¢ wy-
sokos$cig ztozonego za nie posagu. ,, Ty nie jestes warta ze
mng rozmawia¢” — wofa jedna do drugiej w sasiedzkiej
ktotni. ,,Patrzcie, jaka mi pani — sixpence (50 groszéwka),
A c6z twoj maz za ciebie zaptacit? Za mnie dat 1000 zk.
Ja jestem 2000 razy lepsza od ciebie”.

Nalezy podnies¢, jeszcze, ze kupno zony zmusza murzy-
na do pracy i do zebrania pewnego kapitatu, inaczaj statby
sie jako stary kawaler przedmiotem po$miewiska. Stosunki
europejskie, zapewniajace kandydatowi do stanu matzenskie-
go zone wraz z posagiem, bytyby dla murzyna prawdziwem
.nieszczesciem.



MURZYNSKIE WESELE.

Sprowadzenie narzeczonej. — Uczuciowo$¢ murzynow. —

Orszak weselny.—Muzykanci weselni.— Tance. —Uczta —

Prozaiczny koniec wesela. - Kilopoty weselne czarnego
Macieja.

Obrzed weselny rozpoczyna sie sprowadzeniem narze-
czonej do miejsca pobytu narzeczonego. Jak ongi$ biblijny
Eleazar przywiozt Rebeke z odlegtych krain do ojczyzny
Izaaka, tak na polecenie czarnego nowozenca jeden z star-
szych murzynéw, zazwyczaj ktory$ z krewnych, wyrusza po
oblubienice. Niemasz w jego orszaku stada wielbtagddw,
objuczonych bogatemi darami w zlocie i w srebrze, natomiast
otacza go kilku miodziencow, ktorzy przynosza z sobg
reszte naleznego posagu dla rodzicow panny mtodej, a obec-
noscig swoja przyczyniajg sie do podniesienia uroczystego
nastroju chwili.

W domu narzeczonej ruch wielki. Licznemu gronu
gosci przewodniczy naczelnik wioski, jako patrjarcha szcze-
pu. Do niego nalezy Scisty nadz6r nad zachowaniem sie
dziewczat, on przestrzega pilnie, aby narzeczeni nie pozo-
stawali z sobg sam na sam. On ustanawia cene kupna zo-
ny, wyznacza dzien $lubu, on zegna oblubienice w imieniu
rodzicow i skfada jej zyczenia szcze$liwego z matzonkiem
pozycia.

Murzyni sg bardzo uczuciowi. Podobni do dzieci, jak
*0ne przywigzujg sie do siebie i bolesnie odczuwajg roztgke.
To tez rozstaniu sie panny miodej z rodzicami i krewnymi
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towarzyszg bez konca takie jeki, ptacze, narzekania, jakby
ja mieli prowadzi¢ na Sciecie. Zbyt dlugo trwajacym zalom
ktadzie kres zastepca nowozenca. Na dany przez niego znak
zabiera sie miodziez do pakowania nalezacych do narzeczo-
nej rzeczy. Znoszg wiec jej odziez, stroje, motyki w ksztat-
cie hakdéw do kopania i uprawy roli a przedewszystkiem
stepe do tluczenia kasady i drewniany miynek do jej czysz-
czenia. Wszystko ukfadajg w blaszanych kuferkach, ktore
lokujg na gtowach, poczem caly orszak wyrusza w droge.

Narzeczonej towarzyszy starsza kobieta z krewnych,
a takze jej siostry i rowiesniczki. W miare oddalania sie od
wioski ustepuje zatosny nastréj ogélnej wesotosci. Rozwia-
zujg sie jezyki i rozbrzmiewajg wspdlne piosenki o jednej
i tej samej melodji. Jeden z murzyndéw improwizuje na te-
mat zalet i cn6t panny miodej, a pozostali potwierdzajg
prawdziwos¢ jego pochwat nieodmiennym refrenem: ,,A-a-a,
dobre serce ma panna mioda” — $piewa przewodnik. ,Ech-
ech-ech. Tak to prawda, ech-ech-ech” odpowiada reszta.
~A-a-a, pracowite rece ma”. ,Ech-ech-ech, tak to prawda
i t. d. przyczem podskakujg, klaskajg w rece i tak powoli
zblizajg sie do domostwa narzeczonego.

Tutaj dopiero rozpoczyna sie wiasciwe wesele, w kté-
rem biorg udziat wszyscy mieszkancy wioski i starzy i mio-
dzi, a nawet dzieci. Z tej wiasnie przyczyny koszta zaba-
wy, trwajacej nieraz przez kilka dni, dochodzg do wecale
powaznej sumy, zwiaszcza, ze obfity stdt, wedle poje¢ mu-
rzyndw, stanowi najwazniejsza cze$¢ kazdej zabawy.
Wprawdzie bogatsi krewni przynosza nowozencowi w darze
pewne artykuty zywnosci, lecz to wszystko jest drobnostka
wobec zapasOw, o jakie sam musi sie postarat. A rzecz to
dla niego nie tak tatwa: wszak niedawno wydat ostatni grosz
na kupno zony. Wobec tego musi nieraz na pare miesiecy
odtozy¢ akt weselny, aby sie nieco zapomdc. Wiedzac, ze
zaostrzone dlugiem czekaniem apetyty jego gosci nie beda
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zartowac, gromadzi nieborak co moze, pozycza, kradnie, po-
luje, aby tylko nalezycie wywigzac sie z swego obowigzku.

Tymczasem kobiety pracujg od rana do wieczora nad
przyrzadzaniem potraw, wznoszg sie cate stosy kasady, ba-
nanéw, makaby, ryzu, ryb, a u bogatszych mozna si¢ spot-
ka¢ z wedzonem, lub surowem miesem. Nie brak tez nie-
stety, wprowadzonych przez Europejczykéw delikatesow:
jak tytoniu, wodki i innych trunkow.

W cieniu roztozystego drzewa zasiadajg muzykanci.
Gdy jedni- z nich bijg pateczka, tub dtonig w potezne z pnia
sporzadzone bebny, ustawione na koztach, to drudzy kiadg
przed soba wydrgzone kawatki drzewa, zaopatrzone sto-
sownie do brzmienia, jakie powinny wydawa¢, w szersze,
lub wezsze otwory, po ktérych zrecznie operujgc pateczkami
w takt melodji, czy tanca, wywotuja mniej wiecej chroma-
tyczne gamy, oraz wsciekte akordy. Gidéwna rzecz, aby
wznieci¢ jak najwiekszy harmider i hatas, to tez blaszana
puszka lub blaszany kuferek, gdy sie przypadkiem znajdzie,
jest bardzo pozadanym instrumentem w zespole murzynskiej
orkiestry.

Tance rozpoczynajg sie wieczorem i trwajg tak dtugo,
jak dlugo Swieci ksiezyc. Po pewnym czasie nastepuje
wielce pozadana przez wszystkich przerwa, przeznaczona na
poczestunek gosci. Przy pomocy kilku miodych przyjaciot
pan miody osobiscie wynosi z chaty przygotowane zapasy
na $rodek placu, a starsze kobiety rozdzielajg je sumiennie
pomiedzy poszczegblne rodziny. Wprost z niewiarogodng
szybkoscia ging niezmierne ilosci potraw w bezdennych zda
sie zotgdkach. Zaiste murzyn ma dobre zeby, atoli z wszyst-
kich organdw, jakie posiada, jego organ trawienia odznacza
sie niedoscigniong dzielnoscig i wytrwatoscig w pracy. Potra-
wy sg tak mocno przyprawione pieprzem afrykanskim, da-
leko silniejszym od pieprzu, uzywanego w Europie, iz zaraz
po obiedzie biegnie wszystka wiara do pobliskiej rzeki, aby
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ugasi¢ pragnienie. WOadke otrzymujg tylko ludzie znaczni
urzedem lub wiekiem.

Po skoniczonej uczcie i po potgodzinnym odpoczynku,
sprzyjajagcym nalezytemu trawieniu, znowu rozpoczyna sie
ochocza zabawa. Murzyn, o ile ma co je$¢, hasatby w nie-
skoriczono$¢, dlatego nieraz sam gospodarz domu, albo tez
jego przyjaciele, muszg uzywac forteléw, aby sie pozbyé
wesotych i beztroskich gosci. Na drugi lub trzeci dzien na-
gle rozchodzi sie bardzo smutna wiesS¢, ze zapasy wyczerpa-
ty sie zupetnie.

Goscie nie chcag wierzy¢, a wiec wystepujg na widownie
kobiety, jako najkompetentniejsze Swiadki. Wedtug ich za-
pewnien wszystkiego byto wbrod, ale ktéz mogt sie spodzie-
wac, ze znajdg sie wsrod biesiadnikdw tacy, co bedg jes¢ za
dwoch, a nawet za trzech? Wobec takich argumentow
jeden za drugim opuszcza mite towarzystwo i wraca z zalem
w sercu do domu. Tylko starsi dlugo jeszcze radzg i racza
sie najsmaczniejszemi kaskami, ktore przezornie ukryli przed
gawiedzia.

Murzyn poganin, o ile bierze drugg lub trzecig zone, za
kazdym razem musi wyprawi¢ sute wesele. To tez niejeden
ze strachu przed wielkiemi wydatkami, zadawala sie mimo-
woli tylko jedng potowica.

Nawrdceni murzyni  zawierajg Sluby matzenskie wedle
chrzedcijanskich zasad i zwyczajow. Narzeczony bardzo na
to uwaza, aby pojgt zone bogobojng i cnotliwa.

Oblubienica, podobnie jak u nas, zaktada biaty welon
z wiankiem mirtowym, lub cytrynowym na gtowe, oblubie-
niec za$, o ile nalezy do lepszej sfery, zjawia sie w wykwin-
tnej europejskiej odziezy.

Pamigtam jeszcze dzisiaj naszego misyjnego czarnego
kucharza, Macieja, ktéry wstepujac w zwigzek matzenski,
sprowadzit sobie z Lipska caty garnitur wraz w wszystkiemi
akcesorjami. Nie zapomniat nawet o skarpetkach i to go-
wiasnie zgubito. W kosciele juz znajduje sie przyszta jego
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matzonka, druzki, goscie weselni, nawet ksigdz i zakrystjan
czekajg przy ohtarzu a Macieja jak niema, tak niema. Za-
niepokojeni uczestnicy obrzedu weselnego udajg sie na po-
szukiwania zaginionego i znajdujg go w spizarni, gdzie da-
remnie trudzit sie nad wciggnieciem zbyt ciasnych skarpe-
tek na szerokie stopy. Udato mi sie przekona¢ go, ze i bez
skarpetek $lub bedzie wazny. Caty oblany potem na skutek
pospiechu i emocji stangt przy boku uszcze$liwionej oblu-
bienicy, ale bez skarpetek.



NOWE GNIAZDO.

Sielanka Afrykanska— Czarni budowniczy—Nieudolno$¢
umystowa murzynéw.— Chata murzynska.—Wptyw euro-
pejskiej kultury.

Podroze, jakie u nas po $lubie odbywajg mtodzi mat-
zonkowie, nietylko sg nieznane murzynom, ale wprost zby-
teczne, zwiaszcza dla nowozenca, ktéry dos¢ sie nabiegat
i napodrozowal, zanim pofaczyt sie weztem dozgonnym
z wybrang oblubienicg. Teraz stusznie nalezy mu sie wypo-
czynek. To tez siedzi w domu i cieszy sie z dzieta dokona-
nego niematym naktadem trudu i wydatkow.

Murzyn tez nie zaklada zaraz po $lubie wiasnego gniaz-
da rodzinnego. Pod tym wzgledem urzadza sie bardzo wy-
godnie. Podobnie jak kukutka, korzystajagc z uprzejmosci
innych ptaszk6w, umieszcza swe potomstwo w ich gniaz-
dach, tak i czarny nowozeniec nie wprowadza matzonki do
swego domu, bo go nie posiada, lecz do domu swych ro-
dzicow, ktorzy nader zyczliwie przyjmujg swag Syno-
wa, otaczajg ja opieka i mitoscia, jakby swe rodzone dziecko.
Wtedy dla miodych nastajg prawdziwie miodowe miesigce,
nie znaja zadnych klopotéw ani brakéw, bo o wszystko sta-
ra sie dla nich mamusia. Od czasu do czasu wychodzi sy-
nowa z koszykiem i topatg wraz z Swiekrg do pracy w polu,
a zresztg gospodaruje z nig w domu, jak to czynita pod okiem
wiasnej macierzy.

Okoto pét roku trwa taka sielanka, az wreszcie konczy
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sie to mite dolce far niente i miody musi zabraé¢ sie do
budowy wiasnego domu.

Dla murzyna jest to zadanie ponad sity — ,.ehado
enene” — ciezka praca — jak sam powiada. A wiec szu-
ka sobie wsrdd zyczliwych przyjaciét pomocnikdw, ktérzy
mu bedg stuzy¢ czynem i radg. Ale wobec braku pojecia
0 wartosci czasu, wobec wrodzonego lenistwa, jakie cechu-
je czarnych mieszkancow Afryki, uptywajg nieraz nietylko
miesigce, ale czasem nawet i lata, zanim nowozeniec osie-
dzie na wihasnem gospodarstwie.

Przedewszystkiem trzeba znalez¢ odpowiednie miejsce
pod budowe chaty. Chociaz ziemi niezajetej jest poddostat-
kiem, to jednak naradom niema konca. Plac trzeba oczyscic,
wyréwnaé, wysypac piaskiem, trzeba péjsé do lasu po ma-
terjat budowlany. Wsrdd tych zaje¢ tak pracodawca jak
ljego towarzysze raz po raz odpoczywajg i pokrzepiajg sie
wodka, bo bez tego budowa nie posunetaby sie o krok na-
przdd. Wodka umacnia odwage obydwu stron i zyskuje
przychylnos¢ przyjaciot.

Pomimo to zdarzajg sie nieraz dlugie przerwy. To
jeden z pomocnikéw zachoruje, to drugi musi odwiedzi¢
swych krewnych, tamten znowu ma nadzwyczaj pilny inte-
res do zatatwienia w sgsiedniej wiosce. Najwiekszg jednak
przeszkodg w postepie budowy jest nieudolno$¢ umystowa
czarnych. Murzyn nigdy nie obliczy naprzdd ile bedzie
musiat zuzy¢ materjalu na budowe swego domostwa. ldzie
do lasu, tnie drzewo za drzewem i wyrabia z niego bez zad-
nego rachunku stupy i belki. Dopiero przy zestawieniu
czesci spostrzega powazne braki. Spieszy wiec znowu do
lasu, znowu rabie i znosi po to, aby na miejscu sie przeko-
naé, iz te samg prace bedzie musiat wykona¢ po raz trzeci,
a nieraz i po raz czwarty.

Bywa, ze dom jest niemal gotowy. Ale c6z, budowniczy
zapomniat o pnaczach, ktoéremi si¢ wigze rusztowanie da-
chu. Budowa przerwana na czas diuzszy, bo pngcze trzeba
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nieraz po kilka razy przynosic. Tomasz Mukenge, kowal
z zawodu, jeden z najzdolniejszych w swera rzemiosle na
calem wybrzezu, postanowit pobudowac dla siebie dom na
sposob europejski. Po diugich namystach przystapit wresz-
cie do dzieta. Murarze wyprowadzili juz mury pod dach,
stolarze zaopatrzyli je w drzwi i okna. Mukenge dopiero
wtedy zauwazyt, iz jego kasa S$wieci pustka. Oczywiscie
robota staneta w miejscu. Niebawem rozpoczeta sie pora
deszczowa, krzaki i trawy pieknie pokryly plac budowlany,
cegta kruszyta sie z powodu wilgoci, a zartoczne mrowki
toczyly w najlepsze wyroby ciesielskie i stolarskie.

Przez caly rok skladat Mukenge grosz do grosza, a gdy
przystapit do dalszej budowy, spostrzegt z przerazeniem, iz
zebrane fundusze starczg zaledwie na poprawe zniszczonych
Scian, belek i okien. Znowu budowe odtozyt na rok drugi.
Opuszczatem Kamerun, a Mukenge jeszcze budowat i kto
wie, czy do dnia dzisiejszego zdotat wprowadzi¢ sie do upra-
gnionej willi.

Na nic sie nie zda zacheca¢ czarnych do rozumnego
mierzenia sit na zamiary. Na wszystkie przedstawienia maja
jedng stereotypowg odpowiedz: ,,Wam tatwo budowac, bo
postugujecie sie ksigzkami, w ktérych znajdujecie potrzebne
wskazowki — my tego nie mamy.

Przecietna chata murzyfiska przedstawia sie nieZle.
Chociaz pod wzgledem wysokosci wiele pozostawia do
zyczenia, to jednak jej wnetrze jest do$¢ obszerne, bo nie
posiada oddzielnych ubikacji, ani sufitu, lecz cate wolne jest
az do dachu. Tylko zamozniejsi dzielg chate na dwa lub
trzy pokoiki odgrodzone $cianami sporzadzonemu z kory
drzewnej lub trzciny bambusowe;.

Nasi misjonarze w poczatkach swej dziatalnosci miesz-
kali takze w takich chatach, a i teraz, ilekro¢ im wypadnie
dtuzsza wycieczka duszpasterska, w nich szukajg schronie-
nia i noclegu. Chaty murzynskie posiadajg przedewszyst-
kiem te zalete, iz sg suche, co wiecej, zaopatrzone w dach
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utkany z lisci palmowych, uzyczajg daleko wiecej chitodu
niz domy europejskie pokryte blachg lub dachéwka. Do
tego przyczynia sie w niematej mierze brak okien a mimoto
mieszkancy nie siedzg w ciemnos$ciach, bo $wiatto dzienne,
przedzierajac sie przez szpary w S$cianach, dostatecznie
o$wieca wnetrze.

Z biegiem czasu murzyni coraz wiecej budujg sie na
sposob europejski. W takich domach obszerna sien prze-
dziela caty dom na dwie czesci, a po jej obydwdoch stronach
znajdujg sie pokoje, zaopatrzone w okna i sprzety domowe:
jak stoly, krzesta, t6zka, a nawet lustra Katolickie rodziny
zawieszajg na Scianach krzyz i obrazy $wietych. Do dobre-
go tonu nalezy umieszczanie fotografji czionkéw rodziny
i znajomych. W tym celu fotograf z Lagos objezdza co ro-
ku cale pobrzeze i zdejmuje podobizny swych ziomkow
W najrozmaitszych pozach, oczywiscie za dobrg opfata.

Niematg dumg napelnia murzyna piekne pomieszkanie,
przechwala sie z niego i chetnie pokazuje obcym. Naczelni-
cy szczepOw nie zatujg olbrzymich, jak na tamtejsze stosun-
ki sum na budowe wygodnych obszernych doméw. Naprzy-
kiad czarny King Bell posiada w Duala patac, ktérego war-
to§¢ szacowano na 300 tysiecy zk, w wielkiej Batandze
naczelnik Bobala zajmowat bogato i gustownie na wzor euro-
pejski, umeblowang wille. Kobiety posiadajg osobno dla
siebie pobudowane chaty. Im wiecej murzyn posiada zon,
tern wiecej chat otacza wiencem jego pomieszkanie. Po-
ganscy naczelnicy plemion wznosza z nich cate wioski.

Urzadzenie pierwotnych chat murzynskich przedstawia
sie nader skromnie. Kilka pryczy przysunietych do Sciany,
spoczywajgcych na bambusowych 30 cm. wysokich palikach,
kilka Kklockow drzewa lub skrzyni, zastepujgcych st6t
I krzesta , stepa do ttuczenia kasady, oto cate umeblowanie.
Inne sprzety, jak szafy, stoly i stotki, o ile znajdujg sie
w chacie murzynskiej, wprowadzono niedawno pod wpty-
wem europejskiej kultury.



V.

CZARNA GOSPODYNI.

Anormalne stosunki.—Dwuzenstwo.—Spory maitzenskie.
Goscinno$¢ murzynska. — Pracowito$¢ i sumienno$c
czarnej gospodyni.

Gdy miodzi matzonkowie spodziewajg sie potomka,
zona opuszcza meza i udaje sie do wihasnych rodzicow.
Tam nowy obywatel oglada po raz pierwszy Swiatto dzienne,
a ,wielka matka” jak nazywajg murzyni babke — rodzong
matke nazywajg ,,matg matka” — opiekuje sie dziecieciem
w pierwszym okresie jego zycia.

tatwo zrozumie€, ze taka rozlgka pozbawia gospodar-
stwo wiasciwego kierownictwa, rozluznia, a nawet nieraz zu-
petnie rozrywa wezet malzenski. Zona bowiem pozostaje
u rodzicow dopdki karmi dziecko.

Przyczyne tych anormalnych stosunkéw nalezy przypi-
sa¢ trudnosci pielegnowania niemowlecia. U murzynéw
wyzywienie dziecka zupetnie zawisto od matki, bo dziecko
nie zna innego pozywienia poza macierzynska piersig. Matka
karmi w ten sposob niemowle przez dwa lata, a gdy jest
stabe, to nawet i dluzej. Stad pochodzi zwyczaj, ze zona
opuszcza meza na tak diugo, dopdki jej pociecha nie stanie
sie zdolna do przyjmowania solidniejszej strawy. Tymcza-
sem maz bierze sobie drugg zone. Gdy sie jednak murzy-
nowi wytlumaczy, ze dziecko moze sie odzywia¢ innem mle-
kiem, chetnie porzuca poganski zwyczaj i zadowala sie jedng
Zona.
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W tym celu zaczeliSmy dostarczaé rodzicom murzyi-
skim kondensowane mleko w puszkach, przystapilismy
tez, z rozwojem rolnego gospodarstwa do aklimatyzacji euro-
pejskich zwierzat domowych, sprowadzaliSmy krowy, a ho-
dowle kdz, jedynych zwierzat, jakie w skromnej liczbie
utrzymujg tubylcy, otoczyliSmy racjonalng opieka.

Powoli przekonano sie o dobrych wynikach tego sposo-
bu odzywiania; zwyczaj opuszczania meza przez zong co-
raz bardziej zanikat, umacniata si¢ spoistos¢ rodziny, a z bie-
giem czasu wypadki dwuzenstwa ustgpity z doméw chrze-
Scijanskich.

W pozyciu wspolnem sg murzyni dzie¢mi, drobne nie-
porozumienia, jakie zreszty zdarzajg sie wszedzie, likwiduje
ich prostoduszne usposobienie, sprawy za$§ wazniejsze by-
wajg wytaczane przed forum misjonarza. Z owych sporéw
matzenriskich przynajmniej dwie trzecie wywotat oczywiscie
maz. Aby tego dowie$¢ miesza sie¢ do sporu nieraz tescio-
wa, a gdy zauwazg obie: i zona i teSciowa, iz ksigdz z nie-
dowierzaniem stucha ich zaldéw, przyprowadzajg na pomoc
nowe positki w postaci kobiet z najblizszego pokrewienstwa.
Rzecz dziwna — maz traci w takich chwilach pewno$¢ sie-
bie i nie znajduje nawet kilku stbw na swa obrone. Zato
niewiasta trzepie jezykiem jak pytlem i umie przedstawic
W najczarniejszych barwach przewinienia meza. Poganstwo
odmawiato kobiecie wszelkich praw. Teraz, gdy przyjecie
wiary chrzesScijanskiej zréwnato jg z mezem, ona stara sie
powetowa¢ swe dawniejsze upo$ledzenie i z zadziwiajaca
zreczno$cig opanowuje pole walki.

Najlepiej wystucha¢ obydwie strony cierpliwie, nie prze-
rywajac wylewu ich zalow. Maz pierwszy zabiera gtos, po
nim przemawia zona. Po wydaniu wyroku, od ktérego nie-
ma odwotania, obydwoje wracajg do domu w najlepszej ko-
mitywie.

Murzyni odznaczajg sie goscinnoscig i przychylnoscig
zwiaszcza dla oséb nalezacych do tego samego szczepu. To
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tez nikt nie troszczy sie w podrdzy, gdzie bedzie nocowat,
lub co bedzie jadi, bo wszyscy”sg-"niedzy sobg bracmi.
Wedrowiec wstepuje bez ceremonji dg pierwszej lepszej
chaty napotkanej, wraz z domownikami spozywa dary Boze,
poczem ukfada sie do snu albo na deskach, albo na ziemi,
w poblizu ognia.

Gieboko zakorzeniona mito$¢ rodzinna w sercu murzyna
nie pozwala mu tez dtugo pozostawac¢ poza domem. Rzadko
przebywa on dtuzej niz rok u obcych, a przez ten krotki czas
pozostaje z swoimi w cigglym kontakcie. Tesknota za ro-
dzinng strzechg rychlo sprowadza go do ojczystego kraju,
bo musi, jak powiada, ujrze¢ swojg town (wioske) i zobaczyé
sie z swoimi braémi. llekro¢ ktéry$ z misjonarzy udawat
sie do Europy celem poratowania zdrowia, wystarczyto po-
wiedzie¢ czarnym, ze i on chce zobaczy¢ wihasng town, aby
najzupetniej zrozumieli konieczno$¢ jego wyjazdu.

Sg osoby, ktore w blizszem pozyciu wiele tracg z swego
uroku. Kobieta murzynska natomiast zyskuje bardzo w na-
szych oczach, gdy sie z nig lepiej zapoznamy, bo murzynka
wypetnia swe obowiagzki z niezwykla sumiennoscig. Przy-
zwyczajona od miodosci do pracy, krzata sie przez caty dzien
bez wytchnienia. Obarczona dzieckiem spieszy rowno
z wschodem stonica z kotlesem do oddalonej nieraz az go-
dzine drogii fermy. Tam piele, sadzi, gromadzi drzewo na
opat, wykopuje podobne do naszych ziemniakéw bulwy
z pod olbrzymich krzewow kasady i czysci je. Dopiero okoto
potudnia powraca do domu obtadowana ciezkiemi tobotami,
gdzie natychmiast przystepuje do przygotowania obiadu.
A musi sie spieszy¢, bo¢ positek to najwazniejsza rzecz w zy-
ciu murzyna. Wszelkg niedokfadno$¢ pod tym wzgledem
musi nieraz ciezko odpokutowac¢. Pewnego razu murzynka,
nazwiskiem Dibna, przyszta do mnie z skargg na swego
dziesiecioletniego syna Maruna, ucznia szkoty misyjnej, ktd-
ry na spotke z tatusiem zniewazyt jg czynnie. Chiopiec
oczywiscie zostat odpowiednio ukarany, przyczem okazato
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sie iz wiasciwg, a dla murzynéw zupetnie zrozumiatg ii do-
stateczng przyczyng pobicia matki, byt w niewtasciwym cza-
sie przyrzadzony obrad.

Tak to trudzi sie czarna kobieta. Do niej nalezy jeszcze
karmienie i wychowanie dzieci, utrzymani« porzadku w cha-
cie, rozpalanie i utrzymywanie ognia, gotowanie, fatanie
i szycie. Chociaz niewiele pozostaje jej wolnego czasu, mi-
moto zawsze jest dobrej mysli, zawsze wesota, zawsze zycz-
liwym usmiechem odpowie na pozdrowienie. Im blizej po-
znatem murzynskie niewiasty, tern z wiekszym odnositem sie
do nich szacunkiem ii nie rozumiem, dlaczego niektérzy po-
dréznicy afrykaniscy w pismach swych tak nieraz niepo-
chlebnie o nich sie wyrazajs.

Jakze inaczej urzadzajg sobie zycie mezczyzni. Ci lu-
dzie sg prawdziwymi trutniami. W Europie wymaga sie od
miodzienca, wstepujagcego w zwigzki matzenskie, takiego
stanowiska, lub majatku, izby z dochodéw swych utrzymat
na odpowiedniej stopile rodzine. W Afryce stosunki pod tym
wzgledem przedstawiajg sie zupetnie odwrotnie. Tam nie
maz, ale zona utrzymuje caty dom, wyréwnujac w ten spo-
sob te nedzng sume pieniedzy, za jaka sprzedali jg rodzice.
Im wiecej murzyn posiada kobiet, tern lepiej zabezpiecza
sobie pewno$¢ stodkiego préznowania. To tez ta zona
doznaje najwiekszej mitosci od meza, ktora najlepiej koto
niego chodzi. Naczelnik w Wielkiej Batandze posiadat pie¢
zon, ktore po kolei zmieniajgc sie codziennie, gotowaty mu
potrawy i ustugiwaty.

*Swlat murzyfisk. 9.



V.

KUCHNIA MURZYNSKA.,

Ztozenie wizyty kominem.—Kietbaski kasadowe. — Sma-
zone ryby. - Afrykanskie ziemniaki. - Rézne delikatesy.

Kuchnia murzyinska to nie sanktuarjum europejskiej
gosposi, do ktérego nie wolno zaglgdna¢ nawet samemu pa-
nu domu bez narazenia sie na bolesne nieraz niespodzian-
ki — kuchnia murzynska dostepna jest dla kazdego. Trze-
ba tylko wybra¢ odpowiednig pore, bo czarne niewiasty urze-
dujg zaledwie dwa razy w tygodniu. W tym czasie musza
przysposobi¢ tyle potraw, aby ich starczyto na kilka dni dla
catego domu. Wiasnie dzisiejszy dzien sobotni, jako dzien
generalnych zabiegéw kulinarnych, zgromadzit wszystkie
pracownice okoto ogniska.

Prosze tedy szanownych czytelnikbw, a przedewszyst-
kiem szanowne czytelniczki, aby, korzystajac z sposobnosci,
zwiedzity wraz ze mng pierwszg lepszg chate celem zazna-
jomienia sie z potrawami murzynskiemi i ze sposobami ich
przyrzadzenia.

Z gobry przepraszam za pewne przykrosci, jakie nas
przy tern spotkajg, nie z powodu niegoscinnosci mieszkan-
cow, lecz z powodu ucigzliwego dostepu do wnetrza chaty.
Nie znajdziemy tam ani murowanej, ani zelaznej kuchni,
ognisko ptonie na ziemi, a dym dla braku komina Sciele sie
po izbie i uchodzi drzwiami, bo murzyni nie znajg nawet
okien. Pamietajmy, iz znajdujemy sie w Afryce, to tez nie
ma innej rady, jak zastosowac sie do tutejszych warunkdw
zyciowych i zwyczajow. Wstrzymajmy wiec oddech, przym-
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knijmy powieki i rzuémy sie odwaznie w te ciemna, imitu-
jaca drzwi, czelus¢, z ktérej buchajg kieby gryzacego dymu.
Raz! Dwa! Trzy! | oto w jednej chwili jesteSmy u celu.

Liczne palawry, jakie odbywatem z czarnemi gospo-
siami, pouczylty mnie gdzie i jak szuka¢ najodpowiedniej-
szego miejsca. Nalezy pochyli¢ sie dobrze i przyblizy¢ sie
do ogniska. Bije wprawdzie od niego nieznos$ne goraco, lecz
za to dym unosi sie nad nami, niby czarny baldachim i nie
wyciska tez z oczu i nie zmusza do kaszlu. Tu stoi skrzy-
nia, a obok sterczy pien. Siadajmy.

W miare, jak wzrok przyzwyczaja sie do panujgcego
mroku, rozr6zniamy ubogie i nieliczne przybory kuchenne,
widzimy petzajagce po ziemi wieksze i mniejsze murzynigtka
i rozpoznajemy w krzgtajgcych sie niewiastach dawne nasze
znajome panig domu, Njangele (corke djabta) i jej synowe
Niopine (cytryne). Obydwie zgodnie i z zapalem pracujg
okoto przyrzadzenia potraw.

Gtéwng potrawg czarnych, niejako Chlebem powsze-
dnim, jest kasada, inaczej manjok. Krzew kasady o bulwia-
stych korzeniach urasta do dwéch metréow wysokosci. Nie-
dojrzate bulwy majg smak stodkawy i mdty, dojrzate za$
wydzielajg mleczny, gorzki sok, ktéry nalezy usuna¢, aby
sie staty zdolne do uzytku. W tym celu moczy sie je przez
dtuzszy czas w wodzie, albo zakopuje do bagnistej ziemi.
Nieprzyjemny zapach, wywotany fermentacjg 'owocoéw Kka-
sady, jest tak silny, iz dech zapiera. Tak spreparowane bul-
wy dajg sie z tatwoscig obra¢ z tupiny i dopiero wtedy mo-
ga stuzy¢ za pokarm. Czarne gosposie przyrzadzajg je
w rézny sposob, albo krajg w plasterki i zaprawiajg olejem
palmowym, albo roztarte na miazge przerabiajg na ciasto,
zawijajg w $wieze nieco nad ogniem przysuszone liscie ba-
nanowe na ksztalt Kietbasek, ktére obwigzujg nitka i diugo
gotuja, aby je uwolni¢ od nieprzyjemnej woni. Mimo tych
zabiegow kasada nie traci zupelnie wstretnego zapachu,
a kietbaski kasadowe sg twarde i tykowate. Murzyni zja-
dajg je wprawdzie z apetytem, nawet male murzynigtka
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potrafig spozy¢ kilka na raz, bez zadnej szkody dla zdrowia,
natomiast u Europejczyka wywoluje zazwyczaj
ciezka niestrawnosc.

Oprocz kasady spozywajg jeszcze murzyni plante czyli
banany i makabo. Owoce bananéw, z ktéremi spotykamy
sie na rynkach europejskich, wydaje roslina podobna do
kukurydzy, tylko ze liscie posiada wieksze i czarne. Mu-
rzyni sadzg ja okoto chat w réwnych odstepach. Banan
plonuje tylko raz, dlatego tez jego todygi po zbiorze owocow
zcinajg i usuwajg z pola.

Makabo przypomina nasze poczciwe buraki albo bru-
kiew. Czarni krajg jag na kawatki, gotujg i zaprawiajg
afrykanskim pieprzem. Makabo usmazona w masle zaste-
puje wcale dobrze ziemniaki.

Murzyni spozywajg dary Boze zwykle dwa razy na
dzien, rano i okoto 4-ej godziny po potudniu. Poniewaz
kazdy czarny obywatel, czy obywatelka sumienne wypetnie-
nie zoladka uwaza za najswietszy obowigzek, mozemy so-
bie wyobrazi¢, jak skrzetna Njangeli i Niopina muszg pra-
cowac, aby dla catej, nieraz bardzo licznej, rodziny przyspo-
sobi¢ na kilka dni pozywienie.

Czarni spozywajg positek zazwyczaj w drzwiach chaty.
Kobiety przynosza na lisciach makabo i ukfadajg na ziemi.
Obok stawiajg naczynie z zupg z palmowego oleju, a przy
niem kilka tuzinéw Kietbasek kasady. WHkrotce zjawiajg sie
wszyscy domownicy, zasiadajg wokoto i powoli z powaga,
jaka przystoi ludziom, rozumiejagcym doniostos¢ chwili, spo-
zywajg dary Boze. Lewa reka biorg makabo, prawg kasa-
de, maczaja w zupie i pakujg na raz do ust. Noze, widelce,
tyzki i wszystkie inne przybory, nalezace do catosci zasta-
wy stotowej, sg tutaj zupetnie nieznane. Na cdéz ma murzyn
rece uzbrojone w pie¢ palcéw, czy nie na to, aby niemi po-
stugiwat sie przy jedzeniu?

W zamozniejszych rodzinach spotykamy wiekszg obfi-
to$¢ i rozmaito$¢ potraw. Poza kasadg i makabo uzywaja
ryb, wytowionych w pobliskiej rzece lub w morzu, a w Swie-
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ta mozna zobaczy¢ u nich ryz i s+okfisza, specjaty nabyte
w sklepie europejskiego kupca.

Ale na tem nie koriczy sie menu afrykanskiej kuchni.
Zotadek murzyna znosi pozywki, ktére dla organizmu bia-
tych bytyby wprost zabdjcze. Wprawdzie wiecej o$wieco-
na ludno$¢ wybrzeza uwaza na pewng przyzwoitos¢ w do-
borze potraw, atoli w gtebi ladu, co pod reka, to nieprzy-
jaciel. A wiec robaki, gasienice, jaszczurki, weze, myszy,
szczury, koty ugotowane w kotle stanowig bardzo pozadane
obiady. Dzicy z matymi wyjatkami jedzg wszystko, co lata
w powietrzu, co ptywa w wodzie, co pelza po ziemi.

Mieso stonia lub hipopotama, chociaz twarde i tykowa-
te, uwazane jest za najlepszy przysmak, to tez wielkg rado$¢
wywotuje posréd czarnych ubicie tych zwierzat. Mysliwy,
ktéry dokonat tego dzieta, doznaje od swych ziomkoéw gle-
bokiego szacunku i staje sig, podobnie jak Herakles u Gre-
kéw, postacig legendarng. Bialy o ile podarowat czarnym
mieso upolowanego stonia, zyskuje sobie serca catego
szczepu.



VI.

CZARNY OBYWATEL.

Murzynski palawer.—Czarny orator - Wymowa murzyn-
ska.—Palawry prywatne i urzedowe.—Dyskusja czarnych
radcow.— Kwestja zotgdkowa.

W godzinach popotudniowych, gdy storice juz dobrze
nachylito sie ku zachodowi, widywatem czesto po wioskach
murzynskich w cieniu roztozystych drzew wigksze lub mniej-
sze grupy mezczyzn. Podobni do posazkow, wykutych
z czarnego marmuru, siedzieli w gaiku palmowym albo
na brzegu morza na pietach z wysunietemi kolanami pod
brode przez kilka godzin bez zadnego oparcia. Byt to dziw-
ny i Smieszny widok przypominajacy nieme obrady polarnych
pingwindw. Zadawatem sobie nieraz pytanie, co oni tam
robig? Czy zachwycajg sie pieknoscig oceanu, czy przypa-
trujg sie igraszkom ryb, a moze obserwujg zaby, wychyla-
jace raz po raz glowy z trzesawiska? Jakze krzywdzitem
tych ludzi, posadzajgc ich o tak matostkowe upodobania!
Rozgrywaly sie tam daleko wazniejsze sprawy, jak mnie
objasnit nasz czarny stuga misyjny. — ,,Minisse” — rzekt —
»~the-by newpaper”, — to gazeta codzienna. Tam, jak sie do-
wiedzialem, omawiajg najwazniejsze zagadnienia z zakresu
polityki i ekonomji spotczesnej catego Swiata, tam zastana-
wiajg sie nad dobrem publicznem wioski, tam wreszcie roz-
strzygaja sprawy sporne miedzy mieszkaficami, wydaja wy-
roki i naktadajg na winowajcow kary. Krotko méwigc jest to
murzynski palawer, zgromadzenie, wiec, co$ na ksztalt grec-
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kich ,,agora pletuza*“ albo rzyskich ,forum“, tylko rzeczy-
wiscie w skromniejszych ramach.

Pierwotnie palawer opierat sie na ustroju tak gleboko
demokratycznym, iz kazdy mieszkaniec wioski ptoi meskiej
brat czynny udziat w obradach. Pd&Zniej z nastaniem rzadow
europejskich liczba cztonkdw znacznie sie zmniejszyta. Urzed-
nicy panstwowi widzac tlumy préznujacych rajcéw bez
wzgledu na ich zdolnosci prawnicze czy administracyjne, za-
przegali jednego po drugim do robét publicznych lub do po-
stug domowych. Obecny palawer jest instytucjg czysto plu-
tokratyczng. Czlonkowie jego musza posiada¢ wiasng chate
i zone. Od wysokosci majatku zalezy tez wieksze lub mniej-
Sze znaczenie w radzie.

O czem ci ludzie rozprawiajg? Przedmiot obrad jest
wprost niewyczerpany. Najwiecej materjalu dostarczajg
oczywiscie kobiety. — ,,Ewery time wooman palawer” —
wzdycha naczelnik wioski. Jedna z nich porzucita samowol-
nie prawowitego matzonka, aby uszczesliwi¢ innego, ktory
nie zaptacit za nig nawet jednej kury, inna nie przyrzadzita
na czas obiadu, tamta lekcewazy sobie rozkazy meza, te za$
pobity sie tak szczerze, iz do tej pory nie moga bez odrazy
patrze¢ na siebie. Spraw takich nie mozna traktowac po-
wierzchownie, tego domaga sie opinja publiczna no i spra-
wiedliwosé. Pozatem palawerujg o kozach, o psach, o no-
zach, o chustkach, o mimbo, o wddce, o padlinie stonia
przyniesionej pradem rzeki, do ktorej roszcza sobie prawo
wszyscy mieszkaricy nadbrzeznych osad. Jedni dlatego, iz
przeptyneta przez ich rejon, inni, iz jg pierwsi zauwazyli,
a inni znéw, iz jg z mozotem wyciggneli z wody. Palawe-
rujg catemi godzinami, dotad, dopdki zotgdek nie pocznie
upominaé sie 0 swoje prawa.

Pozatem sprawujg sagdownictwo w mniej waznych spra-
wach publicznej natury, ktére im rzad kolonialny, liczac sie
z pierwotnymi zwyczajami prawnymi, przydzielit. Czarni
tak pilnie i z taka drobiazgowoscia wykonywuja poruczone
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im obowigzki, iz naczelnik i jego doradcy majg zaledwie
kilka dni wolnych w roku.

Gdy dla Europejczyka patawejr przedstawia sie jako
nudna i czcza gadanina, to dla czarnych stanowi pozgdang
sposobno$¢ popisania sie przed audytorjum oratorskiemi
zdolnosciami. Nie nadarmo sama natura uwydatnita gru-
bemi, miesistemi wargami ich usta. Murzyn potrafi nietylko
jes¢, ale i przemawia¢ w czem niemate ustugi oddaje mu
niezwykta pamiec.

Czarny orator trzyma sie Scisle klasycznych zasad re-
toryki. Przemowe zaopatruje wstepem, w ktorym podnosi
zazwyczaj zalety swych przodkéw i daje przytem lekko do
zrozumienia, ze on ich o cale niebo pod kazdym wzgledem
przewyzsza. Czasami méwi godzine i dhuzej, zanim dotknie
wihasciwego tematu. Rzecz konczy stosownym wnioskiem.
Kazde niemal jego zdanie aprobujg wdzieczni i cierpliwi stu-
chacze zywem potakiwaniem. llekro¢ przyszto mi uczestni-
czy¢ w obradach, tyle razy btagatem szanownych rajcow,
aby mysli swe wypowiadali treSciwie i krotko. Wszyscy
przyznawali mi racje, a na znak zgody kiwali przychylnie
gtowami.

Palawer otwarty.

Powstaje jeden z uczestnikow, najstarszy wiekiem, ob-
ciera pot z czota i rozpoczyna moéwi¢. Ach jak on moéwi!
Raz wyrzuca stowa jakby od niechcenia, to znowu nadaje
im forme uroczystg, raz gltos zniza az do szeptu, to znowu
podnosi go do potegi trgby sadu ostatecznego. To artysta-
orator. Przedewszystkiem zaznacza, iz stoi na tern samem
stanowisku, co misjonarz, ktéry poza palawerem ma jeszcze
wiele innych spraw do zalatwiania. On dobrze zna obo-
wigzki misjonarza, liczne modlitwy, wertowanie ksigzek
(zapewnie ma na mysli odmawianie brewjarza), nauczanie
dzieci, nabozenstwa, kazania, wycieczki misyjne. Dlatego
tez zwieziem przedstawieniem sprawy da obecnym wzor jak
na palawerze nalezy przemawia¢, aby nie zabiera¢ misjona-
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rzowi drogiego czasu. Ten sam wzglad skiania go do wy-
znaczenia zgory mowcow za i przeciw. Oprdcz niego beda
tylko przemawiaé jego brat, potem naczelnik wioski, no i brat
naczelnika, z przeciwnej strony dwoch powaznych obywateli,
ktérych z catym szacunkiem wymienia po nazwisku.

Tutaj zmienia orator sposob przeméwienia i przedsta-
wia stuchaczom swe mysli w formie pytania, na ktore oni

jednogtodnie odpowiadajg — ,.ech nata”, co znaczy, tak jest
rzeczywiscie.
__ ,Znaliscie wszyscy mego pradziada?”
»Tak znaliSmy go” — rozlega sie ze zdrowych pier-

si potezna jak grzmot odpowiedz.

— ,,0n miat oSm zon”.

— ,Ech nata”.

__ ,Za wszystkie zaptacit gotowka. Oprocz tego dat
za nie wiele towaréw, owiec, koz, broni, prochu”.

— ,,Ech nata”.

__ Przypomnijcie sobie jeszcze mego dziada. Wszak to
on walczyt na wojnie jak lew. To nie kto inny, lecz on
zabit pieciu wrogow”.

— ,,Ech nata”.

__ Czy on nie posiadat réwniez wiele zon? Wiecej niz
ktorykolwiek z was, a za wszystkie uiscit nalezytos¢ co do
grosza.

— ,,Tak jest, to prawda”.

Podobnie jak pradziad i dziad tak i ojciec m¢j cie-
szyt sie wielka liczbg zon, nabytych za dobrg zaptate.

— LA czy wiecie ile ja mam zon?” — zapytuje obec-
nych i nie czekajac na odpowiedz, ciggnie dalej.

__ ,Mdgtbym ich mie¢ dwadziescia i wiecej, gdybym
tylko chciat. Moc towaréw lezy w mym domu, zelazo, ko$¢
stoniowa, materje, bydto. Kto z was policzyt moje kozy, moje
kury i kaczki? Mimo to jednak posiadam tylko trzy zony.
Dlaczego? Nie dla braku kapitatu, ale dla mitoSci minisse
(misjonarza), ktéry majac me wiasne dobro na oku odradzit
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mi obarcza¢ sie wiekszg iloScig niewiast. To niezdrowo.
Epite kupitem za 600 marek, wyptaconych kozami, za Ngane
datem dwa karabiny, beczutke prochu, dwiescie kawatkow
zelaza, dwadzieScia owiec. Eputa kosztowata mnie tyle to-
wardw, ze nawet dzisiaj juz nie potrafie zliczy¢”.

Posrdd obecnych zywe oznaki podziwu i zachwytu.

— ,,| dobrze zrobitem, iz poszediem za zdaniem minis-
sa” — mowiac to zwraca sie ku mnie i sklada gieboki
ukton — ,,0 bo misjonarz, to nie ktobadz! On ma wiecej
rozumu w jednym palcu, anizeli ktérykolwiek z was w ca-
lem ciele. | ten czlowiek jest mym najlepszym przyjacie-
lem. lle razy przybyt do naszej wioski, zawsze wstepowat
do mej chaty, nawet siedziat na mojem krzesle”.

W ten spos6b méwi kwadrans, ba, juz pét godziny,
a jeszcze nie przystgpit do rzeczy. Woreszcie znudzony stu-
chaniem, zapytuje, czy rychto skonczy. — ,Zaraz, za-
raz” — odpowiada z mitym uSmiechem i méwi dalej. Do-
piero niespetna w godzine dowiaduje sig¢, o co mu wiasci-
wie chodzi. Pewien miody cziowiek pragnie potaczy¢ sie
dozgonnym weztem matzenskim z jego corka pod warun-
kiem, iz teraz ztozy pewna cze$¢ posagu, a reszte uisci po
Slubie. Moweca przystatby ostatecznie na tego rodzaju in-
teres, gdyby miat pewnos¢, iz narzeczony dotrzyma stowa.
Odetchngtem swobodniej w nadziei bliskiego zakonczenia
sporu. Jakze sie pomylitem! Przeciez i inni chcg sie wy-
powiedzie¢c. Mowig wiec za i przeciw. Narzeczony wychwa-
la kozy, ktore juz dat swemu przysztemu teSciowi na konto
ozenku, gdy jego antagonisci, przerywajagc mu co chwila,
twierdza, iz towar nie wart ztamanego szelaga, jedna z koz
juz nawet zdechia.

— ,Zdechta” — broni sie z zjadliwym u$miechem
miodzieniec — ,,powiedzcie raczej, iz musiata zdechnag,
gdyscie jej nozem poderzneli gardto i juz dawno zjedli
z apetytem!” Zresztg zamoznos$¢ jego i jego przodkow jest
powszechnie znana, a on nie jest oszustem, lecz uczciwym
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cztowiekiem, ktory zawsze dotrzymuje stowa. Wprawdzie
przeciwnicy mocno obnizajg jego warto$¢ moralng, atoli- jest
przekonany, iz obecny tu minisse, nietylko potwierdzi czy-
stos$¢ jego zamiaréw, ale nadto zareczy, iz dotrzyma najdo-
ktadniej zobowigzania.

Ostatecznie zgodzitbym sie na zyro niebardzo pewnego
zapewnienia rozmitowanego miodzierica, aby tylko jak naj-
predzej doprowadzi¢ do jakiego$ porozumienia. Daremne
jednak moje wysitki, aby przyjs¢ do stowa. Nagle nietylko
wyznaczeni sztandarowi oratorzy, lecz kazdy z obecnych
rozpoczyna moéwi¢ na swoja reke, tamiac w ten sposéb
z go6ry okreslony porzadek obrad. Miej cierpliwo$é biaty
stuchaczu! Na ziemi konczy sie wszystko. — Adam i Ewa
pomarli, upadto imperjum Babilonu, runeta potega rzeczy-
pospolitej rzymskiej, to z pewnoscig i ten palawer murzyn-
ski dobiegnie konca, jesli nie dzisiaj, to jutro, a chocby nieco
pozniej.

Tak to zalatwiajg sie na palawerach sprawy natury
prywatnej, chociaz i palawery zwotywane z polecenia rzg-
du bynajmniej nie ustepuja pierwszym w rozwlektosci i w hu-
morystyce obrad.

Ebongolo, naczelnik szczepu Bakoko, rezydujacy w miej-
scowosci Muo-ekoe, otrzymat od tamtejszego starosty roz-
kaz przesiedlenia pewnej czesci ludnosci, osiadtej w bagni-
stych lasach, nad piekne i zdrowe brzegi rzeki Sanagi.
W tym celu zapowiada przy odglosie bebna palawer z tern,
iz obrady rozpoczng sie nazajutrz wczesnym rankiem. Ra-
nek przeszedt juz dawno i, zblizato sie potudnie, kiedy do-
piero zaczeli zrzadka jawic sie rajcowie. Okoto godziny
pierwszej po potudniu nadchodzi sam Ebongolo i wita obec-
nych usciskiem dioni. Gdy uczestnicy zebrania sadowig sie
na czem moga, jedni na przyniesionych z soba stoteczkach,
inni na pniach, na pustych orzechach kokosowych, lub na
rozcielonych matach, to Ebongolo zasiada z powaga na
krzeSle, sporzadzonem wcale udatnie z jednego kawatka
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drzewa. Jedna z jego zon, imieniem Ellen, co znaczy jasz-
czurka, przynosi mu fajke, nabitg tytoniem, na ktorym tli
sie malenki wegielek. Ebongolorozglada sie wokoto, a zau-
wazywszy brak kilku wybitniejszych cztonkéw palaweru,
zwraca sie do blizej siedzacego senatora i pyta:

— ,Wangisi” — (Chustko) — gdzie jest twéj kuzyn
Tango ,,(Podeszwa)?”

— ,,Podeszwy* nie widziatem dzisiaj — odpowiada
»Chustka“.

— A czemuz nie przyszedt Etanda ,,Owad?” Ten
zawsze sie spOznia. Jak mozna sobie tak lekcewazy¢ roz-
kazy naczelnika? C6z to? To¢ réwniez niema Mbu ,,Ko-
guta”, Ujembele ,,Kaleki”, Sono ,Mréwki”, Hema ,,Obzar-
tucha”. Nie widze tez Tainse ,,Niezadowolonego”, Itaba
»,Dusiciela”. Powiedzno mi Eseru ,Antylopo” czy Min-
ninga ,,Lufa karabinowa” jeszcze choruje. Aty ,Mba ,Psie”,
biegnij mi natychmiast i przywotaj mi Ngeke ,,Slimaka”.

Gdy tak biada naczelnik i troszczy sie o komplet zgro-
madzenia, nadchodzi Gin ,Wddka”, ,Paskuda”, ,N6z”
i Popalony z Dymem. Za nimi zdazaja Welon i Potmisek.

Przybycie ,,Worka” wzbudza powszechng rado$é, bo za
nim idzie jego zona ,,Bolesna” i niesie butelke wina palmo-
wego mimbo.

Stonice juz dobrze nachylito sie ku zachodowi, gdy Ebon-
golo, przybrawszy odpowiednig postawe, zagait posiedzenie.
Stowa jego brzmig z poczatku spokojnie, jak szmer strumy-
ka, ptyng lekko jak tchnienie wiatru, atoli przy ogtaszaniu
woli wysokiego rzadu gtos poteznieje, aby w koricu osia-
gnaé najwyzsza site niby grzmot piorunu.

Dyskusja otwarta.

Powstaje ,,Trup”, pod pachg dzierzy sakwe, sporzadzo-
ng ze skory antylopy, podczas przemdwienia gestykuluje
zywo i drobnemi kroczkami przebiega tam i napowrét przed
nosem zgromadzonych.

Po nim podnosi sie z trudnoscig na stoniowatych nogach
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»,Beczka”. Mowi wysokim falsetem, pochylajac sie naksztatt
wahadta to w te, to w druga strone. Ztodliwi opowiadaja,
iz Beczka wypija codziennie siedm do o$miu litrbw mimbo,
on jednak nie poczuwa sie do winy, a otyto$¢ swa przypisu-
je dobrym duchom, ktére go wiecej mitujg, anizeli innych.

Trzeci z rzedu ,,Grob” wypowiada sie wyjatkowo zwiezle
i dosadnie gtebokim, jakby z pod ziemi wychodzacym ba-
sem.

Tak ozywione obrady przerywa przybycie ,,Gasienicy”.
Rajcy okazujg mu pomrukiem swe niezadowolenie, a na-
czelnik przeszywajac go surowym wzrokiem, zgda, aby sie
natychmiast wyttumaczyt z lekkomysInego spdznienia.

— ,Niechaj sie tlumaczg moje zony” — odpowiada
oburzony ,,Gasienica” — ,,Bwala ,,Leniwa”, Ekwali ,,Gadat-
liwa” i Igo ,Spigca”, dlaczego nie zgotowaly mi na czas
obiadu?”

Okazato sie jednak, ze lekkomys$Inos¢ ,,Gasienicy” nie jest
znowu tak karygodna, bo ,,Strzata” i ,,Btyskawica” przyszli
jeszcze pbzniej. Obydwaj natychmiast wzieli udziat w dys-
kusji gtosem, ktory zupetnie usprawiedliwia ich nazwe.

Przemawiali nadto ,,Jedzenie, ,,Nadewszystko,, i ,,Serce*,
ktory miat rzeczywiscie wiele na sercu. ,Usta“ i ,Jezyk“
chcieli koniecznie sprostowa¢ biedne zapatrywania swych
preopinantéw i kto wie, czyby nie odniesli zwyciestwa nad
opozycja, gdyby naczelnik nie byt otrzymat od swej zony
»~Wargi” za posrednictwem drugiej zony ,,Oko” mitej wiesci,
iz czeka na niego wieczerza w postaci woniejgcego palmo-
wego sosu. Takiej pokusie nie oprze sie zaden, nawet naj-
twardszego charakteru murzyn. Céz wiec dziwnego, iz
Ebongolo, — z powaga, jaka przystoi naczelnikowi, podnidst
sie z krzesta, ogtosit zamkniecie obrad i skierowat swe kroki
ku domowi, zapominajgc zupetnie o wyznaczeniu terminu
nastepnego posiedzenia.

Wkrotce plac rozpraw zupetnie opustoszat. Za przykfa-
dem naczelnika pospieszyli wszyscy obywatele senatorzy dla
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zatatwienia najwazniejszej ze wszystkich kwestji — kwestji
zotadka.

Takie to ofiary z swej pracy i z czasu sklada murzyn
na otarzu dobra publicznego™ a obcokrajowcy $mig posa-
dza¢ go o gadatliwo$é i o lenistwo. On sam oczywiscie jest
najmocniej przekonany o swej uzytecznosci.



VII.

CZWARTE PRZYKAZANIE WYRYTE GLEBOKO
W SERCACH MURZYNOW.

Mito$¢ czarnych dzieci ku rodzicom.—Corka i jej matka

umierajaca. — Slepy starzec. - Wplyw matki w rodzinie

murzynskiej. Wizyta u czarnej babuni.—Nauka o czwar-
tem przykazaniu.

Murzyni otaczajg swoich rodzicow szczerg mitoscig, bo-
le$nie odczuwajg kazda zniewage im wyrzadzong, a juz naj-
wiecej ich boli, gdy kto zniewaza matke. Stowa: ,,Oby ci
matka umarta!” uwazajg za najwiekszg obelge — wprost
nie do darowania. Stad rodzg si¢ gniewy i powstajg bojki,
ktore nieraz konczg sie bardzo tragicznie.

Smier¢ ojca, czy matki napetnia caty dom na czas diuz-
szy bolescig i smutkiem. Z ptaczem chodzi dziecko po calej
wiosce i z niektamanym zalem skarzy sie na swe sieroctwo.
Tak dalece posuwajg sie dzieci w swej mitosci ku rodzicom,
ze ciala ich grzebig tuz obok chaty, aby sie z nimi nawet
po ich $mierci nie roztgczaé.

Razu pewnego zawezwano mnie do ciezko chorej po-
ganki. Natychmiast wybratem sie w droge i wkrétce stang-
fem u celu. Przecisngwszy sie przez waski otwor, imitujacy
drzwi chaty, znalaztem sie w mrocznej, zadymionej izbie.
Gdy wzrok mdj przyzwyczait sie¢ do ciemnosci, oczom mym
przedstawit sie przykry, ale zarazem wzruszajacy widok.
Oto zobaczytem miodsza murzynke o twarzy zeszpeconej
wstretng chorobg raka, ktora trzymata w objeciach nieprzy-
tomng staruszke i z bolesng tkliwoscig Sledzita kazdy objaw
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ulatujagcego zycia. Byla to corka i jej umierajgca matka.
Przypuszczajac, iz konajaca pragneta rzeczywiscie przyjac
Chrzest $w., postanowitem ochrzci¢ jg warunkowo. Wio-
zywszy na sie stute, przystapitem blizej, aby dopetni¢ prze-
pisanych ceremonij, lecz corka, przyciskajac jeszcze silniej
do siebie swag matke, jakby chciata ochroni¢ jg przed groza-
cem niebezpieczenstwem, stanowczo temu sie sprzeciwita.

»Kochasz swg matke” rzeklem, ,to dlaczega odmawiasz
jej tego, co jej zapewni szcze$liwos¢ wieczng? Czy nie wi-
dzisz, iz ona za chwile umrze?” ,Mnie nie o chrzest idzie”,
odpowiedziata, ,lecz o to, iz po chrzcie wyniesiecie jg na
swdj cmentarz. Mitowatam matke za zycia, pielegnowatam
ja podczas choroby, to tez nie rozlagcze sie z nig i po jej
Smierci. Tutaj, przed chatg bedzie spoczywaé, abym jg
miata w poblizu i codzien nad jej grobem mogta zaptakac”.

,»,BadZ przekonana”, zapewnitem ja, iz ciata twej matki
nie zabiore na cmentarz Katolicki, pogrzebiesz jg wedle swej
woli, ale nie pozbawiaj jej taski Bozej, boby$ okazala iz jej
prawdziwie nie kochasz”.

To poskutkowato. Udzielitem wiec konajgcej Chrztu
$w., poczem wkrotce zakonczyta zycie. Tuz obok chaty wy-
kopano gréb, gdzie ztozono jej zwioki. Corka, jak nakazuje
zwyczaj, wlozyla na sie zalobe, t. j. pomazata sie bialg
gling, okryta palmowemi lisémi, a stangwszy nad Swiezg
mogita, tak zatowala wraz z innemi kobietami zmarlej, iz
ptacze ich i lamenty stycha¢ bylo na caltg wioske.

Zwlaszcza w starosci cieszg sie czarni rodzice wielkim
szacunkiem i. czulg opiekg swych dzieci.

W wiosce, o dwie mile odlegtej od gtdwnej stacji mi-
syjnej, zakonczytem Kkatechizacje i poszedtem odwiedzic-
tamtejszego naczelnika. Przyjeli mnie jego synowie, oSwiad-
Czajac zaraz na wstepie, iz ojciec ich niezadtugo nadejdzie,
aby mnie powitac... Jakoz za chwile wsunat sie do izby
wysoki, wyschniety, Slepy na jedno oko starzec i z unizonym
uktonem ofiarowat mi kilka owocéw, za co podarowatem mu
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néz ozdobny. Z uszanowaniem podali mu synowie wygo-
dne, z gatgzek palmowych sporzadzone, krzesto. Po wymia-
nie obowigzkowych grzecznosci i po wypaleniu fajki, starzec,
czujac sie zmeczonym, odszedt, a wtedy synowie opowiedzieli
mi 0 przyczynie jego kalectwa. Ojciec ich pokidcit sie z ja-
kim$ Europejczykiem, ktory, uniesiony gniewem, silnym ra-
zem laski zadat mu gteboka rane w okolicy oka. Rana
dhuzszy czas nie goita sie, wkoncu okazato sie, ze starzec
utracit wzrok na zawsze.

»Mozesz sobie wyobrazi¢”, mowit jeden z nich, ,,jak nas
ten niecny postepek oburzyt. Gdyby mnie byt uderzyt,
chetniebym mu przebaczyt, lecz zniewagi sedziwego ojca nie
przebacze mu nigdy. Tylko obawa odpowiedzialnosci przed
sagdem wstrzymata nas od wymierzenia sobie na miejscu ta-
kiej sprawiedliwosci, na jakg sobie ten brutal zastuzyt”.

Wielki wptyw, jaki posiada matka w rodzinie murzyn-
skiej, opiera sie wkasnie na tym serdecznym stosunku dzieci
do rodzicow. Wola matki jest dla syna Swieta. Poddaje jej
sie chetnie, wiedzac iz matka nie moze Zle zyczy¢ swemu
dziecku. Celem pomysinego zatatwienia sprawy przez na-
czelnika szczepu, udajg sie murzyni do jego matki. Kto so-
bie ja zjedna, moze by¢ pewny wygranej. Matka jest nau-
czycielkg dla swej synowej w wychowaniu wnuczat, ktore
rowniez otaczajg jg szacunkiem i mitoscig. Do niej, jako do
wyroczni, udajg sie domownicy, gdy chodzi o przygotowanie
wykwintnych potraw dla zaproszonych gosci.

Podczas objazdzki misyjnej zaprosit mnie jeden z ucz-
nibw do siebie na $niadanie. ,,A niech si¢ ojciec nie oba-
wia”, zapewniat mnie, ,potrawy bedg wyborowe, bo je
przyrzadzi sama babunia. Gdy wychodzitem z domu, rzekia
do mnie: ,A o0 przyjecie nauczyciela nie potrzebujesz sie
troszczy¢, juz ja przygotuje dla niego co$ takiego, ze be-
dzie palce oblizywac”.

Ktozby sie opart tak ponetnemu zaproszeniu, zwilaszcza,
ze gtod poczat w mych kiszkach wygrywac¢ smetne marsze!

Swfaf murzynski. 10.



146 Czwarte przykazanie wyryte gteboko w sercach murzynoéw.

Zasiadam tedy do stotu i czekam. A oto wchodzi babunia
i z wdziecznym usmiechem kiadzie przedemng goracy, biaty,
apetyczny pudyng, zawiniety Stargnnie w iS¢ bananowy.
Wiedziatem, ze takie specjaly sporigdzajg murzyni z roz-
tartych na make ziarn pewnego gatunku dyni i ze dla lep-
szego smaku dodaja, w miejsce naszych rodzynkéw garsé
soczystych gasienic. Poniewaz byfa to pora, w ktorej sie
te pozyteczne zwierzatka nie zjawiaty, sadzitem, ze bede
mogt korzysta¢ z goscinnosci mtodego gospodarza. Jednak
dla ostroznosci zwrécitem sie  ku niemu z zapytaniem, czy
przypadkiem podany pudyng nie zawiera w sobie tej mitej
przyprawy.

»Ach skadze?” odpowiedziat oburzony mem podejrze-
niem, ,przeciez ojciec wie, ze teraz nikt nie znajdzie gasie-
nicy, chocby jej szukat z latarnig”.

»-Chwata Bogu!” pomyslatem | z ochotg wzigtem sie do
jedzenia. Nagle jezyk mdj odczut silng gorycz. Wypluwam
kasek i z obrzydzeniem spostrzegam przecietg wiasnemi
zebami grubg na palec tlusciutkg gasieniczke, niedosztg
matke jakiego$ podzwrotnikowego motylka.

»,Babuniu, babuniu!” wotam, ,,chodzno tutaj do mnie!
Zepsuta$ pudyng, patrzaj jaka gasienica!”

,C07?” zawotata zgorszona — ,,to ja przez kilka tygodni
umyslinie przechowywatam dla ciebie pare gasienjczek, aby
cie przyjac nalezycie, a ty jeszcze okazujesz niezadowolenie?"

Babunia rozgniewata sie na dobre. Co6z robi¢? Trzeba
byto ja przeprosi¢. Gars¢ tytoniu, ktorg jej wreczytem,
wywotata niektamang rado$¢ na jej pomarszczonej twarzy
i zaprowadzita zupetng miedzy nami zgode.

Z wszystkich nauk katechizmowych nauka o czwartem
przykazaniu jest dla murzyna najprzystepniejsza, bo sie
zgadza z jego wihasnem pojeciem o obowigzkach wzgledem
rodzicow. Wiara w niczem nie narusza jego stosunku do
ojca lub matki, lecz owszem uszlachetnia go i uSwieca.
Z jednej strony uznajac rodzicOw za zastepcéw Boga na
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ziemi podnosi ich autorytet w oczach dzieci, z drugiej zas,
zwalniajac dzieci z bezwzglednego postuszenstwa, o ile roz-
kazy rodzicow sprzeciwiajg sie woli Bozej, zabezpiecza je
przed tyranjg ojcowska i chroni od zepsucia.



MURZYN PODCZAS CHOROBY.

Dwa rodzaje choréb. - Amputacja nogi. - Pielegnacja

chorych. - Zabiegi czarownika. - Posiadacz ,,ewu‘._ Ro-

gowa grzechotka.— U toza konajgcego.—Kaptan z Wiaty-
kiem u czarnych.

Murzyni wszystkie utomnos$ci fizyczne i wszystkie nie-
domagania pod wzgledem zdrowia okre$lajg dwoma rodza-
jami chordb: albo bélem glowy ,sic for-heat”, albo bdlem
brzucha: ,,sic for-bell”. W chorobach radzg sobie skutecznie,
bo znajg wiele wiasciwych lekarstw roslinnych, wyprébo-
wanych doswiadczeniem pokolen, czy to w postaci wysu-
szonych z»8f, czyto w postaci wycisnietej z nich esencji.
Jednak, o ile nadarza sie sposobno$¢, z calem zaufaniem
zwracajg sie do europejskich lekarzow z proshg o pomoc.
Nasi Bracia i Siostry musieli nieraz cate godziny spedza¢ na
postudze zgtaszajacych sie chorych.

Niezrozumiate dla nich zabiegi umiejetnej sztuki lekar-
skiej thtumaczg sobie na swdj sposdb. Pewnemu murzynowi
amputowano w szpitalu noge. Operacja udata sie szczesli-
wie. Obecni przy tern ziomkowie pacjenta zapewniali, iz
widzieli najdokiadniej jak chirurg wyjat z niego dusze,
zamknat jg w szklannym stoju, a po skonczonej amputacji,
wpusciwszy jg choremu do ust, przywotat go napowrét do
zycia.

Murzyn, o ile zachoruje na obcem terytorjum, natych-
miast wraca do domu. W wypadku zupetnej niemocy, dzwi-
gajg go w hamaku krewni, nieraz dziesigtki mil, a jezeli
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umrze w drodze, to bodaj ciato jego przynosza do rodzinnej
wioski, aby obok ojcow i dziadow spoczeto w grobie.

Pielegnacja chorych, pomimo widocznej troskliwosci,
wspotczucia i mitosci ze strony domownikéw, jest nadzwy-
czaj niedotezna. Dopodki pacjent przyjmuje podawane mu
potrawy, wszyscy sg dobrej mysli, brak apetytu uwazany
jest za niechybng oznake zblizajgcej sie Smierci, a jesli mu-
rzyn powie: — ,,matka moja juz nie je kasady” — to znaczy,
ze umaria.

Poniewaz barwa skory umierajgcego murzyna nie zmie-
nia sie tak widocznie jak u biatych, to tez Europejczyk
z trudnoscia rozeznaje bliski koniec jego zycia, natomiast
czarni orjentujg sie pod tym wzgledem znakomicie po skia-
dzie ust i wyrazie oczu.

Poganie, zwiaszcza ci, co zamieszkujg kraje w giebi
ladu, postugujg sie przy leczeniu chorych najdziwaczniej-
szemi gustami, a, gdy to nie pomaga, wzywajg czarownika.
Trzeba wiedzieé, iz, wedtug ogbélnego mniemania czarnych,
zrodtem wszelkich stabosci sg albo duchy, ktére w ten spo-
s6b karza murzyna za jaki$ wystepek, albo tez niezyczliwi
ludzie, ktdérzy, korzystajagc z posiadania ,.ewu”, rzucili na
niego chorobe. ,,Ewu” to jaka$ tajemnicza sita, Scisle zwig-
zana z pewnym anormalnym uktadem wnetrznosci. Osobnik,
posiadajacy ,.ewu”, jesli tylko zechce, moze nawet wejrze-
niem zaszkodzi¢ swemu blizniemu. Gdy podejrzany o taka
wiasciwos¢ umrze, murzyni nieraz rozcinaja mu brzuch, aby
sie przekona¢, czy rzeczywiscie rozporzadzat niesamowitem
»ewu”,

Zadaniem czarownika jest wykry¢ wiasciwg przyczyne
choroby. W tym celu bada troskliwie pacjenta, a ustaliwszy
diagnoze, aplikuje stosowne lekarstwo. Chory wyznaje
z skruchg ciezka wine wobec wiasnej zony. W przystepie
gniewu postanowit sobie nie bra¢ do ust pokarméw spo-
rzadzonych jej reka. Ale cdz, gtod jest ztym doradcg, a gdzie
djabet nie moze, tam posle babe. Gdy mu wiec kiszki po-
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czelty wygrywaé¢ miarowe marsze, a zona pokazywac zdata
kietbaske kasady i mile sie usmiechaé, dat sie nieszczes$nik
skusi6 i zjadt nie jedna, ale catg sterte Kietbasek.

— ,,C0z dziwnego, ze chorujesz” — moéwi z przekona-
niem czarownik — ,tak haniebny czyn nie mégt pozostaé
bez pomsty z strony ztych duchéw. Teraz trzeba pokuto-
wac za lekkomysine ztamanie przyrzeczenia”.

Inny znowu wyjawia wsréd giebokich westchnien i glo-
$nych jekdw, iz styszal wyraznie, jak co$ przez kilka z rze-
du nocy pukato wytrwale po dachu jego chaty. Nadaremnie
zatykat sobie uszy, odgtos stukania wwiercat mu sie w mozg
i tak go przerazit, ze juz nie usnat do samego rana.

— ,,No, naturalnie” — mowi bez zajgknienia czarow-
nik. — ,,Domyslatem sie tego zgéry. Rzecz jasna jak storce,
to ewu tak pieknie cie urzadzit”.

Po ustaleniu przyczyny, nie trudno juz czarownikowi
przyrzadzi¢ odpowiednie lekarstwo. Zaleznie od stosunkow
majatkowych pacjenta poleca zabi¢ koguta albo koze. Migso
z ubitej zwierzyny w wiekszej czesSci zabiera dla siebie,
a krwig pomieszang z wodg i z wywarem ziét obmywa lub
skrapia chorego. Jesli mimoto choroba nie ustepuje to znak,
ze chory nie wyjawit catej swej winy, ze co$ waznego zatait.

Tak wiec z powodu lekkomysIinosci pacjenta zdrowie
jego coraz bardziej podupada. Chory juz nie moze powstaé
0 wihasnych sitach. Smutek ogarnia catg rodzing. Wszyscy
starajg sie przynies¢ mu pewng ulge. Jedni podtrzymujg go
na zmiane na rekach, inni obcierajg mu pot z czola, a inni
znowu dostarczajg wszystkiego, czego tylko zazada, chocby
nawet trucizny. Wreszcie biedny murzyn przychodzi po ro-
zum do glowy i oSwiadcza gotowos¢ wyjawienia tej tajem-
nej, przez niego zatajonej przyczyny swego nieszczescia.
Po raz drugi przychodzi czarownik, a wystuchawszy cierpli-
wie urojonych win chorego, potrzasa rogowsa grzechotka,
napetniong ziarnkami jakich§ owocow, przyktada jg raz po



Murzyn podczas choroby. 151

raz do ucha i z szelestu ziarnek miarkuje, czy chory przyj-
dzie do zdrowia. Domownicy z natezeniem oczekujg wy-
roczni. Niestety odpowiedz czarownika jest tak batamutna
i dwuznaczna, ze wiasciwie nikt nie wie, czego nalezy sie
spodziewaé, czy wesela, czy smutku.

Gdy przepowiednie czarownika najczesciej zawodzg, to
przeczucie chorego zblizajacej sie Smierci zawsze sie spraw-
dza. Jesli murzyn w swej stabosci o$wiadczy, iz umrze, to
mozna by¢ pewnym, ze stowa dotrzyma. Opowiadat mi je-
den z naszych starszych misjonarzy, iz z kilkuset zaopatrzo-
nych przez niego SS. Sakramentami czarnych, tylko jeden,
co sobie obiecywat diugie jeszcze zycie pomylit sie i umart,
wszyscy inni jak najdoktadniej wypetili dang obietnice.

O nalezytem zachowaniu sie wobec powagi $mierci nie
maja murzyni zadnego pojecia. W ciemnej, zakopconej, za-
dymionej chacie petno ludzi to znajomych, to krewnych.
Jedni palg fajki, inni rozmawiajg gtosno, przechadzajg sie
i t. d, a przy tozu konajgcego siedzi jego zona i zawodzi
rozdzierajgcym uszy gtosem: — ,.nie opuszczaj mnie! Nie
umieraj! Co ja bede bez ciebie robita! Jak sobie dam ra-
de!” — Tymczasem chory wskutek braku powietrza co chwi-
la omdlewa. Na ten widok obecni poczynajg wotaé —
,O patrzajcie, patrzajcie, juz go duchy wziety w swag opieke,
juz go ciggng”.— Okoto chaty tworzy sie nieraz zbiegowisko
ztozone co najmniej z trzystu oséb, a wszyscy cisng sie
do wnetrza.

Mozna sobie wyobrazi¢ z jakiemi trudno$ciami musi
walczy¢ kaptan wezwany z Wiatykiem, aby w tych warun-
kach zapewnié nalezng cze$¢ Najsw. Tajemnicy, a choremu
utatwi¢ swobodng spowiedz. Z wysitkiem udaje mu sie
przepcha¢ przez zbity ttum. W chacie ciemno, powietrze-
wprost zabdjcze. Chory lezy na niskiej pryczy obok ogniska,
a nieraz i na gotej ziemi. Gdy kaptan kleka i pochyla sie
gteboko nad chorym, aby zrozumieé, co méwi, to Przenaj-
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Swietszy Sakrament spoczywa przy bladem Swietle latarki
na pniu lub na skrzyni. Tutaj-dopiero w Afryce poznaje sie
te bezgraniczng mito$¢ Boga, ktdrg go sktania do niepojetego
ponizenia si¢ wobec Swych biednych stworzen.



Spuscizna zmartego.



Nienaruszalna witasno$¢ zmartego.



IX.

SMIERC | POGRZEB.

Ogtoszenie poSmiertne.—Znaki zatoby.—Groby czarnych.

Wystawienie zwtok.—Zabobony poganskie.—Obrzedy po-

grzebowe.—Dziwne praktyki.- Zjadacze dusz. — Straszne
egzekucje.—Relacje O. Czimermana.

Na nic przydaty sie gusta, na nic kuglarskie sztuczki cza-
rownika. Nieustepliwa Smieré zawitata do murzyrskiej cha-
ty: Obecno$¢ jej ogtasza gleboki bas bebna, ktéremu pra-
wie rownoczesnie odpowiadajg bebny w sasiednich wioskach.
W ten sposob w krétkim czasie dowiaduje sie cata okolica,
iz ktory$ z mieszkancow przeniost sie do wiecznosci.

W domu zmarfego gromadzg sie niewiasty, umazane
biatg gling i przybrane w peki bambusowych widkien na
znak zatoby. Wsréd praczu i lamentdéw obwiazujg zwtoki
chustkami i zawijajg je w kore drzewng lub w bananowg ma-
te. Ustawicznie rozbrzmiewajg bolesne skargi i zawodze-

nia. — ,,O0 méj mezu! O moj bracie! Czemu mnie opusci-
te§? W jakg strong, w jakg udale$ sie kraine? Juz mi
teraz nie zy¢ bez ciebie na Swiecie”. — Tymczasem mez-

czyzni kopig grob, albo w samej chacie, albo tez w jej naj-
blizszem sasiedztwie, i wyktadajg grob matami, aby sie ciato
nie stykato bezpo$rednio z ziemig. Murzyni, nalezacy do
szczepu Jaunde wsuwajg zwioki przez otwor wykopany
w bocznej Scianie grobu, poczem zakrywajg go korg drzewng
i zasypujg ziemig. Pewng cze$C rzeczy, ktore stuzyly do
wylacznego uzytku zmartego, kladg krewni do trumny, reszte
zawieszajg na zerdziach lub zostawiajg na grobie. Przed-
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mioty za$ przedstawiajace jeszcze pewng warto$¢, ulegajg
zniszczeniu, aby sie nikt na nie nie ztakomit. Zaleznie od
stanowiska, jakie zmarly zajmowat za zycia, zatoba po nim
trwa przez cate miesigce a nawet i lata. Cisze nocy przerywa
raz po raz odgtos bebna. To krewni wywotujg ducha nie-
boszczyka, aby sie dowiedzie¢ o jego powodzeniu na dru-
gim Swiecie.

Goracy klimat Afryki, powodujac szybki rozkiad ciata,
nie pozwala na odkfadanie pogrzebu do czterdziestu godzin,
jak to sie praktykuje w Europie. JeSli murzyn umart o go-
dzinie dziewiatej rano, to juz o drugiej po potudniu spoczywa
w grobie.

Przed pogrzebem wystawiajg zwioki na widok publicz-
ny. Wtedy obok zwilok, umieszczonych na podwyzszeniu,
zasiadajg w dhugich rzedach po jednej stronie mezczyzni,
a po drugiej kobiety. Krewni i przyjaciele obowigzani sg
wyraza¢ swa bole$¢ gtosnymi jekami. Murzyni lubujg sie
w pompie pogrzebowej i na ten cel nie zatujg wydatkdw,
aby tylko wystgpi¢ jak najokazalej. N. p. dla pewnego bo-
gatego kupca, ktdry zmart za mego pobytu w Kribi, wysta-
wiono tuz obok jego domu piekny obszerny namiot. Rusz-
towanie namiotu, sporzadzone z bambusowych zerdzi, ob-
ciagnieto czerwong materjg. Wewnatrz na podjum umiesz-
czono trumne a nad nig zawieszono wspaniaty baldachim.
Zamozny murzyn nie mieszka juz w chacie, w ktorej zmart
kto§ z jego rodziny, opuszcza jg i pozostawia bez zadnej
opieki. Czesto mozna spotka¢ po wioskach tu i 6wdzie na
pot lub zupetnie rozwalone rudery doméw murzynskich. Jest
to niezawodny znak, iz tam zaszedt wypadek $mierci.

Jednym z najztosliwszych zabobondw poganskich mu-
rzyndw jest przekonanie, iz $Smier¢ sprowadzajg duchy albo
tez ludzie, ktérzy zjadajg dusze cztowieka i w ten sposéb
odbierajg mu zycie. Kto zawinit, rozstrzyga czarownik. Jest
to dla niego nieraz znakomita okazja do zalatwienia 0so-
bistych porachunkéw z osobami, ktére uwaza za swych wro-
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gow. Kogo czarownik uzna za winowajce, ten ginie niechyb-
nie. To tez niejeden, przeczuwajac jego zemste, zawczasu
opuszcza rodzinng wioske i udaje sie w inne strony, chociaz
I tam nie jest pewny zycia.

O ile czarownik nie spetnia osobiscie tych piekielnych
obrzedéw pogrzebowych, zastepuje go jeden z najstarszych
przyjaciot zmartego. On to zegna nieboszczyka i rozpozna-
je sprawce jego Smierci. W przemowie, ktorg wygtasza, pod-
nosi prawdziwe czy urojone zastugi zmartego. Murzyni
majg prawdziwy talent do komponowania takich panegiry-
kéw. Zdania ptyng im réwno jak woda, a chwali¢ umieja.
0 bledach nieboszczyka, o jego pijanstwie, o kradziezach
linnych wystepkach niema oczywiscie najmniejszej wzmian-
ki. Mowca chwyta nastepnie krzew kaktusa, odrywa jego
korzen i odrzuca precz od siebie. Gest ten ma oznaczac
cztowieka, wyrwanego gwattownie z posrdd zyjacych. Po-
czern zwraca sie do zmartego i zapytuje gtosno czy napraw-
de umart, czy tez $pi. Trup oczywiscie milczy, lecz obecni
murzyni z takiem przejeciem nadstawiajg uszow, jakby
w rzeczywistosci mieli ustysze¢ odpowiedz. Po stwierdze-
niu faktu Smierci rozpoczyna sie komedja poszukiwania wi-
nowajcy. Wina spada zazwyczaj albo na zony, albo na
niewolnikéw zmartego.

Proces badania nie przedstawia zadnych trudnosci.
Zawsze znajdzie sie Swiadek, ktéry swemi zeznaniami utatwi
$ledztwo. Oto powstaje z posrdd obecnych rosty murzyn
i oSwiadcza, iz zmarty uni6st sie gniewem na swoje zony.
Jedna z nich nie ugotowata mu na czas obiadu, druga Zle
przyrzadzita potrawy, trzecia ociggata sie z natozeniem ty-
toniu do fajki. Przestepstwa tych kobiet, jasne jak afrykan-
skie stonce, nie moga pozosta¢ bez stosownej kary. Na da-
ny znak wystepuja z thumu dwaj miodziency, uzbrojeni
w prety, ktorymi ¢wiczg rzekome winowajczynie. Rozlegajg
sie nieludzkie wrzaski. Lecz Sledztwo jeszcze nie skoriczone.
Podnoszg sie nowe skargi. Znowu spadajg razy na plecy
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Bogu winnych ofiar. | trwa ten Smieszny a zarazem smutny
obrzed pogrzebowy nieraz catemi godzinami, co chwila drze
sie w nieboglosy inna serja winowajcow, a nikt z obecnych

nie zdobedzie sie chocby na jedno stowo oburzenia czy
protestu.

Czasami odbywajg sie tez jakie$ dziwne praktyki, kto-
rych znaczenie pozostato dla mnie tajemnica, bo murzyni
ukrywajg takie rzeczy przed obcymi i nie chcg zgota o nich
mowic.

Razu pewnego zawezwano mnie z Wiatykiem do chore-
go, ktéry wkrotce po zaopatrzeniu zakonczyt zycie. Natych-
miast po zgonie posadzono zmartego na podwyzszeniu, na-
kryto mnéstwem chustek, a przedziurawiwszy mu ostrem
narzedziem matzowiny uszne, wetknieto w naciecia ziota,
przypominajace zapachem naszg miete. Niektorzy z obec-
nych pozostawali z tak przybranym trupem przez dtuzszy
czas sam na sam w chacie. Podobno zwierzali sie przed nim
z swych trosk i prosili, aby na drugim Swiecie opowiedziat
wszystko ich krewnym w tym celu aby im udzielili stosow-
nej rady i otoczyli skuteczniejszg niz dotad opieka.

Gdy zmartych chrzescijan grzebie sie wedtug przepiséw
Kosciota, to u pogan panujg pod tym wzgledem $mieszne,
a nieraz bardzo bolesne i grozg przejmujgce obrzedy. Nie-
ktore szczepy umieszczajg na trumnie zarzniete kozy, juz to
aby zapewni¢ zmartemu potrzebng zywnos¢, juz to, aby mu
wynagrodzié to, co bytby zjadt, gdyby Smieré¢ nie byta prze-
cieta pasma jego zycia.

Gdzieindziej znowu przywigzujg do drzewa koze, kto-
ra jeden z uczestnikbw pogrzebu przebija wibcznia, o$wiad-
czajac réwnoczesnie, iz taki sam los czeka tego, co zjadt du-
sze nieboszczyka. Za zmartym naczelnikiem plemienia idg
do grobu wszystkie jego zony. Surowe Kary, jakiemi prawo-
dawstwo kolonialne $cigato tego rodzaju zbrodnie, wykorze-
nity ten okrutny zwyczaj na wybrzezach morskich, natomiast
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dzikie szczepy w gtebi lgdu zachowujg go nadal, podobnie
jak wstretne ludozerstwo.

Przytaczam niektore tylko fakty stwierdzone Swiadec-
twem mezow, ktorych wiarygodno$¢ nie ulega zadnej watpli-
wosci.

Tak n. p. O. Koller z Landany, prowincji centralnej
Afryki pisze: — ,,Dowiedziawszy sie, iz naczelnik pobliskiej
wioski lezy od kilku dni chory, postanowitem go odwiedzic,
atoli mimo usilnych starar nie pozwolono mi do niego przy-
stgpi€. Ody chory zakonczyt zycie, zebrata sie starszyzna
na narade celem wykrycia tego, co zjadt jego dusze. Podej-
rzenie padto na dziesieciu mezczyzn i jedng z zon zmarlego.
Dwdch z nich zdotato uciec, reszte poddano proébie trucizny,
zwanej kasque. Proba polega na tern, ze kto zwroci w wy-
miotach trucizne, zostaje uznany za niewinnego, W przeciw-
nym wypadku czeka go niechybna $mier¢. Tym razem ani
jeden z podsgdnych nie uszedt smutnego losu. Przy eg-
zekucji, ktora odbyta sie w nocy, obecni byli wszyscy miesz-
kancy wioski. Skazancéw przyprowadzono na obszerny plac
przy odgtosie bebndéw. Temu rozpruto brzuch, innemu ob-
cieto tece i nogi, tamtych przybito do drzewa, kobiete zas
zakopano zywcem. Jeki mordowanych zagtuszajg wrzaski
rozbestwionej tluszczy. Niemasz dla nieszczesnych ofiar
zadnej litosci. Umierajg obrzuceni przeklenstwami jako naj-
wieksi zbrodniarze, nawet ich chaty i plony na polach ule-
gaja zupelnemu zniszczeniu.

Ciekawe sg relacje O. Czimermana, T. J. misjonarza
z Borowy, miejscowosci, potozonej w Afryce potudniowej,
0 zwyczajach pogrzebowych tamtejszej ludnosci. Sa to
wprawdzie inne szczepy, anizeli w prowincjach centralnej
Afryki, atoli réznica miedzy nimi jest nieznaczna, polegajaca
na zewnetrznych formach, bo istotne cechy duszy murzynskiej
sg wszedzie jednakowe.

Natychmiast po zgonie pogarnskiego murzyna gromadza
sie okoto jego zwiok krewni, przyjaciele i sgsiedzi i rozpoczy-
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najg przygotowania do pogrzebu. Najpierw wykrecajg ze
stawOw rece i nogi trupa, poczem obmywszy go i przyozdo-
biwszy roznemi Swiecidetkami, uktadajg w trumnie sporza-
dzonej z sitowia. Z chwilg pogrzebu jawig sie tragarze, tak
zwani ,,matica” hieny. Oni to na swych ramionach przeniosa
ciato do grobu, wykopanego gdzie$ w trudno dostepnej pusz-
czy le$nej. Pochdd pogrzebowy otwierajg dwie niewiasty.
Jedna z nich rozsiewa po drodze make, a druga niesie upie-
czong kure, ktorg zostawi na usypanej mogile. Po ztozeniu
zwtok w miejscu spoczynku, zasypuja je ziemia, zmieszang
z woda, przyniesiong przez kobiety postepujace za trumna.
Gréb udeptuja mocno, aby dzikie zwierzeta, szukajace noca
zdobyczy, nie wygrzebaty ciala. Tragarze po skonczonej
czynnosci odprawujg ceremonjat oczyszczenia. Kapig sie,
nacierajg ziotami i wymawiajg pewne zaklecia. W ten sposob
nabywajg napowrét prawa obcowania z ludZmi, ktdre stracili
przez zetkniecie sie z trupem.

Na tern konczy sie pogrzeb ubogich, bo dla bogatszych
istniejg jeszcze obrzedy popogrzebowe, majace na celu spro-
wadzenie ducha zmartego ,,musimu” do panteonu zmartych
przodkéw. Znowu gromadza sie krewni i znajomi, a kazdy
przynosi nieco mapiryl), z ktorej sporzadzajg napdj ,,pombe“,
podobny smakiem do naszego piwa. Napoj ten niesie w garn-
ku na gréb niezamezna siostra, lub krewna zmartego. Osta-
tecznie moze te czynno$¢ speti¢ i zamezna kobieta, byleby
tylko zachowata wstrzemiezliwo$¢ do dnia pogrzebu. Wogole
wszyscy krewni sg w tym czasie obowigzani tak samo do
wstrzmiezliwosci. Po przybyciu na miejsce ustawiajg gar-
nek na grobie, wybiwszy w nim przedtem otwor, aby wszy-
stek ptyn wsigknagt w ziemie. Nastepnie zabijajg koze , wy-
cinaja z niej z roznych czesci po kawatku miesa, ktore gotuja
i pozywaja, zapijajac pombem. Reszte kozy zabierajg dla
siebie tragarze.

1) Mapira — pewien gatunek zboza uprawianego prze Kafréow.
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Po skonczonej uczcie przystepujg do przenosin ,,musi-
mu”. Jeden z obecnych zbliza sie¢ do grobu i szybkim ru-
chem chwyta jaki$ przedmiot, najczesciej kamyczek, w Kkto-
rym wiasnie ma przebywac ,musimu”. Murzyn dzierzacy te
cenng relikwje staje sie przedmiotem powszechnej owacji ze
strony otoczenia. Kobiety zawijajg go w ptotno i niosg na
plecach, zmieniajgc sie co chwila. Chociaz uginajg sie pod
niematym ciezarem, to jednak chetnie spetniajg te czynnosc,
bo wszyscy, tak ten, co trzyma w rece ,musimu” jak i one
maja przywilej raczenia sie piwem dowoli przez caty czas
drogi. Gdy orszak zblizyt sie do chaty, skfadajg ,,musimu”
na macie rozscielonej obok $ciany domu i pojg go réwniez
piwem, ktdre sptywa cienkim strumykiem po ziemi. Ko-
rzystajag z tego ubodzy murzyni i Ztopig je wraz z blotem.
Tymczasem muzykanci wybijajg na bebenkach w szalonym
tempie hatasliwe, dla czarnych tylko zrozumiate melodje.

Sprowadzony ,,musimu” pragnie goraco potaczyé sie
z duchami, dawniej pomartych krewnych, ktére przebywaja
w osobnej chacie w koszyku pod pieczotowitg opiekg mu-
rzynki, zwanej muraura. Spelnienie jego pragnien wtedy
dopiero moze przyjs¢ do skutku, gdy kto$ z domownikdéw
zachoruje. Ale i na to nie czeka dlugo. Choroba zjawia sie
na zawotanie. Wezwana ,,mutambisse” lekarka i wrozka za-
razem o$wiadcza, iz jedynem lekarstwem dla chorego jest
schwytanie ,,musimu” i ztozenie go do koszyka. Rozpoczy-
najg sie fowy. Obydwie niewiasty ,,muraura” i ,,mutambis-
se” skaczg jak opetane, przyczem raz po raz wyciggaja rece
to w te to w inng strone, szukajac niewidzialnego ducha.
Nagle mutambisse zaciska pie$¢ i radosnym okrzykiem za-
wiadamia obecnych, iz ,,musimu” znajduje sie w jej posiada-
niu. Wszyscy cieszg sie z powodu szcze$liwego potowu
i podazajg za mutambisse, ktéra wpada do chaty duchow.
Muraura otwiera koszyk, a mutambisse wrzuca don stesknio-
nego za towarzystwem swych przodkéw ,,musimu”.
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Cze$¢ oddawana"zmartym. - Podziemne panstwo zmar-
tych. — Obcowanie zmartych z zywymi. - Biesiady na
pamigtke zmartych.

Kazda rodzina murzynska oddaje cze$¢ swym zmar-
tym. Jesli murzyn zapomina o swych zmartych ojcach, jesli
ich obraza, wéwczas moze by¢ pewny ich gniewu i pomsty,
w przeciwnym razie doznaje od nich zyczliwej opieki. ldac
przez uprawne pola, znalaztem raz na drodze zastawiony
umyslinie caty obiad. Potrawy byly jeszcze gorgce. To je-
den z naszych neofitbw raczyt w ten sposéb swa zmarlg
babke, ktdra niewiadomo z jakiej przyczyny znienawidzita
go i przeSladowata na kazdym kroku. Biedny wnuczek
przepraszat jg obiadem.

Dla zapewnienia sobie wzgledéw zmartych krewnych,
grzebig murzyni ich ciata w wiasnych chatach, a wtedy du-
sze ich pozostajg wsrdd rodziny, obierajac sobie rdzne
sprzety na mieszkanie.

Murzyni wierza nietylko w niesmiertelnos¢ duszy, ale
takze w jej przechodzenie w inne przedmioty. Dopoki dusza
zmartego nie znalazta sobie stosownego mieszkania, spedza
wraz z ciatem wakacje w podziemnem panstwie umartych.
Zmarli zyjg tam podobnie jak na ziemi, tworzg wioski wprost
pod rodzinng wioska, nie cierpia, nie chorujg, lecz wolno$¢
ich jest skrepowana o tyle, ze tylko w wiasnej wiosce otrzy-
mujg bezptatnie, czego potrzebujg do utrzymania swego po-
zagrobowego zycia; gdyby za$ wybrali sie w odwiedziny do
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Kosci i rzeczy zmartego na rusztowaniu.
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sasiedniej wioski, muszg za wszystko ptaci¢ moy‘ami.
»Jeste§ obcym” — mowig do niego niegoscinni sasiedzi,
»,nie masz prawa do korzystania z naszego dobra; jesli
chcesz miedzy nami pozosta¢, pta¢ moyQa”. W te moy’‘e,
ktore stanowig monete obiegowa w panstwie umartych, zao-
patrujg nieboszczyka jego krewni. W tym celu wypalajg
zmartym okragte, wielkoSci dziesieciu groszy pietna na re-
kach, poczawszy od ramienia az do dioni, w kilka rzedow,
aby im nie zabrakto funduszéw na drugim S$wiecie. Brak
moy‘ow wprawia w ktopot nietylko zmartego, krepujac je-
go wolno$¢ w panstwie umartych, ale takze i zywych, ktérzy
muszg za swego krewnego wyréwnywac diugi.

Umarli, wedle wierzeA murzynéw, obcujag z zywymi
w $nie. NajczeSciej upominajg sie o nalezng im pamigd,
grozac zemstg na wypadek zapomnienia. — ,,Czemu mnie
opuscites?” — strofuje ojciec syna — ,,nie juz od ciebie nie
otrzymuje. ,,Jesli zyczysz sobie mej opieki i pragniesz po-
wodzenia, daj mi jes¢”. — Po takiej admoniicji murzyn go-
tuje czempredzej obiad, wynosi go cichaczem nad ranem,
gdy jeszcze ciemno, poza chate. Uderza trzy razy kamie-
niem w ziemig, wymawia jaki$ niezrozumiaty wyraz, gwiz-
dze i wota: ,,0to, ojcze, strawa, ktorej zadate$. Nie gnie-
waj sie. Ochraniaj mnie i moich krewnych, strzez mego do-
mu, dopomagaj rrii w towach, bo nic nie moge upolowaé —
jestem bardzo biedny”. — Poczem pozywa nieco z przynie-
sionych potraw, a reszte sktada na lisciach do uzytku gtod-
nego ojca. Sypie takze tabake i polewa jg rumem.

Przy ragbaniu drzewa bardzo dotkliwie skaleczyt sie
murzyn. ldzie do ngambi‘ego po rade i pyta o przyczyne
tego nieszczescia. — ,, Ty sie jeszcze pytasz? Zapomnia-
te§ o swej zmarlej matce, ona to skierowata silekiere do
twej nogi. A pamietaj, ze czekajg cie jeszcze gorsze rzeczy,
jesli jej nie przejednasz”.

— ,,Co mam czyni¢? — wola przerazony murzyn.

......

Swiat murzyaski. 11
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Gdy w nocy odzywaja sie w zaro$lach pewnego gatunku
ptaki, strach ogarnia mieszkancow, bo sg przekonani, ze to
umarli wydajg tak zatosne glosy.

W pewnych dniach urzadzajg murzyni na pamigtke
zmartych juz to wiecej, juz to mniej uroczyste biesiady, za-
leznie od stanowiska, jakie nieboszczyk zajmowat za zyciia.
Biesiady takie, polegajace na jedzeniu i piciu, trwajg nieraz
cztery dnj i odbywajg sie na koszt krewnych.
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Murzynskie wesele 117

Sprowadzenie narzeczonej. — Uczuciowo$¢ murzy-

néw.—Orszak weselny.—Muzykanci weselni.—Tance.

Uczta.—Prozaiczna koniec wesela.— Kilopoty weselne
czarnego Macieja.

Nowe gniazdo 122

Sielanka afrykanska.—Czarni budowniczy.—Nieudol-

no$¢ umystowa murzyndéw. — Chata murzynska. —
Wplyw europejskiej kultury.

Czarna gospodyni 126

Anormalne stosunki. — Dwuzenstwo. —Spory matzen-
skie.—Goscinno$¢ murzynska.—Pracowito$¢ i sumien-
nos$¢ czarnej gospodyni.



VI.

VII.

VIII.

Kuchnia murzynska 130

Ztozenie wizyty kominem. — Kietbaski kasadowe. —

Smazone ryby. — Afrykanskie ziemniaki. —R6zne de-
likatesy.

Czarny obywatel 134

Murzynski palawer. — Czarny orator.—Wymowa mu-
rzynska. — Palawry prywatne i urzedowe. — Dyskusja
czarnych radcow.—Kwestja zotgdkowa.

Czwarte przykazanie wyryte gteboko w ser-
sach murzynow 143

Mito$¢ czarnych dzieci ku rodzicom. — Cérka i je

matka umierajaca. — Slepy starzec. — Wplyw matki

w rodzinie murzynskiej.—Wizyta u czarnej babuni.—
Nauka o czwartem przykazaniu.

Murzyn podczas choroby 148
Dwa rodzaje choréb.—Amputacja nogi. — Pielegnacja
chorych. — Zabiegi czarownika. — Posiadacz ,,ewu.“—

Rogowa grzechotka. — U toza konajgcego. — Kaptan
z Wiatykiem u czarnych.

Smieré i pogrzeb 153
Ogtoszenie posmiertne.—Znaki zatoby. — Groby czar-
nych.—Wystawienie zwiok. — Zabobony poganskie.—
Obrzedy pogrzebowe, — Dziwne praktyki. — Zjadacze
dusz.—Straszne egzekucje.— Relacje O. Czimermana,

Kult zmartych 160

Cze$¢ oddawana zmartym. — Podziemne panstwo
zmartych.—Obcowanie zmartych z zywymi.—Biesiady
na pamiatke zmartych.
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